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I. INTRODUCCION

1. La quinta reunién del Grupo de trabajo técnico intergubernamental sobre los recursos
fitogenéticos para la alimentacidn y la agricultura (en adelante, el Grupo de trabajo) se celebré en
Roma (Italia) del 27 al 29 de abril de 2011. La lista de delegados y observadores figura en el
Apéndice D.

II. APERTURA DE LA REUNION Y ELECCION DEL PRESIDENTE Y
LOS VICEPRESIDENTES

2. El Sr. Ali Abdulla Al-Shurai (Yemen), Vicepresidente del Grupo de trabajo, inauguré la
reunién y dio la bienvenida a los delegados y observadores. Tomd nota asimismo de que el Grupo
de trabajo seguia prestando un asesoramiento valioso a la Comisién de Recursos Genéticos para
la Alimentacién y la Agricultura (en adelante, la Comisién) sobre cuestiones relacionadas con la
conservacion y la utilizacidn sostenible de los recursos fitogenéticos para la alimentacién y la
agricultura (RFAA), asi como la seguridad alimentaria mundial.

3. A continuacién, el Grupo de trabajo eligié Presidente al Sr. Brad Fraleigh (Canada) y
Vicepresidentes al Sr. Ali Abdulla Al-Shurai (Yemen) y a la Sra. Isabelle Clément-Nissou
(Francia). La Sra. Hanaiya Abbas Ahmed El-Atriby (Egipto) fue elegida Relatora.

4. Al asumir la presidencia, el Sr. Fraleigh dio la bienvenida a los delegados y observadores
y expreso su agradecimiento a la Sra. Ana Berretta (Uruguay), expresidenta del Grupo de trabajo,
y al Sr. Al-Shurai por su orientacion y el firme apoyo prestado al Grupo de trabajoy a la
Secretaria para la preparacion de la reunién en curso. Sefial6 ademads la importante labor a la que
se enfrentaba el Grupo de trabajo e invitd a todos los miembros a realizar aportaciones precisas y
concisas a fin de que la reunién fuera provechosa.
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5. El Sr. Modibo Traoré, Subdirector General encargado del Departamento de Agricultura y
Proteccién del Consumidor (AG) de la Organizacién de las Naciones Unidas para la Agricultura y
la Alimentacién (FAO), dio la bienvenida a los delegados y observadores. Hizo hincapié en la
importancia de un enfoque integrado del manejo de los recursos fitogenéticos en el mundo con el
propésito de hacer frente a los desafios mundiales y subray6 la necesidad de lograr una amplia
diversidad de las plantas cultivadas y aumentar la capacidad de fitomejoramiento y suministro de
semillas en todo el mundo.

6. El Sr. Traoré sefialé que el Plan de acciéon mundial para la conservacion y la utilizacion
sostenible de los recursos fitogenéticos para la alimentacion y la agricultura (en adelante, el Plan
de accion mundial) actualizado constituia una piedra angular del Programa de trabajo de la FAO
sobre los recursos genéticos, un componente de apoyo del Tratado Internacional sobre los
Recursos Fitogenéticos para la Alimentacién y la Agricultura (en lo sucesivo, el Tratado
Internacional) y un pilar importante del Programa de trabajo plurianual de la Comisién. Manifestd
también su agradecimiento a los Estados Miembros por sus generosas contribuciones al proceso
de preparacién de la actualizacion del Plan de accion mundial e hizo hincapié en que se
necesitarian recursos adicionales y un compromiso a largo plazo para su aplicacién en los niveles
nacional, regional e internacional.

7. La Sra. Linda Collette, Secretaria de la Comisién, dio la bienvenida a los participantes y
subray6 la importante funcién del Grupo de trabajo en la ejecucion del Programa de trabajo
plurianual de la Comisién. Sefialé asimismo que el Segundo informe sobre el estado de los
recursos fitogenéticos para la alimentacion y la agricultura en el mundo (Segundo informe),
elaborado bajo la direcciéon del Grupo de trabajo, constituia uno de los principales productos de la
Comisién. Dicho informe fue presentado en octubre de 2010 por el Director General de la FAO
en el marco del Afio Internacional de la Diversidad Bioldgica. Senalé ademds que dicho informe
contribuiria, junto con otras evaluaciones mundiales de diversos sectores, a la elaboracién del
Estado de la biodiversidad para la alimentacion y la agricultura en el mundo.

8. La Sra. Collette hizo hincapié en que la actualizacién del Plan de accion mundial
constituia un proceso natural de seguimiento de la evaluacién mundial de los RFAA y expresé a
todos los Estados Miembros su agradecimiento por permitirlo y contribuir al mismo. Sefal6
también que, a pesar de lo apretado del programa, confiaba en que el Grupo de trabajo prestaria
un asesoramiento s6lido y formularia recomendaciones a la Comisién, en particular con respecto
al Plan de accion mundial actualizado.

9. El Grupo de trabajo aprobé el programa que figura en el Apéndice A.

II1. EXAMEN DEL BORRADOR DEL PLAN DE ACCION MUNDIAL PARA LA
CONSERVACION Y LA UTILIZACION SOSTENIBLE DE LOS RECURSOS
FITOGENETICOS PARA LA ALIMENTACION Y LA AGRICULTURA ACTUALIZADO

10. El Grupo de trabajo examiné el documento Proyecto de actualizacion del Plan de accion
mundial para la conservacion y la utilizacion sostenible de los recursos fitogenéticos para la
alimentacion y la agricultura', y tomé nota de la informacién proporcionada en los documentos
Summary Report of the Regional Consultations for Updating the Global Plan of Action for the
Conservation and Sustainable Utilization of Plant Genetic Resources for Food and Agriculture® y
Comments on the draft updated Global Plan of Action for the Conservation and Sustainable
Utilization of Plant Genetic Resources for Food and Agriculture’.

11. El Grupo de trabajo acogi6 con agrado el Proyecto de actualizacién del Plan de accion
mundial, que reflejaba claramente las deficiencias y las necesidades determinadas en el Segundo
informe, y consider6 que la version final del Plan de accion mundial actualizado seria un logro

! CGRFA/WG-PGR-5/11/2 Rev.1.
2 CGRFA/WG-PGR-5/11/Inf.1.
3 CGRFA/WG-PGR-5/11/Inf.2 Rev.1.
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importante. El Grupo de trabajo dio las gracias asimismo a la Secretaria por haber facilitado las
consultas regionales, cuyas contribuciones se reflejan adecuadamente en el Proyecto de
actualizacion del Plan de accion mundial.

12. El Grupo de trabajo puso de relieve la importancia de garantizar que la adaptacion al
cambio climdtico quedara cubierta adecuadamente en el Plan de accion mundial actualizado. Los
miembros del Grupo de trabajo plantearon otras cuestiones, como la importancia de la
conservacion in situ, el mejoramiento genético por parte de los obtentores vegetales y de los
agricultores, la necesidad de una mayor confianza entre todas las partes involucradas en la
conservacion y la utilizacién sostenible de los RFAA, y la necesidad de mejorar la comunicacién
y la cooperacioén entre los diferentes ministerios e instituciones concernidos.

13. El Grupo de trabajo coincidié en que unos indicadores efectivos eran muy importantes
para supervisar la aplicacion del Plan de accion mundial actualizado. Sefal6 que la Comisién
habia aprobado indicadores relativos a la aplicacién del primer Plan de accion mundial. Se
precisaban igualmente indicadores de orden superior para el Plan de accion mundial actualizado.
Sefialé también que en el proceso de elaboracién y aprobacién de esos indicadores se deberia
seguir cooperando con el Tratado Internacional y el Convenio sobre la Diversidad Biolégica
(CDB).

14. El Grupo de trabajo subrayé la importancia de garantizar que se dispusiera de recursos
suficientes para la aplicacién del Plan de accion mundial actualizado y, en particular el
perfeccionamiento de los recursos humanos y las infraestructuras de los paises en desarrollo.
Algunos miembros indicaron que si bien los recursos disponibles en ese momento a través del
Fondo de distribucién de beneficios del Tratado Internacional y el Fondo Mundial para la
Diversidad de Cultivos eran importantes, no eran suficientes para financiar todas las actividades
prioritarias determinadas en el Plan de accion mundial actualizado. Otros miembros apuntaron
que la Estrategia de financiacion del Tratado Internacional abarcaba mds dmbitos que el Fondo de
distribucién de beneficios y el Fondo Mundial para la Diversidad de Cultivos y que hacia
referencia a otras fuentes y posibilidades de financiacion tanto en el plano nacional como
internacional. El Grupo de trabajo recomendé6 que la Comision hiciera un llamamiento a los
gobiernos y donantes a fin de que facilitaran recursos financieros para la aplicacién y el
seguimiento del Plan de accion mundial actualizado.

15. El Grupo de trabajo recomendé que la Comisién pidiera a la FAO que elaborara un
informe resumido del Plan de accion mundial actualizado, como documento de apoyo para las
partes interesada en los recursos fitogenéticos, en el que destacaran sus componentes principales.

16. El Grupo de trabajo analizé el resumen, la introduccidn y los dmbitos prioritarios de
actividad 1 a 8 (parrs. 1-150) del proyecto de Plan de accion mundial actualizado de manera
exhaustiva y, manteniendo el texto original, incorpor6 los cambios recomendados que figuran
entre llaves en el Apéndice E del presente documento. Cuando no hubo consenso, el Grupo de
trabajo acordd colocar entre corchetes el texto correspondiente. El texto propuesto por un
miembro del Grupo de trabajo pero sobre el que no hubo acuerdo aparece subrayado entre
corchetes. El texto que se recomendd suprimir aparece tachado.

17. El Grupo de trabajo recomendé que la Comisién examinara el borrador del Plan de
accion mundial actualizado considerado por dicho Grupo asi como el resto del documento,
incluidas las propuestas de los distintos miembros del Grupo de trabajo (las cuales figuran entre
corchetes después del parr. 150) y que dicho examen fuera objeto de uno de los primeros temas
del programa en su 13.? reunion ordinaria a fin de garantizar que se dispusiera de tiempo
suficiente para alcanzar un acuerdo. El Grupo de trabajo recomendé que se termine de examinar
el borrador de Plan de accion mundial actualizado en la 13.* reunién ordinaria de la Comision de
modo que se finalizara el Plan de accion mundial actualizado en dicha reunién. El Grupo de
trabajo sefial¢ asimismo que el Consejo, si asi lo solicitara la Conferencia de la FAO, podria
aprobar en su periodo de sesiones de noviembre de 2011 el Plan de accion mundial actualizado
tal como acordé la Comision.
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IV. EXAMEN DEL BORRADOR DE LAS NORMAS PARA LOS BANCOS
DE GENES ACTUALIZADAS

18. El Grupo de trabajo examiné el documento titulado Preparacién del proyecto de Normas
revisadas relativas a los bancos de germoplasma® y el documento de informacién titulado Draft
revised Genebank Standards for the Conservation of Orthodox Seeds’.

19. El Grupo de trabajo manifest6 a la FAO su agradecimiento por la preparacion del
proyecto de Normas revisadas relativas a los bancos de germoplasma y considerd que se trataba
de un proyecto de documento de elevada calidad en el que se reflejaban los conocimientos
cientificos del momento y los avances en el contexto internacional respecto a la conservacion ex
situ de las semillas ortodoxas. Estuvo de acuerdo asimismo en que el documento finalizado serfa
un instrumento util que facilitaria la conservacion y la utilizacion sostenible de los RFAA.

20. El Grupo de trabajo valor6 positivamente el proceso de preparacidon que se habia
emprendido con miras a revisar las Normas para los bancos de germoplasma. Dicho proceso se
estaba llevando a cabo, tal como se habia solicitado, en colaboracion con el Tratado Internacional,
Bioversity International, otros centros del Grupo Consultivo para la Investigacion Agricola
Internacional (GCIAI), el Fondo Mundial para la Diversidad de Cultivos y otras instituciones
internacionales, asi como en consulta con los puntos focales nacionales para los recursos
fitogenéticos.

21. Al examinar el proyecto de Normas revisadas relativas a los bancos de germoplasma, el
Grupo de trabajo sefial6 la necesidad de suficiente apoyo financiero, especialmente para que los
paises en desarrollo pudieran aplicar las normas; su preocupacién por el hecho de que las normas
no se deberian utilizar para excluir a las partes que no las observan de la financiacion; la
importancia de la duplicacién de seguridad; y la necesidad de seguir mejorando la legibilidad del
documento.

22. Debido a la falta de tiempo, el Grupo de trabajo no pudo examinar con detenimiento el
proyecto de Normas revisadas relativas a los bancos de germoplasma. Algunos miembros del
Grupo de trabajo formularon observaciones por escrito, que incluian la supresion de texto original
y el texto nuevo propuesto. El texto que se propone suprimir figura entre corchetes y el que se
propone afiadir aparece subrayado entre corchetes en el Apéndice F del presente documento. El
Grupo de trabajo recomendé que la Comision considerara las siguientes medidas que habia que
tomar para finalizar las Normas revisadas relativas a los bancos de germoplasma. El Grupo de
trabajo recomendd que la Comisién pidiera urgentemente a la FAO que estableciera, en
colaboracion con el Tratado Internacional, el GCIAI y otras instituciones internacionales
pertinentes, normas para los bancos que contengan germoplasma no contemplado en las Normas
revisadas. Finalmente, el Grupo de trabajo recomendé que la Comision instara a los miembros a
que proporcionaran los recursos presupuestarios necesarios con objeto de ayudar a los paises a
aplicar las Normas revisadas relativas a los bancos de germoplasma y a participar en el proceso
de elaboracion de normas para el germoplasma no contemplado en las Normas revisadas.

V. BIOTECNOLQGfAS Y CONSERVACION Y UTILIZACI()N DE LOS RECURSOS
FITOGENETICOS PARA LA ALIMENTACION Y LA AGRICULTURA

23. El Grupo de trabajo examiné el documento titulado Situacion y tendencias de las
biotecnologias aplicadas a la conservacion y la utilizacion de los recursos genéticos para la
alimentacién y la agricultura y cuestiones pertinentes para su desarrollo futuro®,

24. Al examinar el documento, el Grupo de trabajo expresé su agradecimiento a la Secretarfa,
hizo hincapié en la importancia y la pertinencia de las biotecnologias para la conservacion y la

4 CGRFA/WG-PGR-5/11/3.
> CGRFA/WG-PGR-5/11/Inf.3.
® CGRFA/WG-PGR-5/11/4.
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utilizacion de los RFAA, y subrayé que todos los paises deberian estar en pie de igualdad con
respecto a la posibilidad de emplearlas. Asimismo, puso de relieve la importancia de la funcién de
la FAO en este 4mbito, sefialando que deberia garantizar la complementariedad y evitar
duplicaciones con otras organizaciones internacionales. El Grupo de trabajo indicé que el
documento deberia actualizarse con objeto de tomar en consideracidn los avances que se habian
realizado desde que se elaboré la version existente en ese momento; deberia explicar mejor el
vinculo con el Programa de trabajo plurianual de la Comision y sus actividades futuras previstas
en la esfera de las biotecnologias y deberia destacar las posibles perspectivas futuras de los
marcadores moleculares, en particular respecto a su utilizacién para la determinacién de los
recursos genéticos prioritarios a efectos de la conservacién y la gestion més eficaz de las
colecciones ex situ. Por otro lado, deberia informarse de los nuevos avances en materia de
biotecnologia.

25. En cuanto a las actividades futuras sobre las biotecnologias y los recursos genéticos para
la alimentacion y la agricultura (RGAA), el Grupo de trabajo propuso que se presentasen de
forma resumida y mas explicita en las recomendaciones dirigidas a 1a Comisién. Si bien se
expresaron opiniones divergentes acerca del mantenimiento o la modificacion de algunas de las
actividades propuestas, el Grupo de trabajo recomend6 que la Comision:

i) subrayara la necesidad de elaborar normas sectoriales especificas y protocolos técnicos para la
caracterizacion molecular de RGAA a fin de generar datos reproducibles y comparables;

ii) pidiera a la FAO que incrementara sus esfuerzos para fortalecer la capacidad nacional de los
paises en desarrollo en las esferas del establecimiento de prioridades, la formulacién de politicas
y el uso de las biotecnologias para la caracterizacion, la conservacién y la utilizacién de los
RGAA;

ii1) pidiera a la FAO que reforzara las actividades relativas a la difusion periddica de informacién
exacta actualizada sobre la funcién de las biotecnologias para la caracterizacién, la conservacion
y la utilizacion de los RGAA a través de las bases de datos, las redes y los boletines existentes
(por ejemplo, el Sistema de informacion sobre la diversidad de los animales domésticos [DAD-
IS], FAO-BiotechNews-Esp, el Sistema mundial de informacién y alerta sobre los recursos
fitogenéticos [WIEWS] y el Servicio Internacional para la Adquisicién de Aplicacién
Agrobiotecnoldgicas), destacando también la comunicacién al ptiblico de los avances de las
biotecnologias;

iv) pidiera a la FAO que estudiara mecanismos para la cooperacion en el futuro con las
organizaciones internacionales pertinentes que incluyan el fomento de la cooperacién Norte-Sur y
Sur-Sur a fin de aprovechar las ventajas de las biotecnologias para la caracterizacion, la
conservacion y la utilizacién de los RGAA.

VI. EXAMEN DEL PROGRAMA DE TRABAJO PLURIANUAL DE LA COMISION:
RECURSOS FITOGENETICOS

26. El Grupo de trabajo consider6 el documento Examen del programa de trabajo plurianual
de la Comision: Recursos fitogenéticos’. Reconocio tanto la importante funcion desempenada por
el Programa de trabajo plurianual en tanto que plan de trabajo estratégico a medio y largo plazo
como el valor crucial del Plan estratégico para 2010-2017 para la ejecucion del Programa de
trabajo plurianual.

27. El Grupo de trabajo recomendé a la Comision que pidiese a su Secretaria que elaborase,
para su consideracién y aprobacién en su 14.? reunion ordinaria, un conjunto de indicadores,
incluidos unos de orden superior, para permitir que las partes interesadas a todos los niveles, entre
ellas los gobiernos nacionales y las organizaciones regionales e internacionales, supervisasen de
manera eficaz la aplicacién del Plan de accion mundial actualizado. Recomendd, asimismo, a la
Comisién que considerase la posibilidad de afiadir un nuevo hito a su Programa de trabajo

" CGRFA/WG-PGR-5/11/5.
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plurianual para examinar la aplicacién del Plan de accion mundial actualizado. Algunos
miembros propusieron que el examen se llevase a cabo en la 14.* reunién ordinaria de la
Comisién y algunos otros en la 15.% reunion ordinaria. Estas propuestas se basaban en la hipétesis
de que el Plan de accion mundial actualizado seria acordado por la Comisién en su 13.* reunién
ordinaria.

28. El Grupo de trabajo coincidi6 en la necesidad de revisar periddicamente y ampliar el
Programa de trabajo plurianual para mantener su progresividad y recomendé a la Comision que
ampliase dicho Programa hasta su 18.” reunion ordinaria.

29. El Grupo de trabajo reconoci6 que la elaboracién de los informes sobre el Estado de los
recursos en el mundo requeria una notable inversién de tiempo asi como de recursos humanos y
financieros. Por ello, estuvo de acuerdo en que, desde una perspectiva realista, tal vez no fuera
posible presentar el Tercer informe sobre el estado de los recursos fitogenéticos para la
alimentacion y la agricultura en el mundo (en adelante, el Tercer informe) para la 16.* reunién
ordinaria de la Comisién, como estaba previsto en aquel momento. Recomendé que la Comisién
solicitase a la FAO que propusiese, para su consideracion en su 14.* reunién ordinaria, un posible
proceso de elaboracién del Tercer informe que incluyese un calendario y un presupuesto realistas,
con el fin de permitir que la Comisién tomase una decisién fundamentada acerca de la viabilidad
de presentar el Tercer informe en su 16.* reunién ordinaria. Posteriormente la Comisién podria
decidir cudndo planificar la actualizacion del Plan de accion mundial progresivo.

30. Algunos miembros del Grupo de trabajo expresaron su preocupacion sobre la posible
postergacion de la presentacion del Tercer informe, e indicaron que el Estado de la biodiversidad
para la alimentacion y la agricultura en el mundo, cuya presentacion estaba prevista para la 16.*
reunién ordinaria de la Comision, deberia incluir informacidn actualizada sobre la situacién y las
tendencias de los RFAA.

31. El Grupo de trabajo hizo hincapié en la necesidad de que la Comisién y el Organo Rector
del Tratado Internacional colaborasen estrechamente y recomendd que el Programa de trabajo
plurianual se adaptase, segin fuese necesario, para tener en cuenta todo cambio que se realizase
en la divisién de tareas y actividades entre los dos érganos.

VIL. COHERENCIA DE LAS POLITICAS Y COMPLEMENTARIEDAD DEL

TRABAJO DE LA COMISION Y DEL ORGANO RECTOR DEL TRATADO

INTERNACIONAL SOBRE LOS RECURSOS FITOGENETICOS PARA LA
ALIMENTACION Y LA AGRICULTURA

32. El Grupo de trabajo consideré el documento Coherencia de las politicas y
complementariedad del trabajo de la Comisién y del Organo Rector del Tratado Internacional
sobre los Recursos Fitogenéticos para la Alimentacion y la Agricultura®. Recomendé que la
Comisién, su Mesa y su Secretarfa continuasen mejorando la cooperacién con el Organo Rector,
su Mesa y su Secretaria. Se expresaron diversas preferencias en cuanto a las opciones disponibles
para la divisién funcional de tareas y actividades entre el Organo Rector y la Comisién. No
obstante, la opcidn de transferir todas las actividades relativas a los RFAA de la Comisién al
Organo Rector no recibié apoyo alguno. Algunos paises propusieron que se trasfiriesen
progresivamente al Tratado Internacional actividades tales como el mecanismo de facilitacion, los
mecanismos nacionales e intercambio de informacion, la actualizacion continua del Plan de
accion mundial y el WIEWS.

33. El Grupo de trabajo recomendé a la Comisién que se uniese a la peticién del Organo
Rector para que las Secretarfas de la Comisién y el Organo Rector elaborasen un documento
sobre las implicaciones juridicas, administrativas y financieras que se derivarian de la
transferencia de actividades o tareas relativas a los REAA de la Comisién al Organo Rector del
Tratado Internacional. Recomendd, asimismo, a la Mesa de la Comision que aceptase la
invitacién cursada por el Organo Rector para continuar explorando, en consulta con la Mesa del

¥ CGRFA/WG-PGR-5/11/6.
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Organo Rector, las opciones disponibles para una colaboracién estrecha entre la Comisién y el
Organo Rector que pudiese dar lugar, gradualmente, a una divisién funcional acordada de tareas y
actividades entre la Comisién y el Organo Rector con arreglo a lo dispuesto en el Tratado
Internacional, y teniendo en cuenta las implicaciones juridicas, administrativas y financieras.

VIIL. SEGUIMIENTO DE OTRAS RECOMENDACIONES DE LA COMISION DE
RECURSOS GENETICOS PARA LA ALIMENTACION Y LA AGRICULTURA

34, El Grupo de trabajo consideré el documento Seguimiento de otras recomendaciones
relativas a los recursos fitogenéticos para la alimentacion y la agricultura’, y tomé nota de la
informacién incluida en los documentos Strengthening Plant Breeding Capacities',
Strengthening Seed Systems: Gap Analysis of the Seed Sector'' y Options to Promote Food
Security: On-farm Management and In-situ Conservation of Plant Genetic Resources for Food
and Agriculture".

35. El Grupo de trabajo acogi6 con agrado la elaboracidon del Mecanismo de facilitacion e
hizo hincapié tanto en la valiosa funcién que desempefiaba en la aplicacién del Plan de accion
mundial como en la necesidad de que la Comisién y el Tratado Internacional cooperasen en este
ambito. Recomendé que la Comisidn solicitase recursos extrapresupuestarios para avanzar en la
aplicacion del Mecanismo de facilitacion tras considerar su desarrollo ulterior.

36. El Grupo de trabajo subrayd la importancia de los mecanismos nacionales de intercambio
de informacién (NISM) para la toma de decisiones fundamentadas sobre los recursos
fitogenéticos en el 4mbito nacional y para la elaboracién de evaluaciones nacionales, regionales y
mundiales de los RFAA. Reconociendo la actualizacion y la mejora constantes de los
instrumentos empleados por los paises para aplicar el nuevo enfoque del seguimiento, el Grupo de
trabajo recomendd a la Comisién que proporcionase orientacion adicional para hacer avanzar los
NISM, tomando en consideracién la necesidad de que la Comisién y el Organo Rector del
Tratado Internacional cooperasen estrechamente en la aplicacion y el seguimiento del Plan de
accion mundial actualizado. Algunos miembros recomendaron que la Comisién solicitase una
financiacién sostenible, en forma de recursos del Programa ordinario y extrapresupuestarios, para
continuar aplicando el nuevo enfoque del seguimiento y para reforzar los NISM establecidos. El
Grupo de trabajo también subray6 la necesidad de perfeccionar la vision de la elaboracién del
Sistema mundial de informacion en el contexto del articulo 17 del Tratado Internacional, tomando
en cuenta los sistemas de informacidn existentes, tales como el WIEWS, los NISM, GENESYS y
GRIN-Global.

37. El Grupo de trabajo tomé nota con satisfaccion de los logros alcanzados en el 4mbito de
la Iniciativa de colaboracién mundial para el fortalecimiento de la capacidad de fitomejoramiento
(GIPB), dirigida por la FAO. Hizo hincapié en la importancia del fitomejoramiento para abordar
el cambio climético y subray6 la necesidad de reforzar la capacidad y de crear estrategias
nacionales a largo plazo para fortalecer los vinculos entre la conservacion del germoplasma
vegetal, la mejora de los cultivos y la difusion de semillas y material de plantacion de calidad. Se
incidid en la necesidad de alcanzar alianzas eficaces en los &mbitos nacional, regional e
internacional, entre otras cosas mediante la colaboracién de los sectores publico y privado. Se
requeriria un compromiso ininterrumpido de recursos para maximizar la participacién de los
paises en las iniciativas de refuerzo de la capacidad de fitomejoramiento y garantizar la
disponibilidad de personal cualificado e infraestructuras adecuadas. El Grupo de trabajo
recomendé que la Comisién reafirmase la importancia de incrementar los trabajos en el &mbito
del fitomejoramiento, asi como de respaldar la conferencia de expertos propuesta como
seguimiento a la Conferencia Mundial sobre Semillas celebrada en 2009. Recomendé, que la

® CGRFA/WG-PGR-5/11/7.
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Comision instase a la FAO a reforzar las sinergias entre las partes interesadas pertinentes en
apoyo de la aplicacion del Plan de accion mundial actualizado y del articulo 6 del Tratado
Internacional. Igualmente, recomendd a la Comisién que pidiese a la FAO que continuase
fortaleciendo el desarrollo del sector de las semillas a nivel nacional y regional y que reafirmase
la necesidad de una mayor colaboracion en cuanto a la capacidad relativa al fitomejoramiento y la
mejora de los sistemas de semillas. Recomendd, asimismo, que la Comision solicitase a la FAO
que examinase el documento informativo Strengthening Seed Systems: Gap analysis of seed
sector, tomando como base los comentarios y sugerencias formulados por el Grupo de trabajo.

38. El Grupo de trabajo hizo hincapié en la importancia y la necesidad de la gestion en la
explotacién de los RFAA y de la conservacion in situ de los afines silvestres de los cultivos,
especialmente en vista de problemas mundiales tales como el cambio climético. Acogié con
agrado la propuesta de creacién de un conjunto de instrumentos para guiar los esfuerzos
nacionales relativos a la conservacidn in situ. También expresé su apoyo a la peticidn, realizada
por la Comisidn, de crear una red mundial para la conservacion in situ de la diversidad de los
cultivos y recomendé que la Comision considerase la posibilidad de establecer medios para
analizar mds detenidamente la red mundial para la conservacién in situ y otros aspectos
importantes de la conservacion in situ y la gestién en la explotacién. Destacé la necesidad de que
la Comision y el Tratado Internacional actuasen de manera coordinada y de que las partes
interesadas pertinentes de los &mbitos nacional, regional e internacional colaborasen para
fomentar la gestion en la explotacion y la conservacion in situ de la diversidad vegetal.

IX. INFORMES DE ORGANIZACIONES E INSTRUMENTOS INTERNACIONALES

39. El Grupo de trabajo consideré el documento Informes de organizaciones e instrumentos
internacionales” y tomé nota de la informacién incluida en los documentos Report from the
Global Crop Diversity Trust to the Intergovernmental Technical Working Group on Plant Genetic
Resources for Food and Agriculture' y Report from the International Agricultural Research
Centres of the Consultative Group on International Agricultural Research to the
Intergovernmental Technical Working Group on Plant Genetic Resources for Food and
Agriculture”. Mostr6 su agradecimiento al Fondo Mundial para la Diversidad de Cultivos, los
centros del GCIAI y al Tratado Internacional por la informacién proporcionada y subrayd la
necesidad de que la Comisién y las organizaciones e instrumentos internacionales colaborasen
entre si.

40. El Grupo de trabajo recomendé a la Comisién que invitase a los centros del GCIAI a
informar a la Comisién acerca de las conclusiones del estudio de delimitacién del alcance sobre
los recursos genéticos, encargado por la Junta del Consorcio de los centros del GCIAL
Recomendd, asimismo, que la Comision acogiese favorablemente el importante trabajo realizado
por otras organizaciones e instrumentos en el dmbito de los RFAA, especialmente la aprobacion
del Protocolo de Nagoya sobre acceso a los recursos genéticos y participacion justa y equitativa
en los beneficios que se deriven de su utilizacion por la 10.* Conferencia de las Partes en el
Convenio sobre la Diversidad Bioldgica.

41. El Secretario del Tratado Internacional informé al Grupo de trabajo acerca de los
principales resultados de la cuarta reunién del Organo Rector del Tratado Internacional, celebrada
en Bali (Indonesia) del 14 al 18 de marzo de 2011. Puso de relieve diversos resultados que tenian
relevancia directa para la labor de la Comisién y su Grupo de trabajo. Subray6 la necesidad de
que se mantuviera la colaboracién sélida y eficaz existente entre el Tratado Internacional y la
Comision.

42. El Grupo de trabajo recomendé que la Comisién siguiese recibiendo informes de
organizaciones e instrumentos internacionales, asi como de organizaciones no gubernamentales y

13 CGRFA/WG-PGR-5/11/8.
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el sector privado, sobre sus actividades en relacion con los recursos fitogenéticos como medio
para difundir experiencias y contribuir al aprendizaje mediante la colaboracién.

X. PALABRAS DE CLAUSURA

43. El Grupo de trabajo expreso su agradecimiento al Presidente por haber moderado y
dirigido la reunién. Dio las gracias asimismo, a los Vicepresidentes y a la Relatora por sus
esfuerzos y dedicacidn asi como a la Secretaria y al personal de la FAO por haber preparado la
reunién y por los servicios prestados durante esta. El Presidente agradeci6 a todos los delegados y
observadores su espiritu constructivo a lo largo de la reunién y reconoci6 el duro trabajo realizado
por todo el personal, incluido el que trabajo entre bastidor (como los traductores e intérpretes).
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GRUPO DE TRABAJO TECNICO INTERGUBERNAMENTAL SOBRE LOS

RECURSOS FITOGENETICOS PARA LA ALIMENTACION Y LA AGRICULTURA

10.
11.

Quinta reunion

Roma (Italia), 27-29 de abril de 2011

PROGRAMA

Eleccion del Presidente, el/los Vicepresidente(s) y el Relator

Aprobacién del programa y el calendario

Examen del borrador del Plan de accion mundial para la conservacion y la utilizacion
sostenible de los recursos fitogenéticos para la alimentacion y la agricultura
actualizado

Examen del borrador de las Normas para los bancos de genes actualizadas

Biotecnologias y conservacion y utilizacion de los recursos fitogenéticos para la
alimentacién y la agricultura

Examen del Programa de trabajo plurianual de la Comisién: Recursos fitogenéticos

Coherencia de las politicas y complementariedad del trabajo de la Comision y del
Organo Rector del Tratado Internacional sobre los Recursos Fitogenéticos para la
Alimentacién y la Agricultura

Seguimiento de otras recomendaciones de la Comision de Recursos Genéticos para la
Alimentacién y la Agricultura

Informes de organizaciones e instrumentos internacionales
Otros asuntos

Aprobacién del informe del Grupo de trabajo
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CGRFA/WG-PGR-5/11/6

CGRFA/WG-PGR-5/11/7

CGRFA/WG-PGR-5/11/8

Programa provisional
Programa anotado y calendario provisionales

Proyecto de actualizacion del Plan de accion mundial
para la conservacion y la utilizacion sostenible de los
recursos fitogenéticos para la alimentacion y la
agricultura

Preparacion del Proyecto de normas para los bancos de
germoplasma revisadas

Situacién y tendencias de las biotecnologias aplicadas a
la conservacioén y la utilizacion de los recursos genéticos
para la alimentacidn y la agricultura y cuestiones
pertinentes para su desarrollo futuro

Examen del Programa de trabajo plurianual de la
Comision: Recursos fitogenéticos

Coherencia de las politicas y complementariedad del
trabajo de la Comisién y del Organo Rector del Tratado
Internacional sobre los Recursos Fitogenéticos para la
Alimentacién y la Agricultura

Seguimiento de otras recomendaciones relativas a los
recursos fitogenéticos para la alimentacién y la
agricultura

Informes de organizaciones e instrumentos
internacionales
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Agricultural Research to the Intergovernmental
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APENDICE C

MIEMBROS DEL GRUPO DE TRABAJO TECNICO INTERGUBERNAMENTAL
SOBRE LOS RECURSOS FITOGENETICOS PARA LA ALIMENTACION Y LA
AGRICULTURA ELEGIDOS EN AL 12.* REUNION ORDINARIA DE LA COMISION
DE RECURSOS GENETICOS PARA LA ALIMENTACION Y LA AGRICULTURA

Roma (Italia), 27 — 29 de abril de 2011

Composicion
(nitmero de paises por region)

Pais

Africa

5)

Argelia

Burkina Faso

Kenya

Madagascar
Repiiblica del Congo

Asia

©))

Bangladesh
Camboya
Jap6n
Malasia
Viet Nam

Europa

©))

Francia
Noruega
Polonia
Espaiia
Suecia

América Latina y el Caribe

©))

Brasil
Cuba
Ecuador
Guatemala
Venezuela

Cercano Oriente

3

Egipto
Kuwait
Yemen

América del Norte

2

Canada

Estados Unidos de América

Pacifico Sudoccidental

2

Islas Cook

Samoa
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Presidente
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: (Yemen — Yémen)
: Ms Isabelle CLEMENT-NISSOU

: (France — Francia)

: Ms Hanaiya Abbas Ahmed El-Atriby
: (Egypt - Egypte — Egipto))
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MEMBERS OF THE INTERGOVERNMENTAL TECHNICAL WORKING GROUP ON
PLANT GENETIC RESOURCES FOR FOOD AND AGRICULTURE

MEMBRES DU GROUPE DE TRAVAIL TECHNIQUE INTERGOUVERNEMENTAL
SUR LES RESSOURCES PHYTOGENETIQUES POUR L'ALIMENTATION ET
L'AGRICULTURE

MIEMBROS DEL GRUPO DE TRABAJO TECNICO INTERGUBERNAMENTAL
SOBRE RECURSOS FITOGENETICOS PARA LA ALIMENTACION Y LA
AGRICULTURA

ALGERIA - ALGERIE — ARGELIA - 5!l

M. Salah CHOUAKI

Point Focal Ressources Phytogénétiques
INRA-A

2, rue des Freres

Ouaddek BP200 Hacen

Bld. du Belfort

El Harrach

Alger

Phone: +213 0 21521281

Fax: +213 021521283

Email: chouaki_salah @yahoo.fr

M. Abdel Hamid HEMDANI

Sous-Directeur

Protection des Patrimoines Génétiques

Ministere de I'Agriculture et du Développement Rural
12, Boulevard Amirouche

Alger

Phone: +213 66 19 56 697

Email: hhemdani @yahoo.fr
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BANGLADESH

Md. Khalequzzaman Akanda CHOWDHURY
Member Director (Crops)

Bangladesh Agricultural Research Council (BARC)
Dhaka

Phone: +880 2 8118275/9126663

Email: md-crops@barc.gov.bd

BRAZIL - BRESIL - BRASIL

Ms Patricia BUSTAMANTE

National Center for Research on Genetic Resources and
Biotechnology (CENARGEN)

Brazilian Agricultural Research Corporation (EMBRAPA)
Parque Esta¢do Bioldgica (PqEB)

Avenida W5 Norte (final)

Plano Piloto

Brasilia, DF

Caixa Postal 02372; CEP 70770-917

Phone: +5561 3348 4608/4700

Fax: +5561 3340 3624

Email: pgoulart@cenargen.embrapa.br;
pgbustamante2011 @ gmail.com

Mr Olyntho VIEIRA

Deputy Permanent Representative of Brazil to FAO
Permanent Representation of the Federative
Republic of Brazil to FAO

Via di Santa Maria dell'’Anima 32

00186 Rome

Phone: +3906 68 30 75 76/68 39 84 26/67 89 353
Fax: +3906 68398802

Email: olyntho.vieira@brafao.it
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Mr Fabiano SOARES

Alternate Permanent Representative of Brazil to FAO
Permanent Representation of the Federative

Republic of Brazil to FAO

Via di Santa Maria dell'Anima 32

00186 Rome

Phone: +3906 68 30 75 76/68 39 84 26/67 89 353;
cell: 439 348 349 9305

Fax: +3906 68 39 88 02

Email: rebrafao @brafao.it; fabi @brafao.it

BURKINA FASO

M. Didier BALMA

Directeur de la Recherche Scientifique

01 BP 476 Ouagadougou 01

CREAF/Kamboinsé

Ouagadougou

Phone: +226 70 24 73 60

Email: dbal @fasonet.bf; balma_didier @yahoo.fr

CAMBODIA - CAMBODGE - CAMBOYA

Mr Ty CHANNA

Deputy Director

Cambodian Agricultural Research and Development
Institute (CARDI)

PO Box 01

Phnom Penh

Phone: +855 23 21 96 93

Fax: +855 21 98 00

Email: Tchanna@cardi.org.kh

CANADA - CANADA

Mr Brad FRALEIGH

Director

Multilateral Science Relations
International Science Cooperation Bureau
Research Branch

Agriculture and Agri-Food Canada
1341 Baseline Road, Tower 5-5-133
Ottawa, Ontario K1A 0C5

Phone: +1 613 773 1838

Fax: +1 613 773 1833

Email: brad.fraleigh@agr.gc.ca
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Mr Ken RICHARDS

Research Manager

Plant Gene Resources of Canada
Agriculture and Agri-Food Canada
Saskatoon Research Centre

107 Science Place

Saskatoon, Saskatchewan S7N 0X2
Phone: +1 306 956 7641

Fax: +1 306 956 7246

Email: Ken.Richards@agr.gc.ca

CONGO

H.E. Mamadou KAMARA DEKAMO
Ambassadeur

Phone: +39 06 84 17 422

Fax: +39 06 84 17 422

Email: ambacorome @libero.it

M. Marc MANKOUSSOU
Conseiller

Phone: +39 06 84 17 422

Fax: +39 06 84 17 422

Email: ambacorome @libero.it

COOK ISLANDS - iLES COOK - ISLAS COOK

Mr William WIGMORE
Director of Research

Ministry of Agricultuure

PO Box 96

Rarotonga

Phone: +68 22 87 11/25 403
Email: research@oyster.net.ck

CUBA

Mr Modesto FERNANDEZ DIAZ-SILVIERA
Senior Officer for Environment

Department of Environment

Ministry of Science, Technology and Environment
Havana

Phone: +537 20 96 576

Email: modesto@citma.cu
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ECUADOR - EQUATEUR

Sr.J Cesar Guillermo TAPIA BASTIDAS

Jefe

Departamento Nacional de Recursos Fitogenéticos
(DENAREF)

Instituto Nacional Autonomo de Investigaciones
Agropecuarias del Ecuador (INIAP)

Avs. Eloy Alfaro No. 30-350 y Amazonas
Edificio del MAG Piso 4

Quito

Phone: +593 23 00 60 89

Fax: +593 23 00 60 89

Email: denareg@yahoo.com; cesar.tapia@iniap.gob.ec

EGYPT - EGYPTE - EGIPTO

Ms Hanaiya Abbas Ahmed EL-ATRIBY
President

National Gene Bank

Agricultural Research Center

Ministry of Agriculture and Land Reclamation
9, El Gamaa Street

Giza, 12619

Cairo

Phone: (+202) 35 69 32 41/35 69 32 48
Fax: +202 569 32 40

Email: hitriby@ngb.gov.eg

FRANCE - FRANCIA

Mr Frangois BURGAUD

Directeur des relations extérieures

Groupement National Interprofessionel des Semences et
plants

44, rue du Louvre

75001 Paris

Phone: +33 1423376 94

Fax: +33 14028 40 16

Email: francois.burgaud @gnis.fr

Ms Isabelle CLEMENT-NISSOU

Chef du service des relations internationales

Groupement National Interprofessionnel des Semences et
plants

44, rue du Louvre

75001 Paris

Phone: +33 142 33 85 04

Fax: +33 14028 40 16

Email: isabelle.clement-nissou @gnis.fr
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Mr Ygor GIBELIND

Chef de délégation

Service de la Stratégie Agroalimentaire et du
Développement Durable

Bureau du foncier et de la biodiversité
Ministere de 1'Agriculture, de I'Alimentation, de la Péche,
de la Ruralité et de I'Aménagement du territoire
3, rue Barbet-de Jouy,

Paris

Phone: +33 1 49 55 60/59

Fax: +33 149 5559 87

Email: ygor.gibelind @agriculture.gouv.fr

GUATEMALA

Sr. Juan Carlos CAMPOLLO SARTI

Viceministro

Viceministro de Desarrollo Econémico Rural
Ministerio de Agricultura, Ganaderia y Alimentacién
7a Av. 12-90 zona 13

Ciudad de Guatemala

Phone: +502 24 13 70 00

Mr Arnoldo Roberto COBAQUIL GARCIA

Director

Direccién Fitozoogenética y Recursos Nativos
Viceministerio de Sanidad Agropecuaria y Regulaciones
7a avenida 12-90, Zona 13

Ministerio de Agricultura Ganaderia y Alimentacién
Ciudad de Guatemala

Phone: (+502) 24 13 74 69/24 13 74 68

Email: rcobaquil @maga.gob.gt; coba.vincent@gmail.co

JAPAN - JAPON - JAPON

Mr Tomotaro NISHIKAWA
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Sr. Santiago MENENDEZ DE LUARCA
Representante Permanente Adjunto de Espaiia ante la FAO
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YEMEN - YEMEN

Mr Ali Abdulla AL-SHURAI
NFP-GRFA in Yemen

National Genetic Resources Centre
Sana'a PO Box 860

Phone: +967 1 22 22 959

Fax: +967 1 22 29 69

Email: shuraiaa@yahoo.com;
yemen_NFP_GRFA @ymail.com



D14 CGRFA/WG-PGR-5/11/REPORT

OBSERVERS FROM MEMBER COUNTRIES OF THE COMMISSION OF GENETIC
RESOURCES FOR FOOD AND AGRICULTURE
OBSERVATEURS DE PAYS MEMBRES DE LA COMMISSION DES RESSOURCES
GENETIQUES POUR L'ALIMENTATION ET L'AGRICULTURE
OBSERVADORES DE PAISES MIEMBROS DE LA COMISION DE RECURSOS
GENETICOS PARA LA ALIMENTACION Y LA AGRICULTURA

ANGOLA

M. Carlos Alberto AMARAL
Counsellor

Alternate Permanent Representative to
FAO, IFAD and WFP

Embassy of the Republic of Angola
Via Druso, 39

00184 Rome

Phone: (+3906)77 25 42 99/77 20 93 36
Fax: (+3906)77 20 93 36/77 59 00 09
Email: camaral @tiscali.it;
carlosamaral @tiscalinet.it
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Ministry of Agriculture
Box 26028 Baghdad

ITALY - ITALIE - ITALIA

H.E. Pietro SEBASTIANI

Permanent Representative of Italy to FAO
Permanent Representation of the
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00153 Rome, Italy

Phone: +39 06 57 05 44 97

Fax: +39 06 57 05 63 47

Email: Alvaro.Toledo@fao.org
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APENDICE E

PROYECTO DE ACTUALIZACION DEL PLAN DE ACCION MUNDIAL PARA LA
CONSERVACION Y LA UTILIZACION SOSTENIBLE
DE LOS RECURSOS FITOGENETICOS PARA LA ALIMENTACION
Y LA AGRICULTURA

Nota: El presente apéndice contiene el proyecto de Plan de accién mundial actualizado que
examiné el Grupo de Trabajo Técnico Intergubernamental sobre los Recursos Fitogenéticos
para la Alimentacion y la Agricultura en su quinta reunién. El Grupo de Trabajo examind en
detalle el resumen, la introduccién y las esferas de actividad prioritaria n.° 1 an.® 8

(pérrs. 1-150) y mantuvo el texto original incorporando los cambios recomendados, entre
llaves, en el texto que figura a continuacion. En los casos en que no se llegd a un consenso, el
Grupo de Trabajo acord¢ identificar el texto en cuestion encerrdndolo entre corchetes. El
texto que aparece entre corchetes y subrayado lo propuso un miembro del Grupo de Trabajo,
pero no fue acordado. Las partes que se recomendé suprimir aparecen tachadas con una linea.

{texto}: Recomendado por el Grupo de Trabajo

[texto]: Texto que se propuso suprimir, pero respecto del cual no hubo acuerdo en el Grupo
de Trabajo

[texto]: Texto que se propuso afiadir, pero respecto del cual no hubo acuerdo en el Grupo de
Trabajo

texto: Texto que el Grupo de Trabajo recomend6 suprimir

Resumen

1. Los recursos fitogenéticos para la alimentacion y la agricultura constituyen la base
bioldgica de la produccidn agricola y la seguridad alimentaria mundial. Estos recursos son la
materia prima mds importante de los agricultores, que son sus custodios, y de los fitomejoradores.
La diversidad genética de estos recursos permite la adaptacién de los cultivos y las variedades a
unas condiciones siempre en evolucidn y superar los obstaculos debidos a las plagas, las
enfermedades y las tensiones abidticas. Son fundamentales para una produccion agricola
sostenible. Entre la conservacion y la utilizacion de estos recursos no hay una incompatibilidad
inherente. En realidad, tendrd una importancia decisiva para garantizar que estas actividades sean
plenamente complementarias. La conservacion, la utilizacién sostenible y la distribucidn justa y
equitativa de los beneficios derivados de su uso son objeto de preocupacién internacional y al
mismo tiempo resultan indispensables. Estos son los objetivos del Tratado Internacional sobre los
Recursos Fitogenéticos para la Alimentacion y la Agricultura, que estd en armonia con el
Convenio sobre la Diversidad Biol6gica. Alreafirmar{En el marco de} los derechos soberanos de
los Estados sobre sus recursos bioldgicos{ y la interdependencia de los paises en cuanto a los
recursos fitogenéticos para la alimentacién y la agricultura}, el presente Plan de Accién Mundial
actualizado, que se ocupa de los recursos fitogenéticos para la alimentacién y agricultura, es una
manifestacién apropiada del interés constante y la responsabilidad de la comunidad internacional
en este sector.

2. Durante los 15 tltimos afios, el Plan de Accién Mundial ha sido el principal documento
de referencia para las actividades nacionales, regionales y mundiales destinadas a la conservacién
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y la utilizacién sostenible de los recursos fitogenéticos para alimentacion y la agricultura y la
distribucién equitativa y justa de los beneficios derivados de su uso. Como parte del Sistema
mundial de la FAO para la conservacion y la utilizacién sostenible de los recursos fitogenéticos
para la alimentacidn y la agricultura, el Plan de Acciéon Mundial ha sido el elemento fundamental
utilizado por la Comisidn de Recursos Genéticos para la Alimentacién y la Agricultura de la FAO
para desempefiar su mandado con respecto a los recursos fitogenéticos y ha constituido una
referencia importante para otros sectores de los recursos genéticos. El Plan de Accién Mundial ha
servido de ayuda a los gobiernos en la formulacién de las politicas y estrategias nacionales sobre
los recursos fitogenéticos para la alimentacién y la agricultura. La comunidad internacional lo ha
utilizado para definir prioridades a nivel mundial, mejorar la coordinacién de las actividades y
crear sinergias. El Plan de Accién Mundial ha demostrado que puede contribuir a la reorientacién
y el establecimiento de prioridades en los programas de investigacion y desarrollo de las
organizaciones internacionales pertinentes por lo que se refiere a las actividades relativas a los
recursos fitogenéticos para la alimentacidn y la agricultura.

3. La aprobacion del Plan de Accién Mundial por 150 paises en 1996 {en Leipzig }fue un
hito fundamental en la organizacién de la gobernanza internacional de los recursos fitogenéticos
para la alimentacidn y la agricultura. Establecié el marco para la conclusién con éxito de las
negociaciones del Tratado Internacional en el marco de la Comisién de Recursos Genéticos para
la Alimentacién y la Agricultura de la FAO.

4. Desde su aprobacidn se han registrado varias novedades importantes con respecto a la
conservacion y la utilizacidn de los recursos fitogenéticos para la alimentacion y la agricultura
que exigen una actualizacién del Plan de Accién Mundial. El Segundo Informe sobre el Estado de
los Recursos Fitogenéticos para la Alimentacion y la Agricultura en el Mundo, que se ha
completado y publicado en fecha reciente, ha proporcionado una base sélida y ha servido de
orientacion para este proceso de actualizacion. El mundo esta afrontando una inseguridad
alimentaria creciente, puesta de manifiesto en los precios inestables de los productos alimenticios
y la competencia entre la produccién de alimentos y de combustible. El cambio climético, el
aumento de la urbanizacidn, la necesidad de una mayor sostenibilidad de la agricultura {y la
necesidad de salvaguardar la diversidad genéticas de las plantas }y {de minimizar }la erosién
genética eenstante-exigen que se preste mds atencion a la conservacion y la utilizacién de los
recursos fitogenéticos para la alimentacién y la agricultura. Al mismo tiempo, hay nuevas
oportunidades importantes que pueden contribuir a la mejora de el manejo de dichos recursos,
como las potentes tecnologias de la comunicacién y la informacion, ampliamente difundidas, asi
como los considerables avances de la biotecnologia{ y desarrollo de bioproductos derivados de la
agricultura}. Ademads, el entorno normativo ha registrado un cambio notable, en particular con la
entrada en vigor del Tratado Internacional sobre los Recursos Fitogenéticos para la Alimentacién
y la Agricultura, y entre otras cosas el protocolo de Cartagena sobre seguridad de la
biotecnologia{, y con la aprobacién del Protocolo de Nagoya sobre el Acceso a los Recursos
Genéticos y Participacion Justa y Equitativa en los Beneficios que se Deriven de su Utilizacion }-y

protocolo-de Nugo obre e50-yP pactonentosbenetictos-detabiodiversidad. El

mundo también ha renovado el compromiso hacia la agricultura y sus actividades de
investigacion y desarrollo. Para dar respuesta a estas novedades y plasmarlas es necesario un Plan
de Accién Mundial actualizado.

5. En el Plan de Accién Mundial se abordan los nuevos desafios y oportunidades en sus

18 esferas de actividad prioritaria. El Segundo informe sobre el Estado de los Recursos
Fitogenéticos para la Alimentacion y la Agricultura en el Mundo, una serie de reuniones de
consultas regionales y las aportaciones de expertos de todo el mundo han constituido las
contribuciones necesarias para conseguir este Plan de Accién Mundial actualizado, con visién de
futuro y que refleja las perspectivas y prioridades mundiales, regionales y nacionales. La
actualizacion del Plan de Accién Mundial también tiene la finalidad de fortalecer su funcién
como componente de apoyo del Tratado Internacional sobre los Recursos Fitogenéticos para la
Alimentacién y la Agricultura.

6. A partir de las diversas aportaciones enumeradas mds arriba, fue posible racionalizar el
numero de esferas de actividad prioritaria, reduciéndolo de 20 a 18. Para ello se refundieron las
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anteriores esferas de actividad prioritaria 5 y 8 (Mantenimiento de las colecciones ex situ
existentes y Ampliacion de las actividades de conservacion ex situ) en la nueva esfera de
actividad prioritaria 6, Mantenimiento y ampliacion de la conservacion ex situ de germoplasma.
Las anteriores esferas de actividad prioritaria 12 (Promocion del desarrollo y comercializacion de
los cultivos y las especies infrautilizados) y 14 (Creacion de nuevos mercados para las
variedades locales y los productos ‘ricos en diversidad’) se refundieron en la nueva esfera de
actividad prioritaria 11, Promocion del desarrollo y comercializacion de las variedades de los
agricultores{/variedades nativas} y las especies infrautilizadas. Ademas, se ha cambiado la
orientacion de varias otras esferas de actividad a fin de ajustarlas a las nuevas prioridades que se
han definido. También se han realizado esfuerzos, siguiendo las indicaciones de las consultas
regionales, para simplificar y aclarar el documento. En el Plan de Accién Mundial actualizado se
concede mayor importancia al fitomejoramiento y se destaca mds, como queda reflejado en la
esfera de actividad prioritaria 9, Apoyo al fitomejoramiento, la potenciacion genética y las
actividades de ampliacion de la base.
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Introduccion

Necesidad constante de los recursos fitogenéticos para la alimentacion y la agricultura y de
su conservacion y utilizacion sostenible

1. La agricultura ha de afrontar en el siglo XXI muchos nuevos desafios. La produccién de
alimentos y de fibras tendréd que registrar un aumento drastiee{dramatico} para satisfacer las
necesidades de una poblacién cada vez mayor y mas modernizada con una proporcién menor de
mano de obra rural. Los cambios en el régimen y los habitos alimenticios dardn lugar a
modificaciones en los sistemas de produccion agricola y pecuaria. La mayor demanda de
biocombustibles para un mercado de bioenergia en expansidon [competird con][complementari] la
produccién de alimentos. En muchas partes del mundo, los efectos del cambio climatico
[superardn probablemente la capacidad de adaptacion][requerirdn probablemente cambios en la
adaptabilidad] de numerosos cultivos y forrajes, aumentando la interdependencia de los paises en
relacion con los recursos fitogenéticos para la alimentacién y la agricultura (RFAA). Ademads, el
cambio climdtico provocard alteraciones en las superficies y las pricticas de produccién, asi como
en la presencia de plagas y enfermedades de los cultivos y el ganado. Cada—vezse-insiste-mas-en
gueta{La} agricultura tendrd que {continuar a }reducir sus efectos negativos en el medio
ambiente y la biodiversidad y adoptar practicas de produccién mds eficaces y sostenibles. Los
cambios en el uso de la tierra limitardn la superficie disponible para la agricultura y aumentarin la
presion sobre las poblaciones de especies silvestres afines de las cultivadas (ESAC) y de plantas
silvestres comestibles.

2. Los RFAA respaldan la capacidad de la agricultura para afrontar estos cambios, tanto
ambientales como socioecondmicos. Por consiguiente, habrdn de desempefar una funcién cada
vez més importante a la hora de garantizar la introduccién de mejoras constantes en la produccién
y la productividad agricolas, no s6lo mediante la aportacion de nuevos genes a variedades
mejoradas de cultivos, sino también por medio de su contribucién a una funcién eficaz del
agroecosistema{ y al desarrollo de bioproductos}. Los RFAA, como parte de la biodiversidad
agricola, son en muchas zonas rurales pebres-de todo el mundo un componente esencial de las
estrategias de subsistencia de las comunidades{ indigenas y locales}.

Historia del Plan de Accion Mundial

3. El Plan de Acciéon Mundial (PAM) para la conservacién y la utilizacién sostenible de los
recursos fitogenéticos para la alimentacién y la agricultura fue aprobado oficialmente por los
representantes de 150 paises durante la Cuarta Conferencia Técnica Internacional sobre los
Recursos Fitogenéticos en Leipzig (Alemania) en 1996. En la misma conferencia se aprobd la
Declaracion de Leipzig, en la que se presta una atencién especial a la importancia de los RFAA
para la seguridad alimentaria mundial y los paises se comprometen a aplicar el PAM. En la
preparacion del PAM participaron activamente mds de 150 paises, asi como los sectores publico y
privado. La FAO se comprometi6 a llevar a cabo el PAM con la orientacion de la Comisién de
Recursos Genéticos para la Alimentacién y la Agricultura, de caricter intergubernamental, como
parte del Sistema mundial de la FAO para la conservacién y la utilizacién de los recursos
fitogenéticos.

4. En su octava reunién ordinaria, celebrada en 1999, la Comisién reafirmé que la FAO
deberia evaluar periédicamente el estado de los RFAA mundiales a fin de facilitar el andlisis de la
evolucién de las deficiencias y necesidades y contribuir al proceso de mejora del PAM
progresivo. En su novena reunién ordinaria, la Comision llegé a un acuerdo sobre la aplicacién de
un nuevo enfoque para supervisar la aplicacion del PAM basado en indicadores acordados
internacionalmente, que llevo al establecimiento de mecanismos nacionales de intercambio de
informacién (NISM). En su 12* reunién ordinaria, celebrada en 2009, la Comisién aprobd el
Segundo Informe sobre el Estado de los RFAA en el Mundo como evaluacion autorizada de este
sector y pidié a la FAO que preparase la actualizacion del PAM, basandose principalmente en el
Segundo Informe y en particular en las deficiencias y necesidades identificadas, teniendo en
cuenta las nuevas contribuciones de los gobiernos, asi como las aportaciones recibidas de las
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reuniones y consultas regionales. Decidié que el PAM actualizado se examinase en su 13* reunién
ordinaria.

5. En 2001, la Conferencia de la FAO aprobé el Tratado Internacional sobre los Recursos
Fitogenéticos para la Alimentacion y la Agricultura (el Tratado Internacional), que en su
articulo 14 reconoce el PAM como uno de sus componentes de apoyo, y en 2006 su Organo
Rector decidi6 que las prioridades del PAM lo fueran también en el marco de la estrategia de
financiacién del Tratado Internacional. En 2009, el Organo Rector del Tratado Internacional
sefialé que era necesario garantizar una colaboracién estrecha entre la Comisién y el Organo
Rector con respecto al PAM e invitd a la Comision a tener en cuenta en la revision de éste las
cuestiones especificas de interés para el Tratado Internacional y a reflejar adecuadamente las
disposiciones del Tratado Internacional en el PAM actualizado.

Aplicacion del Plan de Accion Mundial

6. Desde la formulacion del primer PAM, que se basé en gran medida en la informacién
obtenida durante el proceso preparatorio del primer informe sobre El Estado de los Recursos
Fitogenéticos para la Alimentacion y la Agricultura en el Mundo a comienzos del decenio de
1990, son considerables los progresos que se han realizado en la aplicacién del PAM en todo el
mundo. Uno de los principales cambios que se pueden constatar al comparar la situacién de 2010
con la de 1996 es el aumento de casi un 20 % en el nimero de muestras que se conservan en
todos los bancos de germoplasma mundiales, que ha llegado a los 7,4 millones en 2010. Se han
recogido e incorporado a les-bancos-de-zermoplasma{las colecciones} ex situ mas de 240 000
nuevas muestras{. Los bancos de germoplasma identificados en 2010 fueron }delas-que-en26040
se-identifiearen-1 750, mientras que en 1996 fueron alrededor de 1 450. El nimero de jardines
botédnicos ha pasado de unos 1 500 en 1996 a més de 2 500 en 2010. El nimero de programas
nacionales sobre los RFAA ha aumentado, a menudo con una participaciéon mas amplia de partes
interesadas. La mayoria de los paises ya han aprobado o revisado la legislacién nacional relativa a
los RFAA y los sistemas de semillas. Se ha incrementado la aplicacion de biotecnologias
vegetales modernas en la conservacion y utilizacién de los RFAA, los agricultores participan cada
vez mas en los programas de mejoramiento y ha mejorado la conservacion y utilizacion de las
ESAC y variedades nativas. La importante funcién de la informacién en la conservacion y
utilizacién de los RFAA y los avances tecnoldgicos se ponen de manifiesto en la mejor situacién
con respecto a la gestion de la informacién a nivel nacional, regional y mundial.

7. En conjunto, la actividad internacional relativa a la conservacion y la utilizacion
sostenible de los RFAA ha ido en aumento. Se ha creado un nimero elevado de nuevas redes y
programas regionales y de cultivos, en parte como respuesta a las prioridades para la accién del
PAM. Las redes siguen siendo muy importantes para promover la cooperacion, compartir
conocimientos, informacién e ideas, intercambiar germoplasma y llevar a cabo actividades
conjuntas de investigacion y de otro tipo.[ El Tratado Internacional ha establecido una estrategia
de financiacion con las esferas de actividad prioritarias del PAM progresivo como prioridades.]
Iniciativas como la labor del Fondo Mundial para la Diversidad de Cultivos (el Fondo) para
contribuir a una conservacion ex situ mds racional, especialmente en relacion con los cultivos
comprendidos en el Sistema multilateral del Tratado Internacional (es decir, los cultivos del
Anexo I), se basan en tales redes. La red existente de colecciones ex situ internacionales de
cultivos importantes desempefié una funcién destacada en las negociaciones del Tratado
Internacional y sigue siendo el elemento central del Sistema mundial de la FAO para la
conservacion y la utilizacién sostenible de los RFAA. El Depésito Mundial de Semillas de
Svalbard (SGSV) proporciona ahora un nivel adicional de seguridad a las colecciones ex sifu
existentes. Ademds, la creacién de un portal mundial de datos sobre muestras y la inminente
publicacién de un sistema avanzado de gestién de la informacién de los bancos de germoplasma
son también pasos importantes hacia el fortalecimiento y el funcionamiento mds eficaz de un
sistema mundial para la conservacion ex situ. Como complemento de esto se han establecido
NISM en mas de 65 paises, a fin de facilitar el acceso a la informacion pertinente, supervisar la
aplicacion del PAM vy fortalecer las asociaciones entre las partes interesadas y los procesos
nacionales de adopcién de decisiones. La Iniciativa de colaboracién mundial para el
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fortalecimiento de la capacidad de fitomejoramiento representa un esfuerzo encaminado a colmar
una laguna importante en los programas nacionales, es decir, la vinculacién de la conservacién de
los RFAA con su utilizacién en la mejora de los cultivos. Ademds, se ha establecido el
Mecanismo de facilitacién del PAM, que tiene por objeto identificar y difundir informacién sobre
oportunidades de financiacion para todas las esferas de actividad prioritaria.

Justificacion de la actualizacion del Plan de Accion Mundial

8. Desde la formulacién y aprobacién del PAM, se han producido varios cambios
sustanciales y han surgido nuevos desafios y oportunidades con respecto a la conservacién y
utilizacién de los RFAA. Estas novedades, que se han expuesto en el Segundo Informe sobre el
Estado de los Recursos Fitogenéticos para la Alimentacion y la Agricultura en el Mundo y que
han ocupado un lugar prominente en las reuniones y consultas regionales, constituyen la
justificacién y el fundamento de la actualizacién del PAM. A continuacion se examinan las
cuestiones mas importantes.

9. Cabe prever que las siguientes novedades y tendencias en la agricultura tendrian
repercusiones significativas en la conservacion y utilizacién de los RFAA:

a) En casi todo el mundo desarrollado, el suministro de la mayor parte de los alimentos estd
en manos de sistemas de produccién industrializados impulsados por la fuerte demanda
de alimentos baratos con una calidad uniforme y previsible por parte de los
consumidores. Las variedades de cultivos son seleccionadas para satisfacer las
necesidades de estos sistemas;-conun-nivel-elevado-de-insumeos y unas normas de
mercado estrictas, a menudo en sistemas de produccién de monocultivo{, pero también
para abordar resistencias bi6ticas, calidad nutricional y estabilidad en los rendimientos} .
[Estas novedades han fortalecido la tendencia a la disminucidén de la diversidad especifica
y genética en los campos de los agricultores.]

b) Sin embargo, en el mundo en desarrollo todavia se produce una parte sustancial de los
alimentos con pocos insumos quimicos o ninguno, y los excedentes de la agricultura de
subsistencia o los huertos familiares se venden localmente. Hay muchos millones de
pequefios agricultores de todo el mundo que dependen de los RFAA disponibles a nivel
local para su subsistencia y bienestar.

¢) La urbanizacién va a aumentar a un ritmo acelerado y se espera que para 2050 sea urbana
mads del 70 % de la poblacion mundial (en comparacién con la proporcién aproximada
actual del 50 %). Se prevé que los niveles de ingresos registrardn una subida constante,
multiplicdndose varias veces por sus niveles actuales'®. No obstante, la disparidad entre
los ingresos de los ricos y los pobres seguird siendo muy elevada.

d) [Otra tendencia, relacionada con la globalizacion, es la considerable concentracion de
empresas internacionales de semillas. El comercio internacional de semillas ha
aumentado, pero estd dominado por un nimero de empresas multinacionales de semillas
de mayor tamaiio inferior al de 1996.] [Hubo un aumento importante en el comercio
internacional de semillas, que estd dominado por menos y mds grandes compaiiias de
semillas multinacionales que en 1996.]

e) Laproduccion y la comercializacién en constante aumento de variedades modificadas
genéticamente de un niimero creciente de cultivos estdn estrechamente relacionadas con
el punto anterior, y la comunidad de recursos genéticos las debe vigilar de cerca;

7z

f) {De acuerdo a las politicas y necesidades nacionales, es }Es cada vez mayor [el
reconocimiento de los derechos de los agricultores tal como se contemplan en el articulo
9 del Tratado Internacional, al igual que el][la aplicacién del articulo 9 sobre Derechos

' FAO 2009. Cémo alimentar al mundo en 2050.
http://www.fao.org/fileadmin/templates/wsfs/docs/expert_paper/How_to_Feed_the_World_in_2050.pdf
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del agricultor y el reconocimiento] de la importante funcidén que estdn desempefiando los
agricultores en la conservacion y la utilizacion sostenible de los RFAA.

10. El cambio climatico representa una amenaza inmediata sin precedentes para los medios
de subsistencia y la seguridad alimentaria y podria muy bien ser un obstidculo importante que
impediria alcanzar el crecimiento necesario de un 70 % en la producciéon mundial de alimentos
para 2050. Para asegurar los RFAA y hacer un uso 6ptimo de ellos, de manera que ayuden a hacer
frente al cambio climatico, se necesitan los siguientes componentes estratégicos:

® mayor atencidn a la conservacion in situ de las poblaciones con diversidad genética,
especialmente de ESAC, a fin de que pueda avanzar la evolucién y de esta manera sea
posible la generacion constante de caracteristicas de adaptacion;

® un programa considerablemente ampliado de conservacién ex situ, sobre todo de ESAC, a
fin de garantizar el mantenimiento de la diversidad de las especies, poblaciones y
variedades adaptadas a condiciones extremas y las de las zonas que se prevea que se van
a ver muy afectadas por el cambio;

e [mayor investigacién y Jmayor disponibilidad de informacion sobre las caracteristicas del
material mantenido ex sifu, que serd util cuando se den nuevas condiciones;

® mads apoyo al acceso al material y su desplazamiento, para atender el mayor grado de
interdependencia como consecuencia de las nuevas condiciones ambientales;

® mads apoyo a la creacién de capacitad sobre fitomejoramiento y manejo de sistemas de
semillas, de manera que se consiga una utilizacién eficaz y sostenible de los RFAA;

® una participacion especifica mayor de los agricultores y sus comunidades en las
actividades nacionales y locales de mejora de los cultivos, incluido el respaldo de la
investigacion y el fitomejoramiento participativos.

11. Durante los 15 dltimos afios ha aumentado de manera considerable la informacién sobre
el alcance y el caricter de la erosién genética de los RFAA y el grado de vulnerabilidad genética.
Segtn la informacién disponible, la erosién genética sigue avanzando en muchas regiones del
mundo y la vulnerabilidad genética de los cultivos ha aumentado ulteriormente durante los

15 tdltimos afios. Las principales causas identificadas de la erosion son la sustitucion de
variedades de los agricultores{/variedades nativas}, el aclareo de tierras, la sobreexplotacién, [la
disponibilidad de agua, ]la presion de la poblacién, [cambios en los hdbitos alimenticios, ]la
degradacion del medio ambiente, el cambio de los sistemas agricolas, el sobrepastoreo, la
legislacion y las politicas y por dltimo las plagas, enfermedades y malas hierbas. Los cambios en
el sector de las semillas y en las metodologias de produccién tienen repercusiones impertantes-en
la vulnerabilidad de los cultivos. Esta vulnerabilidad afecta en particular a las especies
{marginadas y infrrautilizadas }que cuentan con un apoyo escaso o nulo por la investigacion{, }
yfe el fitomejoramiento y{/o el desarrollo/mercadeo, y} estin cada vez mis marginadas incluso
por los agricultores. Estas especies, conocidas como marginadas e infrautilizadas, ofrecen un gran
potencial en las circunstancias del cambio climdtico, la ecoagricultura y la diversidad de los
regimenes de alimentacion, y en general para la sostenibilidad de los sistemas de produccién
agricola.

12. Durante los 15 dltimos afios se han registrado importantes avances en sectores basicos
de la ciencia y la tecnologia de interés para la conservacion y utilizacion de los RFAA. Los mas
importantes de ellos han sido la rdpida evolucién de las tecnologias de la informacién y la
comunicacién (TIC), incluidos Internet y los teléfonos mdviles, la gestion y andlisis de la
informacion y las novedades en la biologia molecular.

a) Las tecnologias de gestion e intercambio de la informacion han realizado progresos
enormes en los 15 dltimos afios. Es considerablemente mayor la posibilidad de acceso a
la informacidn, asi como la capacidad analitica a disposicidn de quienes trabajan con los
recursos genéticos. El elemento mds importante en este sentido ha sido el camino que ha
seguido la evolucién de los sistemas de informacién geografica (SIG) y los métodos en
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los que se utilizan satélites, como el sistema de posicionamiento mundial (GPS) y la
teledeteccion, de manera que la informacion sobre los RFAA se puede combinar con una
amplia variedad de otros datos para localizar zonas especificas de diversidad o identificar
material de hébitats particulares.

b) Los espeetactlares avances de los métodos moleculares y genémicos en los 15 dltimos
afios han tenido repercusiones profundas en sectores bdsicos de la aplicacion del PAM.
Estos métodos permiten obtener informacion adicional y mucho més detallada sobre el
alcance y la distribucidn de la diversidad genética y se pueden utilizar como parte de las
estrategias de planificacion de la conservacion y utilizacién de los RFAA. Ademds, las
tecnologias notablemente mejoradas para la identificacion y transferencia de genes entre
especies afines, o incluso no afines, abren horizontes completamente nuevos para el
aprovechamiento de la diversidad genética.

¢) Si bien han sido relativamente pocas las novedades en relacion con las précticas y
procedimientos de conservacion ex sitfu durante el Gltimo decenio, la nueva informacién
y los instrumentos moleculares tienen potencial para conseguir que la conservacién y la
utilizacion de los RFAA sean mds eficaces. Se ha trabajado mucho sobre la conservacién
in situ, tanto de las ESAC como de las plantas silvestres comestibles, y aiin en mayor
medida, en las fincas[/jardines de conservacién]. La experiencia acumulada y los
conocimientos adquiridos han permitido reconocer la importancia de un enfoque
integrado y multidisciplinario, en el que los agricultores y las comunidades {indigenas y
locales} desempeiien una funcién de primer orden y en el que queden claramente
reflejadas las perspectivas relativas a la subsistencia y el bienestar.

13. En las politicas ha habido novedades importantes con respecto a la conservacién y
utilizacién de los RFAA. Entre ellas estan la aprobacidén por la Conferencia de las Partes en el
Convenio sobre la Diversidad Biol6gica (CDB) de un programa de trabajo sobre biodiversidad
agricola en 2000, la aprobacién de los Objetivos de Desarrollo del Milenio en 2000, el
establecimiento de la Estrategia mundial para la conservacion de las especies vegetales en 2002,
la creacién del Fondo Mundial para la Diversidad de Cultivos en 2004 y la aprobacién por la
Comision de Recursos Genéticos en 2007 del Programa de trabajo plurianual, que comprende un
numero sustancial de actividades sobre los RFAA.

14. No cabe duda de que la novedad mds importante fue la entrada en vigor del Tratado
Internacional en 2004. Las Partes Contratantes reconocen en el articulo 14 que el PAM
progresivo es importante para este Tratado y que deben promover su aplicacion efectiva, incluso
por medio de medidas nacionales, y si procede mediante la cooperacién internacional, a fin de
establecer un marco coherente, entre otras cosas para la creacion de capacidad, la transferencia de
tecnologia y el intercambio de informacion, teniendo presentes las disposiciones relativas a la
distribucién de los beneficios en el sistema multilateral. Las Partes Contratantes{ del Tratado
Internacional } también reconocen que la capacidad para aplicar [plenamente ][actividades
prioritarias, planes y programas tomando en cuenta Jel PAM, en particular por parte de los paises
en desarrollo y los paises con economia en transicién, depende en gran medida de la aplicacién
efectiva del{ articulo 6, Utilizacién sostenible de los recursos fitogenéticos, del} articulo 13,
Distribucién de beneficios en el sistema multilateral, {incluso 13.1, }y de la estrategia de
financiacién estipulada en el articulo 18. El Organo Rector del Tratado Internacional ha tenido en
cuenta el marco del PAM al establecer las prioridades del Fondo de distribucién de beneficios,
con el fin de permitir su uso estratégico para catalizar la utilizacién sostenible y la conservacion
de los RFAA. El PAM actualizado serd un recurso importante para la identificacion de las
prioridades futuras.

15. En su 10.* reunién (2010), la Conferencia de las Partes en el CDB aprobé el Plan
estratégico para la diversidad bioldgica 2011-2020, con 20 metas. La nimero 13 de las “Metas de
Aichi para la biodiversidad” es la fundamental en relacién con la diversidad genética: “Para 2020,
se mantiene la diversidad genética de las especies vegetales cultivadas y de los animales de granja
y domesticados y de las especies silvestres emparentadas, incluidas otras especies de valor
socioeconémico y cultural, y se han desarrollado y puesto en préctica estrategias para reducir al
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minimo la erosién genética y salvaguardar su diversidad genética”. Varias de las otras metas
también tienen relacién con la conservacién y la utilizacién sostenible de los recursos
fitogenéticos'. El plan actualizado tiene por objeto contribuir significativamente a la consecucion
de estas metas. El Protocolo de Nagoya sobre acceso a los recursos genéticos y participacion justa
y equitativa en los beneficios que se deriven de su utilizacidn, aprobado recientemente, también
puede tener repercusiones en el acceso a determinados recursos fitogenéticos y su utilizacién
cuando entre en vigor.

16. En el propio PAM se encomienda a la Comisién la preparacién de un procedimiento para
su examen, en el que se deben abordar los progresos realizados a nivel nacional, regional e
internacional en la aplicacion, la elaboracion y el ajuste si procede del PAM, de manera que éste
sea “progresivo”, con arreglo a lo recomendado en el Programa 21.

Objetivos y estrategias del Plan de Accién Mundial

17. En su 11.* reunién ordinaria, la Comisién de la FAO convino en que el PAM deberia
basarse en objetivos y principios claros, pero expuestos de forma sucinta, e incluir, entre otras
cosas, una estrategia e informacién sobre cada una de las actividades prioritarias propuestas. Se
convino en que los objetivos deberian referirse a los acuerdos internacionales aplicables y basarse
en ellos cuando procediera.

18. Los principales objetivos de este PAM actualizado son los siguientes:

a) [fortalecer la aplicacién del Tratado Internacional;]

b) garantizar la conservacién de los RFAA como base de la seguridad alimentaria, la
agricultura sostenible y la reduccién de la pobreza, proporcionando un fundamento para
su utilizacién presente y futura;

c) promover la utilizacion sostenible de los RFA A-mediante-el aumento-dela-—capacidad
parausarles-enlamejoradeloseultives, a fin de fomentar el desarrollo econémico y

reducir el hambre y la pobreza, especialmente en los paises en desarrollo, ademds de
proporcionar opciones de adaptacion al cambio climético y atenuacién de sus efectos[, asi
como a otros cambios y en respuesta a las necesidades de alimentos, piensos y otros];

d) promover {el intercambio de los RFAA y } la distribucién justa y equitativa de los
beneflclos denvados de lasus utth&ClOH—d&l@S%A—%H—F%GGﬂG&m&%HEG—d&L&—%H@HH%

e) permitir{ayudar} a los paises, cuando proceda y con arreglo a su legislacién nacional, {en
la adopcién de }-adeptar medidas para proteger y promover los derechos del agricultor, tal
como estan estipulados en el articulo 9 del Tratado Internacional;

f) ayudar los paises, las regiones y el Organo Rector del Tratado Internacional, asi como a
otras instituciones encargadas de la conservacién y utilizacién de los RFAA, a identificar
prioridades para la accidn;

g) crear y fortalecer en particular programas nacionales y aumentar la cooperacién regional
e internacional, incluso sobre investigacién, educacién y capacitacion, para la
conservacion y utilizacién de los RFAA, y aumentar la capacidad institucional;

17 Por ejemplo la meta 2 (valores de la diversidad biolGgica integrados en las estrategias y los procesos de planificacién
de desarrollo y reduccién de la pobreza nacionales y locales, etc.), la meta 5 (reduccién a la mitad del ritmo de pérdida
de hébitats naturales, etc.), la meta 6 (recoleccion sostenible de todas las plantas acuadticas, etc.), la meta 7 (gestion
sostenible de las zonas dedicadas a la agricultura, la acuicultura y la silvicultura, etc.), la meta 11 (zonas protegidas,
etc.), la meta 12 (prevencion de la extincion de especies en peligro identificadas) y la meta 18 (conocimientos,
innovaciones y précticas tradicionales, etc.).
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h)

i)

3

19.

promover el intercambio de informacién sobre los RFAA entre las regiones y los paises y
dentro de ellos;

establecer la base conceptual para la elaboracién y aprobacién de politicas y {si procede
}Hegislacién nacionales en orden a la conservacion y la utilizacién sostenible de los
RFAA{;

reducir duplicaciones involuntarias e innecesarias de acciones con el fin de promover
eficiencia de costos y efectividad en los esfuerzos globales de conservacién y utilizacion
sostenible de los RFAA}.

El PAM se basa en el hecho de que los paises son interdependientes con respecto a los

RFAA, por lo que serd necesaria una cooperacion regional e internacional sustancial para alcanzar
sus objetivos con eficacia. En este contexto, en el PAM se ha elaborado un marco estratégico
amplio formado por siete aspectos basicos relacionados entre si:

a)

b)

9)

d)

Una cantidad grande e importante de RFAA, vitales para la seguridad alimentaria
mundial, estdn almacenados ex situ. Mientras que el mantenimiento de los recursos
genéticos en bancos de germoplasma{ y redes} es un procedimiento ya arraigado en la
mayoria de los paises, es necesario seguir mejorando y fortaleciendo muchas de las
colecciones existentes. Un elemento estratégico fundamental del PAM consiste en
garantizar las condiciones adecuadas de almacenamiento del material genético ya
recogido y ocuparse de su regeneracion y su duplicacién sin riesgos. En general, es
necesario que haya procedimientos de funcionamiento normalizados para todas las
operaciones ordinarias de los bancos de germoplasma.

Para obtener los maximos beneficios de las actividades de conservacidn, es necesario
vincular ésta con la utilizacién y determinar y superar los obstdculos para un
aprovechamiento mayor de los RFAA conservados. Un requisito previo importante para
conseguir esto es la gestion eficaz de la informacién, incluido un intercambio amplio de
los datos pertinentes con los usuarios, aprovechando plenamente las tecnologias
avanzadas de la informacién. Cada vez habra de recurrir mas {no sélo }a los datos
moleculares y gendmicos{,si no también morfolégicos y agronémicos} de los RFAA, que
tendran que estar vinculados a los de caracterizacion y evaluacién gestionados en las
bases de datos de los bancos de germoplasma y se tendrdn que analizar junto con ellos.

El aumento de la capacidad a todos los niveles constituye una estrategia bésica utilizada
en las diversas actividades del PAM. En el PAM se busca promover la utilizacion
pragmdtica y eficaz y el fomento de las instituciones, los recursos humanos, la
cooperacion y los mecanismos financieros, entre otras cosas mediante el aumento de la
movilidad de los recursos humanos y financieros como contribucién al establecimiento de
un verdadero sistema mundial para los REFAA. Ademads, es necesario fortalecer las
vinculaciones entre la innovacion cientifica y tecnoldgica y su aplicacién a la
conservacion y utilizacion de los RFAA.

Es esencial fortalecer las actividades y las asociaciones de los mejoradores de los sectores
publico y privado para {conservar y }utilizar los RFAA. Por otra parte, hay que fortalecer
y reconocer mds ampliamente el mejoramiento y la seleccién participativas, asi como la
investigacion participativa en general, con los agricultores y sus comunidades, como
mecanismos apropiados para conseguir una conservacion y una utilizacién sostenibles y
duraderas de los RFAA.

La conservacion y el mejoramiento in situ de los RFAA se producen en dos 4mbitos: en
las fincas y en la naturaleza. Los agricultores, las comunidades {indigenas y

locales }rurales-ylos-puebles-indigenas desempefian una funcién decisiva en ambos. El
aumento de fa-{sus }capacidad dedes-agricultoresy-sus-comunidades-mediante

vinculaciones con los organismos de extension, el sector {publico y }privado, las ONG y
las cooperativas propiedad de los agricultores, asi como mediante la concesion de
incentivos para la conservacion in situ de los RFAA, contribuird a promover la seguridad
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alimentaria, la adaptabilidad y la resistencia, especialmente {entre aquellas comunidades
Jenta-numerosa-poblaciénrural-que vive{n} en zonas de bajo potencial agricola.

f) Considerando la importancia de las ESAC para la mejora de los cultivos y el hecho de
que no se les ha prestado la debida atencion, se requerirdn actividades especificas de
conservacion y manejo, en particular para su mayor proteccién mediante practicas
mejoradas de uso de la tierra, conservacion de la naturaleza e intensificacién de la
participacién de la comunidad.

g) Las estrategias de conservacion y utilizacién a nivel comunitario, nacional, regional e
internacional alcanzan la médxima eficacia cuando son complementarias y estidn bien
coordinadas. Es necesario integrar plenamente a todos los niveles la conservacion in situ
y ex situ 'y la utilizacion sostenible.

20. La movilizacion de recursos para permitir la aplicacion puntual y adecuada de los
elementos estratégicos mencionados deberd ser objeto de la debida atencion y de esfuerzos a
todos los niveles, incluida la coordinacion con las numerosas iniciativas en curso a nivel nacional,
regional y mundial (por ejemplo el CDB, la Convencién Marco de las Naciones Unidas sobre el

Cambio Climatico (CMNUCCO), etc.);con-el-in-de-consesuirunassinersias-que-Sonmuy

neeesarias.
Estructura y organizacion del Plan de Accién Mundial

21. El PAM tiene 18 esferas de actividad prioritaria. Con fines pragmadticos y de
presentacion, se han organizado en cuatro grupos principales. El primer grupo se refiere a la
conservacion y manejo in situ; el segundo a la conservacion ex sifu; el tercero a la utilizaciéon
sostenible; y el cuarto a la creacion de una capacidad institucional y humana sostenible. El
PAM es un conjunto de actividades integradas y conectadas entre si, por lo que la adjudicacién de
éstas a cuatro grupos tiene por objeto simplemente contribuir a ordenar la presentacion y orientar
al lector hacia las esferas de particular interés. Muchas esferas de actividad prioritaria tienen
relacidn e interés para mds de un grupo.

22. Para cada prioridad hay una serie bdsica de titulos o secciones, que sirven de ayuda en la
presentacion de la actividad prioritaria propuesta. En algunos casos las recomendaciones que
aparecen en una seccién se podrian haber puesto igualmente en otra. Aunque no se considera
necesario dar una definicién estricta de las secciones, pueden ser ttiles algunas observaciones
explicativas:

a) Laseccion de Antecedentes contiene una justificacién de la esfera de actividad prioritaria
y un resumen de las realizaciones desde 1996, tomando como base principalmente los
resultados descritos en el Segundo Informe sobre el Estado de los Recursos Fitogenéticos
para la Alimentacion y la Agricultura en el Mundo.

b) En lasseeeionesla seccion de Objetivos alarse-plaze-yObjetivos-aplaze-medio-se

indican los objetivos tltimos e intermedios respeetivamente-que se han de alcanzar en la
actividad prioritaria. La exposicion explicita de los objetivos puede servir de ayuda a la
comunidad internacional a la hora de valorar el grado de realizacién de la actividad a lo
largo del tiempo.

c) En la seccién de Politica/estrategia se proponen las politicas y los criterios estratégicos
nacionales e internacionales para alcanzar los objetivos de la actividad prioritaria. En
algunos casos figuran recomendaciones de nuevas politicas internacionales; en otros hay
propuestas de cambios en los criterios, las prioridades y las perspectivas.

d) En la seccion de Capacidad se indica la capacidad humana e institucional que se deberia
perfeccionar o proporcionar.

e) En la seccién de Investigacién/tecnologia, incluidos el desarrollo y la transferencia de
tecnologia, se sefalan los sectores de la investigacion o de la accién cientificas,
metodoldgicas o tecnoldgicas pertinentes para la realizacion de la actividad prioritaria.
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f) En la seccién de Coordinacién/administracion se aborda la manera de plantear estas
cuestiones al planificar y llevar a cabo la actividad prioritaria. La orientacion de esta
seccidn se ha limitado basicamente al nivel nacional a fin de evitar repeticiones, puesto
que la necesidad de fortalecer ulteriormente la colaboracién con las organizaciones
internacionales pertinentes y los centros de investigacion agricola y de aumentar el
intercambio de informacion entre todas las organizaciones y partes interesadas es
aplicable en todas las esferas de actividad prioritaria. La colaboracién internacional es
decisiva para obtener los miaximos beneficios en el marco de instrumentos juridicos y
normativos como el CDB y el Tratado Internacional y para cumplir las obligaciones
correspondientes.

23. En ocasiones se sefialan expresamente instituciones o jurisdicciones en el texto relativo a
una esfera de actividad prioritaria. Esto no significa que queden excluidas de otras actividades.
Tales referencias se utilizan para destacar una funcién que es particularmente importante, o que
de otra manera se podria pasar por alto, o ambas cosas a la vez.
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Conservacion y manejo in situ

1. Estudio e inventario de los recursos fitogenéticos para la alimentacion y la agricultura

24, Antecedentes: La conservacion racional de los RFAA (in situ y ex situ) comienza con la
realizacion de estudios e inventarios, como se sefiala en el articulo 5 del Tratado Internacional.
Con el fin de elaborar politicas y estrategias para la conservacion y utilizacién de los RFAA, es
necesario conocer en los programas nacionales qué recursos existen en el pais, su distribucion y la
medida en que ya se estdn conservando. Los paises que han ratificado el CDB han reconocido
responsabilidades especificas al respecto (por ejemplo en el Programa de trabajo sobre
biodiversidad agricola). La mayor accesibilidad a instrumentos de georreferenciacién ha
facilitado el estudio, y el perfeccionamiento y la aplicacion de técnicas modernas de biologia
molecular han servido de ayuda en la evaluacidn del alcance de la diversidad y{, en algunos
casos, de} la erosién genéticas. Durante el dltimo decenio, la mayor parte de los estudios se han
limitado a cultivos aislados o zonas limitadas, aunque se han realizado algunos progresos en la
preparacion de inventarios de ESAC y el establecimiento de lugares especificos para su
conservacion in situ. No obstante, las actividades en las zonas protegidas en relacién con el
estudio, el inventario y la conservacion de los RFAA han sido limitadas en comparacién con las
dedicadas a otros muchos componentes de la biodiversidad. Son varias las organizaciones
internacionales que han contribuido a la vigilancia del estado de conservacién de las plantas
silvestres de interés agricola a nivel regional y mundial, pero es necesario buscar asociaciones
mas estrechas con organizaciones del sector del medio ambiente, especialmente a nivel nacional.

25. Objetivos-atarge-plaze: Facilitar la elaboracion, aplicacion y vigilancia de estrategias de
conservacion complementarias y politicas nacionales relativas a la conservacién y la utilizacién
sostenible de los RFAA. Fortalecer las vinculaciones entre los ministerios de agricultura y de
medio ambiente y promover la vigilancia del estado y las tendencias de los RFAA, y en
consecuencia garantizar su conservacién adecuada.

26. Objetives-a-plaze-medio: Elaborar y aplicar métodos para el estudio y la preparacién de
un inventario de los RFAA in situ y ex situ, incluidos los SIG, los métodos en los que se utilizan

satélites (por ejemplo el GPS y la teledeteccion) y los marcadores moleculares. Identificar,
localizar, catalogar y evaluar las amenazas para los RFAA, en particular las derivadas del uso de
la tierra y el cambio climético.

27. Politica/estrategia: {La capacidad de identificar especies es un elemento esencial para
esta esfera de actividad prioritaria. }El estudio e inventario de los RFAA{, cuando aplique,}
deben considerarse como el primer paso del proceso de conservacién y de reduccién de la tasa de
pérdida de diversidad bioldgica. No obstante, si no se dispone de capacidad para conservar y/o
utilizar la biodiversidad, esta labor puede tener una utilidad escasa{ en cuanto a la utilizacién
sostenible}. Por tanto, a-serpesible-el estudio e inventario deben tener objetivos y planes
especificos para la conservacion in situ, la recoleccion, la conservacion ex sifu y la utilizacion.
Hay que promover definiciones y métodos normalizados para evaluar la vulnerabilidad y la
erosion genéticas de manera directa. También se necesita con urgencia elaborar indicadores
mejorados, incluso sustitutivos, de la diversidad, la erosién genética y la vulnerabilidad que
puedan aplicarse para establecer puntos de referencia nacionales, regionales y mundiales. {Estos
indicadores deberian ser objetivos y equilibrados, y tomar en cuenta los sistemas en uso a nivel
nacional. No deberian establecer medidas punitivas, ni afectar a la soberania del pais sobre los
recursos genéticos e imponer sistemas de informacion especificos. }Hay que tratar de alcanzar un
acuerdo general sobre la formulacién y la utilizacién de tales indicadores.

28. Debe reconocerse la importancia de los conocimientos locales e indigenas como
componentes importantes de las actividades de estudio y catalogacion, y se han de examinar y[,
con el consentimiento fundamentado previo de las comunidades indigenas y locales, cuando
aplique,] documentar cuidadosamente.
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29. Capacidad: Los paises deberdn proporcionar y tal vez [necesiten][beneficiar de] apoyo
financiero y técnico para estudiar e inventariar a los RFAA. En el estudio e inventario de los
RFAA se encuentran numerosos obstaculos, entre ellos la falta de recursos humanos debidamente
capacitados. Se deben llevar a cabo actividades de capacitacion y creacidn de capacidad en varios
sectores de la investigacion, por ejemplo la identificacién de las plantas, la biologia de
poblaciones, la etnoboténica, el uso de los SIG y el GPS y los instrumentos moleculares. La
capacidad para medir los efectos del cambio climético y evaluar la adaptacidn tiene una
importancia cada vez mayor, especialmente si se quiere mantener de manera sostenible a largo
plazo la diversidad genética conservada in situ.

30. Investigacion/tecnologia: Se deberd dar apoyo suficiente para la elaboracién de mejores
métodos de estudio y evaluacion de la diversidad interespecifica e intraespecifica en los sistemas
agroecolégicos. También es muy necesario elaborar indicadores s6lidos desde el punto de vista
cientifico y féciles de aplicar para vigilar el estado y las tendencias de los RFAA, especialmente a
nivel genético.

31. En relacién con la-erdenaciénentasfineas—y-la conservacion in situ de los RFAA hay

necesidades de investigacion especificas. Para conseguir una orientacién mejor de las actividades
de conservacidn in situ se necesitan inventarios mas completos. Si éstos estuvieran asociados con
datos reales o previstos sobre caracteristicas especificas de interés, tendrian un valor atin mayor y
proporcionarian una conexion util con la conservacion ex situ y la utilizacién. En la investigacion
se deben utilizar las fuentes de informacién existentes para determinar en qué medida hay ESAC
en las zonas protegidas.

32. Un sector de investigacion particularmente importante es la elaboracion de indicadores
que puedan utilizarse para vigilar los cambios que se produzcan en el alcance y la distribucién de
la diversidad en diferentes escalas y para agrupar la informacién sobre distintas especies y
poblaciones. Esta investigacion fortalecerd de manera efectiva la planificacién y la adopcién de
decisiones en materia de conservacion a nivel nacional.

33. Coordinaciéon/administracion: Debe haber coordinacion en los paises entre los
ministerios {encargados de }agricultura{,} ¥de medio ambiente{, investigacion, ciencia y
tecnologia,} y a nivel regional, teniendo en cuenta que las especies cruzan las fronteras
nacionales. Se necesita coordinacion a escala regional y mundial para fortalecer los vinculos entre
las actividades de conservacion ex situ e in situ existentes.

34. Es necesario establecer lazos estrechos de colaboracién con las redes nacionales,
regionales y de cultivos y con los usuarios de los RFAA (mejoradores, investigadores y
agricultores), con el fin de informar, dirigir y dar prioridad a todo el proceso de conservacion. Los
paises deberdn colaborar en las actividades de estudio e inventario a fin de crear capacidad.

2. Apoyo al manejo y mejoramiento en fincas de los recursos fitogenéticos para la
alimentacién y la agricultura

35. Antecedentes: El fitomejoramiento ha contribuido a elevar el rendimiento de los cultivos,
mejorar la resistencia a las plagas y enfermedades y aumentar la {diversidad y }calidad de {la
agricultura y de }los productos alimenticios, especialmente en los entornos favorables. [Los
agricultores eligen cultivar variedades modernas por diversos motivos][Se sabe mucho més
acerca de las razones los agricultores eligen a cultivar variedades modernas o tradicionales], como
las condiciones del mercado, la seguridad alimentaria familiar y la sostenibilidad del medio
ambiente. Aunque estas elecciones provocan a menudo una erosion genética considerable, en los
dos tltimos decenios se han obtenido pruebas sustanciales de que muchos agricultores del mundo
en desarrollo, y un nimero creciente en los paises desarrollados, siguen manteniendo una
diversidad genética significativa de los cultivos en sus campos. Esta diversidad constituye un
elemento importante para las estrategias de subsistencia de los agricultores, debido a su
adaptacién a entornos marginales o heterogéneos. La diversidad también se mantiene para
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afrontar los cambios en la demanda del mercado, la disponibilidad de mano de obra y otros
factores socioecondmicos, asi como por motivos culturales y religiosos.

36. Hay una serie de iniciativas y practicas que han surgido para ayudar a las comunidades
agricolas a seguir beneficidndose del mantenimiento y la utilizacién de la diversidad genética de
los cultivos locales en sus sistemas de produccion. La creacién de capacidad y liderazgo en
las{estas} comunidades leeales-y sus instituciones es una condicién previa para llevar a cabo tales
actividades en el &mbito comunitario. La promocién y el apoyo del manejo de los recursos
genéticos en las fincas estdn bien establecidos y sistematizados como componentes basicos de las
estrategias de conservacion de los cultivos. En consecuencia, el manejo de los RFAA en las fincas
[y jardines] es una de las tres primeras prioridades del Fondo de distribucién de beneficios del
Tratado Internacional.

37. A pesar de estos progresos, persisten cuestiones técnicas y metodolégicas importantes. En
particular, en la coordinacién del manejo en las fincas con la conservacion y la utilizacion ex situ
hay margen de mejora. A fin de aprovechar todo el potencial de la mejora en las fincas, es
necesario integrar plenamente estas practicas en las politicas de desarrollo rural.

38. La preocupacion por los efectos del cambio climético en la agricultura ha aumentado
sustancialmente durante el dltimo decenio. Los agricultores ya no consiguen cultivar sus propias
variedades tradicionales y nativas en climas que han cambiado, por lo que necesitardn nuevo
germoplasma. Ademads, la agricultura es tanto fuente como sumidero de carbono de la atmésfera.
Estd cada vez mas admitido que los RFAA tienen una importancia decisiva para el desarrollo de
sistemas agricolas que sean resistentes al cambio climético, capturen mas carbono y produzcan
menos gases de invernadero. Servirdn de soporte al mejoramiento de las nuevas variedades
adaptadas de cultivos que se necesitardn {para la adaptacion de}er la agricultura er{a} las
condiciones ambientales futuras. Habrd mayor necesidad de vinculaciones entre los sistemas
locales de semillas y los bancos de germoplasma{/redes}, a fin de garantizar que haya nuevo
germoplasma adaptado a los cambios del clima.

39. Objetivos-atarge-plaze: Utilizar los conocimientos adquiridos durante los dos ultimos
decenios para promover y mejorar la eficacia de los sistemas existentes de conservacidn, manejo,
mejoramiento y utilizacién de los RFAA en las fincas. Alcanzar mayor equilibrio e integracién
entre la conservacion ex situ e in situ. Hacer realidad los derechos del agricultor en los planos
regional y nacional, tal como estdn definidos en el articulo 9 del Tratado Internacional, { de
acuerdo a la legislacion y prioridades nacionales}. Promover la distribucidn equitativa de los
beneficios derivados de los RFAA de acuerdo con lo establecido en el articulo 13 del Tratado
Internacional. Impulsar la creacién en el futuro de empresas publicas o privadas de semillas y de
cooperativas que se ocupen de las necesidades locales como resultado de una labor de seleccion y
mejoramiento eficaces de los cultivos en las fincas. Eementar{ Mantener, en particular para los
agricultores en pequeia escala y de subsistencia de los paises en desarrollo,} [ considerando las
restricciones sanitarias] los sistemas de intercambio y suministro de semillas tradicionales,
incluidos los bancos de germoplasma comunitarios, y fortalecer los mercados locales de
productos. Tener plenamente en cuenta la funcién de la mujer en la produccién agricola, en
particular con respecto al manejo de los RFAA en las fincas, sobre todo en los paises en
desarrollo. Fomentar sistemas de seleccién y mejoramiento tradicionales-e-innevaderes-eficaces,
especialmente ante la situacién de cambio climético.

40. Objetives-aplaze-medio: Abordar las lagunas en los conocimientos acerca de la
dindmica, las metodologias, los efectos y las posibilidades de la conservacion en las fincas y el

mejoramiento de los cultivos. Establecer o fortalecer programas y redes para el manejo en las
fincas de variedades de los agricultores{ y variedades nativas}, ESAC, plantas silvestres
comestibles y recursos genéticos de los pastizales, e integrar su labor en las politicas y actividades
de desarrollo rural. Ampliar la funcién de los bancos de germoplasma nacionales, regionales e
internacionales para que puedan prestar apoyo y suministrar material a los programas de
mejoramiento en las fincas de manera mds integrada. Organizar programas en fincas basados en
los sistemas locales y tradicionales de conocimientos, instituciones y manejo, garantizando la
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participacion local en la planificacién, manejo y evaluacidon. Conseguir que el piblico y los
cientificos presten mayor atencién a las diversas funciones que desempefian el género y la edad
en la produccién y en el manejo de los recursos en los hogares rurales.

41. Politica/estrategia: Aunque las actividades de manejo en las fincas ya han superado la
etapa de la investigacion en pequefia escala de proyectos metodolégicos, todavia no se han
integrado plenamente en las estrategias mds amplias de conservacién y mejoramiento y/o en los
planes de accidn. Las actividades en las fincas son complementarias del mejoramiento més oficial
de variedades de cultivos y fortalecen los sistemas de suministro de semillas. En el trabajo con las
comunidades agricolas se necesitara flexibilidad institucional. Es preciso elaborar estrategias
especificas para la conservacion de los RFAA in situ y para el manejo de la diversidad de los
cultivos en las fincas y en las zonas protegidas. Se debe prestar especial atencion en estas
estrategias a la conservacién de las ESAC en sus centros de origen, los centros importantes de
diversidad y las zonas cuya biodiversidad esté en una situacion critica. Hay que difundir ejemplos
préacticos de conservacion y utilizacion sostenible de los RFAA que respalden y mantengan los
valores sociales, econdmicos y culturales de las comunidades locales e indigenas y mejoren la
calidad de la vida. La mejor manera de conseguir esto es mediante la participacion de las
comunidades locales en todos los aspectos de manejo y el mejoramiento de los RFAA en las
fincas.

42. Los gobiernos deberdn estudiar la forma en que la produccidn, los incentivos econdmicos
y otras politicas, asi como los servicios de extension agraria e investigacion, pueden facilitar y
fomentar el manejo y el mejoramiento de los RFAA en fincas. Es cada vez mayor la necesidad de
demostrar el valor de las actividades de conservacion en cuanto al suministro constante de
servicios relativos al ecosistema. La importancia de los RFAA como uno de estos servicios recién
se estd comenzando a reconocer plenamente y hay que proseguir e intensificar los esfuerzos para
documentar el valor de la diversidad de las ESAC y las variedades nativas en este sentido.

43. Sera necesario integrar de manera especifica la conservacion de las ESAC y las
variedades nativas en las estrategias de conservacidn existentes, a fin de garantizar que no se
aborden la biodiversidad agricola y la de cardcter mds general como entidades separadas. Para
ello, la conservacién de la biodiversidad agricola tendrd que incorporarse como una caracteristica
a las iniciativas y los programas de conservacién de la biodiversidad de caracter mas amplio.

44. Cuando proceda, las politicas nacionales deberdn tener como objetivo el fortalecimiento
de la capacidad de las comunidades locales para participar en las actividades de mejoramiento de
los cultivos. En particular, es necesario fortalecer los sistemas descentralizados, participativos y
en los que se tenga en cuenta el género para el mejoramiento de los cultivos, con el fin de
producir variedades que estén adaptadas especificamente a los entornos desfavorables desde el
punto de vista socioecondmico. Para ello puede ser necesario introducir politicas y legislacion
nuevas, con inclusién de una proteccién apropiada de la propiedad intelectual y procedimientos
de certificacion de semillas para las variedades obtenidas mediante fitomejoramiento
participativo, de manera que se promueva y fortalezca su utilizacién y se garantice su inclusién en
las estrategias nacionales de desarrollo agricola.

45. Es necesario prestar mayor atencion a la conservacién y utilizacion en las fincas de
especies infrautilizadas, muchas de las cuales pueden contribuir de manera importante a la mejora
de la alimentacién y los ingresos. En orden a aprovechar el valor potencial de tales cultivos en los
mercados, tiene que aumentar la cooperacion entre los distintos agentes de la cadena de
produccién, desde la obtencién y prueba de nuevas variedades, pasando por las actividades de
valor afiadido, hasta la apertura de nuevos mercados. Es cada vez mds necesario demostrar el
valor de las actividades de conservacion en cuanto al suministro constante de servicios relativos al
ecosistema. La importancia de la biodiversidad agricola como uno de estos servicios apenas se
estd comenzando a reconocer plenamente y hay que proseguir e intensificar los esfuerzos para
documentar el valor de la diversidad de las ESAC y las variedades nativas en este sentido.

46. Capacidad: Se debera prestar apoyo suficiente a las organizaciones de 4mbito
comunitario y a los grupos de usuarios que se ocupan de prestar asistencia prictica en la labor de
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conservacion y mejoramiento en las fincas. Es necesario fortalecer la capacidad de los
agricultores, las comunidades indigenas y locales y sus organizaciones, los agentes de extensién y
otras partes interesadas para conseguir un manejo sostenible de la biodiversidad agricola en las
fincas.

47. Teniendo en cuenta las necesidades y el ntimero de agricultores a los que se prestan
servicios, los bancos de germoplasma y las organizaciones nacionales/internacionales deberdn
estudiar la posibilidad de buscar variedades de los agricultores{ y variedades nativas} apropiadas
para la multiplicacién y obtener nuevas poblaciones de mejoramiento que incorporen
caracteristicas concretas al material adaptado localmente para las actividades de mejoramiento en
las fincas. Se fomentaran la incorporacidn y el mejoramiento escalonados, en lugar de la
sustitucién apresurada de la diversidad existente en las fincas. En general, las cantidades de
semillas y material de plantacién que se distribuyan deberan servir de estimulo para la
experimentacion de los agricultores, sin ser tan grandes que desplacen las fuentes normales de
suministro de semillas o el manejo de las semillas en las fincas.

48. Deberén prepararse programas de capacitacion interdisciplinarios para los extensionistas,
las ONG y otros, con el fin de facilitar e impulsar las actividades en las fincas, en particular
técnicas de seleccién y mejoramiento adecuadas que sirvan para complementar y mejorar las que
ya utilizan los agricultores.

49. El objetivo principal de los programas de capacitacion debera consistir en ayudar a los
agricultores a adquirir nuevos conocimientos y tecnologias y buscar nuevos mercados para sus
productos y a los investigadores a mostrarse mds dispuestos a capacitar a los agricultores y
prestarles ayuda. La capacitacion deberd estar dirigida a cuatro grupos distintos: cientificos
(incluidos fitomejoradores, investigadores y economistas agricolas), personal de apoyo técnico,
agentes de extension (ONG inclusive) y agricultores. El apoyo para llevar a cabo una labor de
nivel avanzado deberd comprender las actividades pertinentes del 4mbito de las ciencias
bioldgicas y sociales. La capacitacion de los agentes de extension debe tener por objeto aumentar
sus conocimientos practicos de etnobotdnica, seleccién y mejoramiento participativos,
mantenimiento de las semillas y utilizacion de las TIC.

50. La capacitacion de los agricultores deberd concentrarse en mejorar la identificacion de las
caracteristicas de las plantas, la seleccion/mejoramiento, la utilizacién y el mantenimiento de los
cultivos locales y la promocién de las ventas de productos. Es importante mejorar los
conocimientos practicos de los agricultores en la seleccion de las plantas durante el periodo
vegetativo y no s6lo después de la recoleccion.

51. Los programas de capacitacion se deberdn preparar en estrecha colaboracién con los
sistemas nacionales de investigaciones agrondmicas (SNIA) y con los agricultores y sus
organizaciones, y deberdn estar basados en las necesidades particulares de éstos. En tales
programas no se deberd ignorar la importante funcién que desempeiian las mujeres, tanto
influyendo en la evolucién de los cultivos como dirigiéndola. En los programas se deberan tener
en cuenta los distintos usos de los recursos bioldgicos por parte de las mujeres y los hombres, sin
olvidar el interés de las mujeres por las miltiples aplicaciones y las necesidades de elaboracién de
los cultivos.

52. Investigacion/tecnologia: Son necesarios siete tipos basicos de investigacion cientifica
rigurosa de cardcter multidisciplinario:

a) nuevas investigaciones etnobotanicas y socioeconémicas/socioculturales, para
comprender y analizar los conocimientos de los agricultores, la seleccidon/mejoramiento,
la utilizacién y el manejo de los RFAA, de acuerdo con la aprobacién de los agricultores
que intervienen y con los requisitos aplicables para la proteccién de sus conocimientos y
tecnologias;

b) biologia de poblaciones y de la conservacion, para comprender la estructura y la dindmica
de la diversidad genética de las variedades de los agricultores {y variedades nativas} (con
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inclusién de la diferenciacion de poblaciones, el flujo de genes{ e introgression}, la

contaminacién-genétieael grado de endogamia y las presiones selectivas);

¢) investigacién sobre el mejoramiento de los cultivos, incluido el de caricter participativo,
como medio para aumentar el rendimiento y la fiabilidad de los cultivos sin provocar
pérdidas significativas de la biodiversidad local;

d) estudios de investigacién y extension sobre cultivos marginalizados e infrautilizados,
incluidas la produccion, la comercializacion y la distribucion de semillas y material de
propagacién vegetativa;

e) estudios sobre las maneras mas eficaces de integrar la conservacién en las fincas y ex
situ[ considerando la complementariedad de los sistemas de semillas oficiales y de los
agricultores];

f) estudios sobre el alcance y el cardcter de las posibles amenazas para la diversidad
existente en las fincas e in situ, en particular las debidas al clima y el cambio de uso de la
tierra (incluidos sus efectos en los polinizadores);

g) andlisis espacial para determinar las variables que tengan posibilidades de presentar
caracteristicas adaptadas al clima como ayuda al fitomejoramiento[;

h) estudios para cuantificar la erosion genética].

53. A ser posible, la investigacion cientifica deberd ir acompafiada de actividades en las
fincas, a fin de que se valere{evalie }plenamente el ambito y la finalidad del trabajo. {Técnicas
para la determinacién de fenotipos podrén ser usadas para la caracterizacion de las variedades de
los agricultores/variedades nativas con respecto a rasgos especificos y capacidad de adaptacion a
diferentes condiciones en el campo. }La investigacion habra de servir de ayuda para la
supervision, la evaluacion y el perfeccionamiento de las actividades en las fincas. Se llevara a
cabo de forma participativa y en colaboracion, con el fin de impulsar la interaccién y la
cooperacion entre [la poblacion rural][los agricultores, los fitomejoradores] y el personal de las
instituciones nacionales. Deberdn participar otras instituciones de manera apropiada, siempre que
sea necesario.

54. Deberan formularse métodos y se prestard asistencia para integrar el manejo y
conservacion in situ, en fincas y en huertos de los RFAA con los bancos de germoplasma{,las
redes} y los institutos de investigacion nacionales y regionales.

55. Coordinacion/administracion: Las actividades de coordinacion en este sector deberan
hacer posibles las iniciativas locales de &mbito comunitario en la propuesta de programas y
fomentarlas. En los servicios de financiacién y apoyo se concedera prioridad a los pequefios
proyectos populares. {Se concederd prioridad a proyectos técnicos, iniciados por los agricultores,
que promuevan el mantenimiento de la dlver31dad ya ex1stente y}—en—}es—agﬂeu}tefes—eeﬂ—uﬂ

: : p la
colaboracién entre las comumdades y las instituciones de 1nvest1ga010n Slempre que los
progresos sean satisfactorios, los programas deberén tener una duracién suficiente (10 afios o
mads) para que puedan obtenerse resultados.

56. Las vinculaciones entre las organizaciones que se ocupan primordialmente de la
conservacion de los RFAA y las que los utilizan son con frecuencia débiles o no existen en
numerosos paises y es necesario fortalecerlas.
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3. Asistencia a los agricultores en casos de catastrofe para restablecer los sistemas de
cultivo['®]

57. Antecedentes: Las catdstrofes naturales y los disturbios civiles representan a menudo un
obstaculo para la capacidad de recuperacién de los sistemas de cultivo, afectando en particular a
los agricultores en pequefia escala y de subsistencia de los paises en desarrollo. La seguridad de
las semillas es un componente esencial de dicha capacidad de recuperacion. Si bien una asistencia
inmediata en relacion con las semillas puede ayudar a los agricultores afectados por una catastrofe
aguda, en el caso de factores adversos crénicos se necesita un método mds sistematico para
restablecer la seguridad de las semillas y los sistemas de cultivo. En particular, durante el dltimo
decenio se ha reconocido el alcance y el caracter de las amenazas debidas al cambio climdtico
para la seguridad de las semillas y alimentaria, asi como la importancia y las posibilidades de los
RFAA en orden a conseguir que la agricultura siga siendo productiva y resistente al cambio de las
condiciones. Cuando se pierden variedades de cultivos de los campos de los agricultores de una
zona, a menudo es posible reintroducirlas con el tiempo, si se recibe alguna ayuda, a partir de las
zonas circundantes, mediante los mercados locales y el intercambio entre agricultores. También
se pueden reintroducir a partir de otras fuentes, en particular bancos de germoplasmaf{/redes}
nacionales, regionales e internacionales. Sin embargo, los propios bancos de germoplasma se ven
afectados en ocasiones por catdstrofes naturales y de origen humano, y en esos casos su capacidad
para contribuir al restablecimiento de los sistemas de cultivo dependera del acceso a materiales
mantenidos en otros bancos. En el articulo 12 del Tratado Internacional se establece una base
s6lida para mejorar y facilitar dicho acceso. Se necesitan sistemas de informacién nacionales,
regionales y mundiales en apoyo de tales actividades de recuperacion.

58. La ayuda alimentaria, combinada con la importacién de variedades de semillas que
muchas veces estdn escasamente adaptadas, puede reducir el rendimiento y mantenerlo bajo
durante afios. A la larga, las pricticas inapropiadas de ayuda alimentaria y en materia de semillas
pueden agravar el hambre, socavar la seguridad alimentaria, alterar los sistemas locales de
semillas y aumentar los costos de la asistencia de los donantes. Ante esta situacién, en el dltimo
decenio se ha producido un cambio fundamental en los planteamientos, tomando como base el
marco de seguridad de las semillas. El objetivo es investigar con detalle el funcionamiento de los
sistemas de semillas y describir la situacién de éstas en cuanto a disponibilidad, acceso y calidad.
Después de las catéstrofes, los agricultores tienen con frecuencia dificultades para acceder a
semillas de variedades adaptadas localmente, aun cuando las haya, debido a que han perdido sus
bienes financieros y de otro tipo. El nuevo planteamiento surgido del marco de seguridad de las
semillas ha permitido mejorar la coordinacidn entre los organismos y los nuevos tipos de
intervenciones en materia de semillas, no limitdndose a la distribucién directa de éstas y de otros
insumos a los agricultores. Entre dichas intervenciones cabe mencionar sistemas basados en el
mercado como los cupones para semillas y las ferias comerciales de insumos, asi como las
iniciativas de multiplicacién de semillas de &mbito comunitario para las variedades de los
agricultores y mejoradas.

59. Objetivos-alarge-plaze: Recuperar los sistemas de cultivo afectados utilizando RFAA
adaptados localmente, por ejemplo mediante el establecimiento de germoplasma cuando proceda,
en apoyo de los medios de subsistencia [comunitarios][de las comunidades agricolas] y la
agricultura sostenible.

60. Objetives-aplaze-medio: Crear capacidad para la evaluacion y el establecimiento de
sistemas de seguridad de las semillas, en particular ayudando a los agricultores a acceder a RFAA

adaptados localmente.

61. Establecer responsabilidades y mecanismos institucionales para la identificacion,
adquisicion, multiplicacién y distribucién de los RFAA apropiados.

'8 [Propuesta de refundir las esferas de actividad prioritarias 3 y 16.]
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62. Fortalecer la capacidad de las comunidades [rurales][agricolas] y de los agricultores para
identificar los RFAA de interés mantenidos ex situ y para acceder a ellos.

63. Garantizar que las variedades de cultivos entregadas a las comunidades con dificultades
estén adaptadas a las condiciones locales.

64. Politica/estrategia: Los gobiernos, con la cooperacién de las organizaciones y
comunidades pertinentes de agricultores, de los 6rganos de las Naciones Unidas y de las
organizaciones regionales, intergubernamentales y no gubernamentales, deberan establecer a
todos los niveles las politicas necesarias que permitan poner en practica actividades apropiadas de
proteccién de la seguridad de las semillas en respuesta a las catdstrofes, incluido el cambio
climatico.

65. Los gobiernos deberédn formular politicas y estrategias para la planificacion y la respuesta
ante el riesgo de catéstrofes, en las que se tengan plenamente en cuenta las cuestiones relativas a
la seguridad de las semillas y las condiciones y las necesidades especificas de cada lugar para las
intervenciones en relacion con dicha seguridad. Para ello habrdn de promover las evaluaciones de
la seguridad de las semillas y elaborar directrices para la aplicacién de buenas précticas en las
intervenciones relativas a las semillas.

66. Es necesario realizar esfuerzos para conservar las variedades de los agricultores{. las
variedades nativas} y las ESAC antes de que se pierdan como consecuencia del cambio climético
u otras amenazas. Serdn necesarios esfuerzos especiales para identificar las especies y
poblaciones que corren mayor peligro y que son portadoras de caracteristicas potencialmente
importantes.

67. Es necesario que los paises establezcan o fortalezcan sistemas de vigilancia de la erosién
genética, incluidos indicadores féiciles de utilizar. Luego se prestard apoyo a la recogida urgente
de variedades de los agricultores{ y variedades nativas} en zonas especialmente vulnerables o
amenazadas cuando todavia no estén conservadas ex sifu, de manera que se puedan multiplicar
para su utilizacién inmediata, ademds de conservarlas para su uso en el futuro. Las colecciones
nacionales de germoplasma deberan estar duplicadas fuera del pafs, por ejemplo en bancos de
germoplasma de paises vecinos y/o en bancos de germoplasma{ y redes} nacionales o
internacionales. Es necesaria una evaluacién mundial sistematica de la medida en que se cuenta
con copias de seguridad de las colecciones existentes, a fin de evitar una duplicacion excesiva.

68. Los bancos de germoplasma{ y las redes} deberdn proporcionar informacion sobre
caracterizacion y evaluacién que sirva de ayuda para identificar las muestras ttiles que se han de
utilizar en el restablecimiento de los sistemas de cultivo, respetando los acuerdos sobre acceso y
distribucién de los beneficios. El Sistema multilateral del Tratado Internacional debera facilitar
este proceso.

69. Capacidad: Las instituciones nacionales e internacionales de investigacién agricola
deberan colaborar con la FAO y con otros organismos apropiados en el establecimiento de
mecanismos para la adquisicién y multiplicacién rdpida, el restablecimiento y el suministro de
RFAA a los paises necesitados. Tales organismos deberdn garantizar que haya suficiente
capacidad para desempeiiar esta tarea. La cooperacién con ONG y organizaciones [publicas y
]privadas es un componente importante de la labor de distribucién de germoplasma adaptado
localmente en las regiones que se estén recuperando de catdstrofes.

70. Deberén establecerse sistemas de informacién que permitan identificar y obtener
germoplasma apropiado para su reintroduccién.[ Deberdn predisponerse modalidades para la
repatriacién de RFAA que puedan haberse perdido o dafiado por situaciones extremas. |

71. Los gobiernos y los organismos internacionales que se ocupan de situaciones de urgencia
deberan estudiar la posibilidad de poner a disposicidn fondos suficientes para la multiplicacién de
semillas de RFAA adaptados localmente en respuesta a las solicitudes de urgencia después de las
catéstrofes.
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72. Las intervenciones de respuesta se pueden complementar con iniciativas nacionales y
comunitarias de multiplicacién de semillas de carécter preventivo, y los gobiernos deberdn
fortalecer la capacidad para hacer frente a las catdstrofes y respaldar el restablecimiento de las
redes de suministro de semillas y los sistemas de cultivo locales.[ Deberd reconocerse la funcién
de los agricultores en la conservacidn de sus variedades y de las variedades nativas considerando
que estas representan una importante fuente de diversidad genética para la recuperacion. ]

73. Investigacion/tecnologia: Es necesario realizar estudios sobre el alcance y el caracter de
las posibles amenazas para la diversidad existente en las fincas e in situ. Se deberd examinar la
experiencia anterior y buscar opciones para mejorar la preparacion en orden a rescatar las
colecciones ex situ y recoger semillas en situaciones de urgencia como conflictos civiles,
accidentes industriales y catdstrofes naturales. Estas actividades se beneficiardn de una
colaboracion estrecha entre los gobiernos de los paises afectados, los donantes, las ONG y las
organizaciones privadas, los institutos nacionales, regionales e internacionales de investigacion
agricola, las redes regionales de recursos fitogenéticos y los organismos intergubernamentales
pertinentes. También hay que investigar la manera en que las comunidades rurales pueden
identificar, obtener y utilizar RFAA mantenidos ex situ.

74. Son necesarios asimismo estudios sobre los sistemas de produccién y distribucion de
semillas antes de las catdstrofes, por ejemplo la agroecologia de los cultivos, los calendarios de
cultivo, el flujo local de semillas y los mercados y las reservas de semillas. Se carece de
informacién que ayude a los planificadores a reducir el riesgo de catdstrofes y darles respuesta,
especialmente con respecto a los efectos previstos del cambio climatico.

75. Coordinacion/administracion: A nivel nacional, es necesario que haya coordinacion
entre los ministerios de agricultura y de medio ambiente y los organismos que se ocupan de la
preparacion y la respuesta ante las situaciones de catdstrofe. Las ONG habran de desempefiar una
funcién particularmente importante. Es necesario esforzarse para sensibilizar a la opinién publica
a fin de convencer a la comunidad de donantes y las ONG de la importancia de los RFAA
adaptados en las operaciones de socorro y reconstruccién. Dichas actividades deberdn aumentar
asimismo el convencimiento de la necesidad de mantener una duplicacién de las colecciones ex
situ en otros paises por razones de seguridad.

4. Promocion de {la conservacién y }manejo in situ de las especies silvestres afines de las
cultivadas y las plantas silvestres comestibles

76. Antecedentes: Los ecosistemas naturales albergan RFAA importantes, como ESAC y
plantas silvestres comestibles raras, endémicas y amenazadas. Estas especies estin adquiriendo
una importancia creciente como fuente de nuevas caracteristicas para el fitomejoramiento. La
manera ideal de conservar las ESAC y otras plantas silvestres es in situ, donde pueden
evolucionar en condiciones naturales. Las poblaciones de caracteristicas tinicas y particularmente
diversificadas de estas especies se deben proteger in situ cuando se encuentran en peligro. Sin
embargo, la mayoria de los 8-500-parques nacionales y otras zonas protegidas del planeta se
establecieron sin preocuparse apenas por la conservacion de la diversidad genética de cualquier
planta, y menos ain de manera especifica por las ESAC y las plantas silvestres comestibles. Los
planes de manejo de las zonas protegidas no suelen ser suficientemente especificos para conservar
la diversidad genética de estas especies, pero se pueden modificar para complementar otros
métodos de conservacidn. Se puede aducir que la conservacion activa de la diversidad genética de
las ESAC en las redes de zonas protegidas hace que aumente considerablemente el conocimiento
de su valor en los servicios relativos al ecosistema, lo cual a su vez sirve de respaldo a la
seguridad a largo plazo de la propia zona protegida.

77. Muchas zonas protegidas estdn amenazadas ademads por la degradacion y la destruccion.
El cambio climédtico representa una amenaza mas que reviste gravedad. Asi pues, es necesario
complementar la conservacion en las zonas protegidas con medidas encaminadas a mantener la
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diversidad genética que se encuentra fuera de dichas zonas, y también con la conservacion ex sifu
cuando proceda. La conservacién in sifu comporta una planificacion general en la que se deben
tener en cuenta y atender las exigencias de la proteccién del medio ambiente, la produccién de
alimentos y la conservacion genética, a menudo contrapuestas.

78. Objetivos-atarge-plaze: Utilizar los recursos genéticos de las ESAC y las plantas
silvestres comestibles de manera sostenible y conservarlas en zonas protegidas y en otras tierras
no clasificadas explicitamente como protegidas.

79. Objetives-aplaze-medie:-Promover actividades de planificacién y manejo en zonas
importantes de conservacion in situ para las ESAC y las plantas silvestres comestibles. Evaluar

las amenazas para las ESAC y las plantas silvestres comestibles prioritarias y su estado de
conservacion y organizar planes de manejo para su proteccion in situ. Ampliar los conocimientos
acerca de las aplicaciones, en particular por parte de las mujeres, de las plantas silvestres como
fuente de ingresos y de productos alimenticios.

80. Lograr que se comprenda mejor la contribucién de las ESAC y otras plantas silvestres a la
economia local, la seguridad alimentaria y la higiene del medio ambiente. Mejorar el manejo y la
planificacién y promover la complementariedad entre la conservacién y la utilizacién sostenible
en parques y zonas protegidas, entre otras cosas aumentando la participacién de las comunidades

{ indigenas y }locales y garantizando la conservacion activa de la diversidad genética de las
ESAC y las plantas silvestres comestibles.

81. Establecer una mayor comunicacion y coordinacion entre los diversos 6rganos que se
ocupan de la conservacion in sifu y el manejo del uso de la tierra a escala nacional y regional,
especialmente entre los sectores de la agricultura y el medio ambiente.

82. Politica/estrategia: Los gobiernos, con sujecion a la legislacién nacional, junto con {las
partes interesadas y }las ONG y teniendo en cuenta las opiniones de los agricultores y las
comunidades {indigenas y }locales, deberdn:

a) cuando proceda, incluir entre los objetivos y las prioridades de los parques nacionales y
las zonas protegidas la conservacion de los RFAA, en particular las especies forrajeras
apropiadas, las ESAC y las especies silvestres que se recogen en la naturaleza para la
alimentacién{ o para piensos; estas podrian incluir las zonas cuya biodiversidad esté en
una situacion critica y las reservas genéticas para los ESAC y las plantas silvestres
comestibles};

b) estudiar la conveniencia de integrar en los planes nacionales de utilizacién de la tierra la
conservacion y el manejo de los RFAA, en particular las ESAC y las plantas silvestres
comestibles, en sus centros de origen, los principales centros de diversidad y las zonas
cuya biodiversidad esté en una situacion critica. Hay que reconocer que los centros de
diversidad estdn situados principalmente en paises en desarrollo en los que los recursos
son limitados y pueden ser necesarias la creacién de capacidad y la transferencia de

[recursos][tecnologia]. Es necesario estableceruna—vinctlacién-mayor-delas-estrategias
de-conservacidn-in-sit-conlas-estrategias-ex-sitt{ que las estrategias de conservacion in

situ y las estrategias ex sifu sean complementarias };

c) respaldar el establecimiento de objetivos nacionales y locales para el manejo de las zonas
protegidas mediante una participacién amplia, en particular de los grupos interesados que
mas dependen de las plantas silvestres comestibles;

d) apoyar la creacién de grupos consultivos que orienten sobre el manejo de las zonas
protegidas. Cuando proceda, involucrar a los agricultores, las comunidades indigenas, los
cientificos especializados en RFAA, los funcionarios de las administraciones locales (de
diversos ministerios) y los dirigentes de las comunidades, de acuerdo con la legislacion
nacional;

e) [reconocer los derechos de las comunidades indigenas{ y locales} sobre los RFAA de]
[notar la interrelacion entre recursos genéticos y conocimientos tradicionales, su
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naturaleza inseparable para las comunidades indigenas y locales, la importancia de los
conocimientos tradicionales para los RFAA., v para los medios de vida sostenible de estas
comunidades, en particular en] las zonas protegidas de acuerdo con la legislacién
nacional;

f) reconocer que las mujeres son una fuente valiosa de informacién acerca de la viabilidad
de la conservacion in situ y las préacticas de manejo;

g) adoptar medidas mejoradas para contrarrestar la amenaza de especies exdticas invasivas
que pueden influir negativamente en la conservacion in sifu de las ESAC y las plantas
silvestres comestibles;

h) apoyar los esfuerzos de las comunidades indigenas y locales para el manejo de las ESAC
y las plantas silvestres comestibles en las zonas protegidas-e-enande-se-reconozean
derechoes-vicentes-aborfgenes-o-de-tratades;

1) examinar las necesidades existentes en relacidn con las consecuencias para el medio
ambiente, a fin de incorporar una evaluacidon de los efectos probables de las actividades

propuestas sobre la biodiversidad local para la alimentacidn y la agricultura, en particular
sobre las ESAC;

j) integrar objetivos de conservacidn de los recursos genéticos en el manejo sostenible de
las ESAC y las plantas silvestres comestibles en las zonas protegidas y en otras zonas con
recursos sujetos a manejo;

k) cotejar la informacion sobre las ESAC y las plantas silvestres comestibles y darla a
conocer mediante mecanismos nacionales de intercambio de informacién y sistemas
mundiales de informacién especializados'.

83. Los Gobiernos, en colaboracién con los 6érganos pertinentes de las Naciones Unidas y de
las organizaciones regionales, intergubernamentales y no gubernamentales, asi como de las
comunidades agricolas, indigenas y locales que viven en zonas no protegidas, trataran, cuando sea
posible y adecuado, de:

a) elaborar estrategias nacionales para la conservacién y utilizacién de las ESAC como base
para las medidas de conservacion in situ y ex situ y la utilizacién sostenible;

b) adoptar medidas de conservacién a fin de mantener la diversidad de las ESAC y las
plantas silvestres comestibles como componente integral de la planificacién del uso de la
tierra;

¢) inducir a las comunidades {indigenas y }locales a conservar y aprovechar las ESAC y las
plantas silvestres comestibles, y a participar en las decisiones relacionadas con dicha
conservacion y aprovechamiento a nivel local.

84. En la medida en que sea adecuado y factible, las politicas sobre las zonas protegidas
deberdn promover y sostener, en lugar de limitar, las actividades humanas que mantienen y
aumentan la diversidad genética dentro de cada especie vegetal y entre las distintas especies.
También se deben estimular los criterios participativos para el manejo de las zonas protegidas y
otras afines, con el fin de conciliar los objetivos a menudo contrapuestos de la conservacién y la
seguridad de los medios de subsistencia locales.

85. El criterio nacional va acompafiado también de la necesidad de una perspectiva mundial
complementaria que se concentre en garantizar la conservacion in situ de las ESAC mas
importantes del mundo, incluido el establecimiento de una red mundial de reservas de recursos
genéticos. Si bien se reconoce que el lugar primordial para la conservacion in situ de la diversidad
de ESAC serén las reservas protegidas existentes, debido a que ya estan establecidas para la
conservacion del ecosistema, hay que evaluar también la posibilidad de conservacion in situ de
ESAC fuera de la zona protegida.

19 Portal “Crop Wild Relatives” y Genesys.
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86.

La FAO debe promover la aprobacion y aplicacion de una estrategia mundial para el

manejo de las ESAC que pueda servir de guia para la accion de los gobiernos, reconociendo que
es necesario actuar a nivel tanto nacional como mundial.

87.
a)

b)

9)

88.

Capacidad: Los gobiernos deberan, siempre que sea posible y adecuado:

elaborar un plan con prioridades definidas, especialmente para los ecosistemas en los que
exista un alto grado de diversidad de ESAC y plantas silvestres comestibles, y llevar a
cabo exdmenes nacionales para determinar qué practicas de manejo son necesarias para
proteger el nivel deseado de diversidad genética de las ESAC y las plantas silvestres
comestibles;

ayudar a las comunidades {indigenas y }locales en sus esfuerzos por identificar, catalogar
y aprovechar las ESAC y las especies silvestres comestibles;

supervisar las colecciones, la distribucién y la diversidad de las ESAC y las plantas
silvestres comestibles, integrar y vincular los datos y la informacién de los programas de
conservacion in situ con los de los programas ex situ, y alentar a las organizaciones
privadas y no gubernamentales a que hagan lo mismo.

Investigacién/tecnologia: Las necesidades de investigacion en relacién con el manejo in

situ de las ESAC y las plantas silvestres comestibles comprenden{: }

a)

d)

89.

b)

c)

d)

{los }estudios sobre su biologia reproductiva y sus necesidades ecoldgicas—Fambién-es

la clasificacion y }la identificacion de especies; {y }la etnobotdnicas{;}

la descripcion de los acervos génicos y el estudio de poblaciones utilizando nuevos
instrumentos moleculares{, asi como los modelos de migracién asistida de las
poblaciones de ESAC que pueden estar amenazadas en sus hébitats naturales; }-—as

ivestisactones-ha-deteperastmisto-como-obfetive

la comprensién del valor de las ESAC in situ y la funcién que desempefian en los
servicios relativos al ecosistema.

Coordinacion/administracién: Los gobiernos deberan, cuando proceda:

encomendar la planificacién y manejo de las zonas protegidas a organizaciones
encargadas de la conservacion y el uso sostenible de las ESAC y las plantas silvestres
comestibles, como por ejemplo los centros de recursos genéticos de plantas cultivadas,
los coordinadores nacionales de los recursos genéticos de plantas cultivadas, los
directores de las redes nacionales de zonas protegidas y los jardines botdnicos, con
inclusién de las organizaciones que se ocupan del sector del medio ambiente;

designar centros de coordinacién, cuando proceda, para que impulsen la coordinacién de
los programas de proteccion in sifu y para que actien como centros de enlace con otros
paises de la region;

establecer mecanismos para examinar y modificar periédicamente los planes de
conservacion;

establecer conexiones entre la informacién sobre las ESAC y los sistemas mundiales de
informacién especializados, para facilitar el intercambio y la difusién de informacion.

Conservacion ex situ
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5. Apoyo a la recoleccion selectiva de recursos fitogenéticos para la alimentacion y la
agricultura

90. Antecedentes: Los principales motivos que impulsan la recoleccion en la mayoria de los
casos son la necesidad de subsanar deficiencias, el riesgo inminente de pérdida y las
oportunidades de utilizacién. El germoplasma conservado en la actualidad en sus bancos no
representa la variacion total de los RFAA. En general se ha realizado una recogida apropiada de
numerosos cultivos importantes, pero sigue habiendo algunas lagunas. Las colecciones de la
mayoria de los cultivos regionales, secundarios e infrautilizados son mucho menos completas. Las
ESAC, incluso de cultivos importantes, han sido objeto de escasa atencion por lo que respecta a
su importancia potencial para el mejoramiento. En las estrategias mundiales para los cultivos
respaldadas por el Fondo se intenta identificar las deficiencias en las colecciones mundiales de
algunos cultivos de productos alimenticios importantes. Sin embargo, en ausencia de un anélisis
amplio de toda la diversidad genética representada en los bancos de germoplasma de todo el
mundo, estas conclusiones siguen siendo provisionales. Ademas, en las misiones de recoleccién
llevadas a cabo con metodologias inadecuadas pueden no haberse obtenido muestras suficientes
de la diversidad. Por otra parte, el &mbito y la distribucién de la diversidad de las poblaciones
silvestres y las variedades de los agricultores{/nativas} (en particular para los cultivos anuales)
cambian con el tiempo. Las condiciones no éptimas de algunos bancos de germoplasma también
pueden haber provocado la pérdida de material recogido, por lo que es necesaria una nueva
recoleccion.

91. Durante los 20 tltimos afios han aumentado las amenazas mundiales para los RFAA in
situ y en las fincas{ debido al creciente impacto de las actividades humanas sobre la tierra}.
[Entre las principales amenazas para {la conservacion de }las variedades nativas y las ESAC
estan la introduccion de variedades modernas][Las principales amenazas para la conservacién de
las variedades nativas y las ESAC estdn ligadas a la falta de fondos e impacto a largo plazo en
relacién con las politicas agricolas], el cambio climdtico, las especies exéticas invasivas y el
cambio de uso de la tierra, incluida la urbanizacién. En una evaluacion reciente se ha comprobado
que pueden verse amenazadas de extincidn en todo el mundo hasta un 20 % de las especies
vegetales. No es probable que el porcentaje sea menor para las ESAC. La necesidad urgente de
conseguir resistencia a los factores adversos bidticos y abidticos y caracteristicas nutricionales y
de otra indole justifica a menudo la realizacién de nuevas recolecciones.

92. Objetivos-atarge-plaze: Recolectar y conservar la diversidad de los RFAA junto con la
informacion correspondiente, en particular la diversidad que falta en las colecciones ex sifu, en
peligro o que se prevé que serd util.

93. Objetives-a-plaze-medie:-Establecer prioridades para la recoleccién selectiva en funcion
de la diversidad que falta, la utilidad potencial y los entornos amenazados.

94. Politica/estrategia: Los encargados de la formulacién de politicas tienen que ser
conscientes de la necesidad constante de mejorar la cobertura de la diversidad en las colecciones
ex situ, incluidas las ESAC, las variedades de los agricultores{, las variedades nativas, }-y¥ las
plantas silvestres comestibles{ y los forrajes}. Se deben preparar y documentar las practicas mas
idéneas de recoleccion teniendo en cuenta los objetivos y obligaciones establecidos en el CDB y
en el{los} articulo{s} 5 {y 12.3 h }del Tratado Internacional, por ejemplo el derecho de las Partes
Contratantes {en la CDB }a solicitar el consentimiento fundamentado previo antes de obtener el
acceso a los recursos genéticos, y tas{sus} obligaciones-detasPartes-Contratantes, con arreglo a
su legislacién nacional, de respetar los conocimientos de las comunidades indigenas {y locales
}Jen relacion con la conservacion y la utilizacion sostenible de la diversidad bioldgica.

95. Capacidad: El material recogido debera depositarse en locales que tengan capacidad para
mantenerlo en el pafs de origen, y en otros lugares duplicado por motivos de seguridad, en la
forma acordada por el pais de origen antes de su recogida. Cuando no existan esas instalaciones
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en el pais de origen, habra que establecerlas donde convenga, y mientras tanto el material se
podria mantener en otros paises con arreglo a lo acordado er{con} el pais de origen antes de
recogerlo.

96. Antes de comenzar la recoleccidn, hay que estudiar detenidamente la capacidad para
conservar el material recogido de manera eficaz y duradera.

97. Se ha de impartir capacitacién en los métodos cientificos de recoleccion de RFAA,
especialmente en relacion con la aplicacion de instrumentos y métodos que aumenten la eficacia y
la efectividad de la recoleccion, como el GPS, los programas de creaciéon de modelos espaciales y
los estudios ecogeograficos.

{97 bis. Investigacion/tecnologia: Es necesario realizar investigaciones orientadas a la
identificacion de deficiencias en las colecciones ex sifu existentes para asegurar que todas la
reservas genéticas estén adecuadamente representadas; para esto se necesitara la disponibilidad y
el acceso a datos precisos de pasaporte, entre otros. El uso de Sistemas de Informacién
Geogréfica y tecnologia moleculares pueden también facilitar la identificacion de deficiencias y la
planeacién de misiones de recoleccion. En el caso de algunos ESAC, podria ser necesario realizar
investigaciones sobre la taxonomia y botdnica de las especies objetivo. }

98. Coordinacion/administracion: Las actividades se han de coordinar, cuando proceda,
dentro de un pafs, en particular entre los bancos de germoplasma y los herbarios y otros institutos
con conocimientos técnicos taxondmicos. Es necesario que haya coordinacién a nivel regional e
internacional para establecer vinculos con las colecciones ex situ, para llenar lagunas y para
realizar una labor de regeneracién. Dicha coordinacion podria servir para identificar las
necesidades mundiales, o bien necesidades especificas nacionales que puedan satisfacerse con los
RFAA de otro pais.

99. Es preciso establecer vinculos sé6lidos con las redes regionales y de cultivos y con los
usuarios de los RFAA (mejoradores, investigadores y agricultores), con fines de informacién,
orientacion y establecimiento de prioridades en todo el proceso de conservacion, con inclusion del
estudio, la catalogacién y la recoleccion.

100.  Hay que preparar a todos los niveles mecanismos de apoyo a la recoleccién de urgencia
de RFAA{, en particular ESAC en peligro de extincion}. Estos mecanismos deberdn hacer pleno
uso de la informacién y de los sistemas de alerta a todos los niveles, por lo que han de estar
estrechamente vinculados a ellos.

101.  Como parte de los programas nacionales de RFAA, los gobiernos deben designar un
centro de coordinacién para tramitar las solicitudes de recoleccion.

6. Mantenimiento y ampliacién de la conservacion ex sifu [existente ]de germoplasma

102.  Antecedentes: En la actualidad, los bancos de germoplasma de semillas, de campo e

in vitro conservan unos 7,4 millones de muestras de germoplasma, de las cuales se estima que
alrededor de la cuarta parte son muestras bien definidas duplicadas en varias colecciones. Como
complemento hay mds de 2 500 jardines botdnicos en todo el mundo que cultivan mas de un
tercio de todas las especies vegetales conocidas y mantienen herbarios y colecciones carpoldgicas
importantes. Ante la necesidad creciente de diversificacion, estd aumentando el interés por la
recoleccion y el mantenimiento de colecciones de cultivos infrautilizados, especies silvestres
comestibles{, forrajes} y ESAC, pero dichas especies suelen ser mds dificiles de conservar ex situ
que los principales cultivos de productos alimenticios{ o forrajeros}. Incluso hay muchas especies
de cultivos importantes que no producen semillas que se puedan almacenar en condiciones de
baja temperatura y humedad, y la conservacién de los recursos genéticos de tales plantas, con
semillas recalcitrantes o de propagacion vegetativa, sigue sin recibir la debida atencién.
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103.  En todo el mundo, los gobiernos y los organismos donantes tienen que invertir mas en
infraestructura de conservacion, en particular para las especies que no se pueden conservar en
bancos de semillas, teniendo en cuenta especialmente los costos de mantenimiento. De esta
manera se frenard el deterioro constante de numerosas instalaciones y se aumentara su capacidad
para desempeifiar funciones bésicas de conservacion. La gravedad de la amenaza para las
colecciones ex situ se pone de manifiesto en el elevado porcentaje de muestras que, de acuerdo
con numerosos informes nacionales, es necesario regenerar, asi como en el elenco de problemas
técnicos y administrativos que se encuentran en las actividades de mantenimiento de los bancos
de germoplasma. El Fondo tiene como objetivo respaldar una mejor planificacién y una mayor
coordinacién y cooperacion {a fin de limitar la redundancia y promover la racionalizacién }a
nivel mundial, para reducir el costo global de la labor de conservacidon y llevar a cabo las
operaciones relativas a los bancos de germoplasma sobre una base cientifica sélida y sostenible
desde el punto de vista financiero. Es necesario seguir buscando opciones para una conservacion
mds rentable y racional.

{103bis. Es necesario fortalecer la colaboracidn sobre la conservacion ex situ a nivel regional. }

104.  En 2008 se inaugur6 el Dep6sito Mundial de Semillas de Svalbard, que representa una
nueva iniciativa importante de colaboracién internacional para mejorar la seguridad de las
colecciones existentes de semillas ortodoxas. Todavia no hay previstas actividades andlogas para
las especies recalcitrantes y los cultivos de propagacién vegetativa.

105. Objetivos-atarge-plaze: Organizar un sistema racional, efectivo, con objetivos
definidos, eficaz desde el punto de vista econdmico y sostenible de conservacion y utilizacion
ex situ, que abarque tanto las especies con semillas como las de propagacidn vegetativa.

106. Objetivos-aplaze-medioOrganizar y mejorar las redes nacionales, regionales e
internacionales, en particular el Sistema multilateral existente del Tratado Internacional. Crear

capacidad suficiente para que los paises dispongan de posibilidades de almacenamiento
voluntario de material genético apropiado y sus duplicados. Elaborar estrategias de manejo para la
conservacion ex situ de plantas de propagacion vegetativa y con semillas no ortodoxas, asi como
para las especies {y las existencias genéticas y genémicas }ignoradas en las actividades actuales
de conservacidn. Promover la organizacién y transferencia de tecnologias apropiadas para la
conservacion de dichas plantas y para fomentar e intensificar la participacién de los jardines
boténicos en la conservacion de los RFAA. Facilitar el acceso a la informacion sobre los RFAA 'y
su intercambio.[ Establecer prioridades para la conservacién utilizando una mayor cantidad de
datos de caracterizacién y evaluacion sobre los RFAA. ]

107.  Reducir la redundancia innecesaria de muestras de germoplasma en los programas
actuales de conservacidn, utilizar el espacio disponible de almacenamiento y fomentar el acceso a
la informacién sobre los RFAA y su intercambio, de conformidad con{ las prioridades y leyes
nacionales, y} los acuerdos {regionales o }internacionales aplicables, entre ellos el Tratado
Internacional. Facilitar la duplicacién planificada y el almacenamiento seguro de los materiales{,
actualmente sin} sre-duplicados {de seguridad }enta-actaalidad.

108.  Politica/estrategia: La comunidad internacional tiene intereses y responsabilidades en
relacion con la conservacion ex situ de los RFAA. Este convencimiento constituye la base de un
plan mundial eficaz, integrado y racional para salvaguardar las colecciones existentes. L.os paises
gozan de soberania nacional sobre los RFAA que conservan y que estan bajo su responsabilidad,
pero es necesaria una mayor racionalizacién del sistema mundial de colecciones ex situ. Este-es-el

objetive-delataber-del Fonde-:

109.  Los gobiernos, los centros internacionales de investigacion agricola, las ONG y los
organismos de financiacién deben prestar un apoyo suficiente, apropiado y equilibrado a la
conservacion de las plantas de propagacion vegetativa y de semillas recalcitrantes, ademds de la
ayuda para la conservacion de las semillas de especies ortodoxas. A este respecto, se debe
fortalecer la capacidad de los jardines botdnicos y los bancos de germoplasma de campo para
conservar especies marginalizadas e infrautilizadas importantes.
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110.  Deberan aprovecharse plenamente los locales existentes, incluidos los centros nacionales,
regionales e internacionales. El material conservado se deberd duplicar y almacenar en locales de
conservacion a largo plazo que se ajusten a las normas internacionales, de conformidad con los
acuerdos internacionales aplicables. Habran de reducirse las duplicaciones involuntarias e
innecesarias en distintas colecciones, a fin de aumentar la rentabilidad y la eficacia de las
actividades mundiales de conservacion. Se puede prestar asistencia a los paises para identificar
los recursos genéticos que ya estdn almacenados y duplicados en locales de conservacidn a largo
plazo.

111. LaFAO, en colaboracion con los paises y con las instituciones pertinentes, deberd
facilitar la ratificacién de acuerdos para salvaguardar la diversidad de las colecciones ex situ de
conformidad con los acuerdos{ regionales o} internacionales aplicables, incluido el Tratado
Internacional. Esto permitiria a los paises que asi lo desearan depositar sus colecciones
voluntariamente en locales seguros fuera de sus fronteras.

112.  Capacidad: Se deberd eentratary-capacitar a personal apropiado a todos los niveles para
la aplicacion y supervision de las politicas y acuerdos mencionados mds arriba. En las
instituciones nacionales deberdn evaluarse las précticas presentes de gestion de los bancos de
germoplasma, a fin de crear sistemas de conservacion ex situ mas racionales, eficaces y
orientados a los usuarios. Habra que poner a disposicion de los programas nacionales los locales,
los recursos humanos y el equipo apropiados.

113.  Hay que asegurar la conservacion actual de las colecciones de RFAA y se ha de velar en
particular por salvaguardar las muestras originales de las colecciones amenazadas.

[114. Con objeto de promover la ensefianza y la sensibilizacién del publico, se han de mejorar y
fomentar los jardines botdnicos, arboretos y bancos de germoplasma de campo de caracteristicas
sencillas y bajo costo asociados con universidades, escuelas y otras instituciones.]*

115.  Hay que prestar apoyo a la capacitacion en técnicas in vitro y a otras tecnologias nuevas y
apropiadas. De acuerdo con las necesidades y prioridades nacionales, subregionales y regionales,
se respaldaré el establecimiento de capacidad para utilizar tales tecnologias.

116.  Se ha de contribuir a los gastos de las instituciones que prestan a otros paises servicios
especificos de almacenamiento y los conexos de conservacion e investigacion/documentacion.
Este apoyo podria permitir la identificacién, la duplicacién adecuada, el almacenamiento seguro y
la caracterizacidn, regeneracion, evaluacién y documentacion de todo el material de
caracteristicas unicas. Debera incluirse aqui la identificacién del material con una duplicacién
tanto insuficiente como excesiva. El material no duplicado todavia deberd multiplicarse
convenientemente y depositarse en un lugar seguro, observando plenamente los acuerdos
internacionales y la legislacion nacional aplicables. Las duplicaciones adicionales de muestras

ex situ se mantendran a discrecion de los paises. Puede resultar conveniente la ampliacion de
algunos locales de almacenamiento existentes y la creacidn de otros nuevos.

117.  Investigacién/tecnologia: La investigacion se orientard a la obtencion de métodos
mejorados de conservacion, incluidas la conservacion in vitro y la crioconservacion, y sobre todo
las técnicas fiables y de bajo costo que sean apropiadas para las condiciones de actuacion locales.
Las tecnologias y procedimientos transferidos directamente de las regiones de clima templado
pueden no ser apropiados para las condiciones de los paises tropicales, y viceversa.

118.  Deberan llevarse a cabo investigaciones basadas en la documentaciéon mejorada prevista
en el PAM, para facilitar la adopcién de decisiones sobre la organizacién de un sistema racional y
eficaz. Dichas investigaciones podrian comprender, entre otros aspectos, la investigacion sobre la
identificacion del germoplasma y las duplicaciones de cardcter prioritario, los métodos de
identificacién de duplicados, el andlisis de la viabilidad de las muestras, los procedimientos para

20 [Propuesto: para mover a la Esfera Prioritaria de Actividad 18]
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la conservacién y duplicacion racionales de especies de propagacién vegetativa y las modalidades
y tecnologias de conservacion de genes, genotipos y complejos de genes.

119.  Es necesario realizar investigaciones sobre las mejores condiciones de almacenamiento de
semillas ortodoxas, semillas no ortodoxas y material vegetativo. Hay que realizar estudios
gendmicos y fenotipicos que permitan establecer mejor la vinculacién de los datos moleculares
con los datos de los descriptores fenotipicos. Se han de elaborar protocolos para la conservacién
in vitro y para otras tecnologias de conservacion con destino a plantas importantes de propagacién
vegetativa y de semillas no ortodoxas, y se deberédn evaluar las necesidades de conservacién de
otras especies para la alimentacién y la agricultura que no estén debidamente conservadas.

120.  Coordinacién/administracién: La coordinacion deberd llevarse a cabo dentro del pais,
entre {todas las partes interesadas, incluso }el{(los)} banco{(s)} de germoplasma nacional{(es)},
los grupos de trabajo nacionales sobre cultivos{, }ytedestesusuarios-de REAA{mejoradores,
investigadores, agricultores y ONG3). Es preciso establecer vinculos firmes con las redes
regionales y con los centros internacionales.

121.  Debera promoverse la realizacion de exdmenes administrativos y técnicos periddicos para
determinar la eficacia de las medidas adoptadas. En funcién de estos exdmenes, asi como de lo
dispuesto de manera concreta en los acuerdos pertinentes, se deberd fomentar la seguridad a largo
plazo y permitir una planificacion eficaz por medio de apoyo financiero.

122.  Los SNIA, las redes regionales y de cultivos y las organizaciones internacionales de
jardines botdnicos pertinentes, con el apoyo de los centros internacionales de investigacion
agricola y las organizaciones regionales, deberdn evaluar periédicamente el estado de
conservacion de las plantas de propagacién vegetativa y de semillas no ortodoxas y formular
recomendaciones y adoptar medidas en caso necesario.

123.  Habra que fomentar la participacion activa de los jardines botanicos en las actividades de
las asociaciones internacionales. Es preciso fortalecer los vinculos entre organizaciones como la
Asociacién Internacional de Jardines Botdnicos y la Conservacién Internacional de Jardines
Boténicos y quienes tienen a su cargo la conservacion de los RFAA (por ejemplo, la FAO,
Bioversity International y otros centros internacionales de investigacién agricola). Se deben
establecer vinculos andlogos entre organizaciones, incluidas las del sector privado (como el
comercio de viveros) a nivel nacional. Se ha de fomentar la cooperacién de caracter practico,
concediéndole la mixima prioridad.

7. Regeneracion y multiplicacién de las muestras ex situ

124.  Antecedentes: Al disminuir la viabilidad de las muestras conservadas ex sifu, se pierden
tanto genes como genotipos. Incluso en unas condiciones 6ptimas de almacenamiento ex situ,
todas las muestras llegan a necesitar una regeneracion. Con frecuencia no se ha tenido presente la
capacidad de regeneracion al reunir las colecciones y distribuir muestras, con la consecuencia
involuntaria de que una gran parte del material recogido en el pasado no se puede mantener ahora
en condiciones apropiadas. Asi pues, existe una gran cantidad de material que necesita
regeneracion. El pequefio tamaiio inicial de las muestras, su escasa viabilidad y la demanda
frecuente de ejemplares de las instalaciones de conservacion a largo plazo pueden acortar el ciclo
de regeneracién/multiplicacion. Ahora bien, puesto que con unas condiciones apropiadas de
almacenamiento a largo plazo deberia ser innecesaria la regeneracién durante decenios, las
necesidades medias de regeneracidon anual habituales (en contraposicidn a las necesidades de
multiplicacién) equivalen a menos del 10 % de las muestras asi conservadas. Sin embargo,
alrededor del 55 % de los paises que han facilitado al mecanismo mundial de intercambio de
informacién sobre la aplicacion del PAM informacion sobre la regeneracion sefialan que sigue
habiendo retrasos considerables y que la capacidad de regeneracién ha disminuido en el 20 % de
los bancos de germoplasma. En las estrategias mundiales relativas a cultivos respaldadas por el
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Fondo se indica que hay retrasos en la regeneracién en todos los cultivos y regiones. No obstante,
se han registrado avances considerables, a nivel mundial gracias a la financiacién proporcionada a
los centros del GCIAI para los proyectos sobre “bienes publicos mundiales” y a nivel nacional
mediante la financiacién del Fondo. El Fondo también ha respaldado la elaboracién de directrices
sobre la regeneracion para varios cultivos del Anexo I. La documentacién inadecuada sobre las
muestras sigue representando un obstdculo para un sistema mundial racional de regeneracidn,
aunque ahora la informacion necesaria estd cada vez mas accesible por medios electrénicos.
Muchos paises citan como problemas importantes la falta de locales para la manipulacién de
especies de polinizacién cruzada y la insuficiencia de fondos y recursos humanos. Con una buena
planificacién y coordinacion se reducird al minimo la cantidad de material que se ha de regenerar,
pero es necesaria una intervencion constante para mantener la viabilidad de gran parte de la
diversidad genética de RFAA almacenada.

125.  Objetivos-alarge-plaze: Regenerar y multiplicar las muestras ex situ para satisfacer las
necesidades de conservacion, distribucién y duplicacion de seguridad.

126. Objetivos-aplaze-medie:Establecer los procesos, las asociaciones y la capacidad que se
necesitan para la regeneracion y multiplicacion de las colecciones ex situ a fin de satisfacer las

necesidades de conservacion, distribucién y duplicacién de seguridad.

127.  Politica/estrategia: Se concedera prioridad a los siguientes aspectos:

a) regeneracién de muestras conservadas actualmente a largo plazo o que se tiene intencién
de mantener en esas condiciones y que experimentan una pérdida de la viabilidad;

b) regeneracién de muestras que cumplan los criterios de ser tnicas en todo el mundo, estar
amenazadas y tener la posibilidad de mantenimiento de la diversidad de la muestra
original.

128.  Se debe buscar la aportacion de las redes de cultivos y regionales para definir mejor las
prioridades e identificar el germoplasma prioritario para la regeneracién y la multiplicacion.

129.  Laidentificacion de muestras concretas con fines de regeneracién y multiplicacion se
debe realizar en cooperacidn con los fitomejoradores y los encargados de los programas
nacionales, que con frecuencia tienen un conocimiento profundo y detallado de las colecciones y
la disponibilidad de material andlogo in situ.

130.  Lalabor de regeneracién y multiplicacion se debe orientar al mantenimiento de la
diversidad alélica y genotipica y los complejos adaptados de la muestra original. La reduccién al
minimo de la frecuencia de la regeneracion es un objetivo importante y una consecuencia de otras
actividades llevadas a cabo en el marco del PAM.

132.  Los gobiernos, el sector privado, las organizaciones, en particular el GCIAL y las ONG
deberén:

a) cooperar con vistas a una utilizacion eficaz de la capacidad existente y asegurar que se
puedan llevar a cabo la regeneracion y la multiplicacidn, si son viables desde los puntos
de vista cientifico, técnico y administrativo, en lugares lo mds préximos posible al de
procedencia de la muestra;

b) fomentar y facilitar el acceso a los RFAA conservados ex situ, con objeto de reducir al
minimo la necesidad de conservar muestras idénticas en varios lugares y la consiguiente
necesidad de regenerar cada una de ellas.

133.  Junto con la regeneracién, deberdn realizarse actividades de caracterizacion, sin
comprometer la eficacia o los objetivos cientificos de la labor de regeneracion. La caracterizacién
se deberd llevar a cabo con arreglo a las normas aceptadas en todo el mundo.
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134.  Capacidad: Se deberan facilitar locales idéneos, suficientes recursos humanos,
tecnologia apropiada y el equipo necesario a los programas nacionales y las organizaciones
internacionales que intervienen en actividades de regeneracién y multiplicacién llevadas a cabo
como parte del PAM. Se prestard particular atencion a la creacién o aumento de la capacidad para
la regeneracién y multiplicacién de especies de polinizacion cruzada, de propagacion vegetativa y
recalcitrantes{, incluso creacion de capacidad para sus duplicacién de seguridad}. También se
debera estudiar la posibilidad de que participen el sector privado, los agricultores y las ONG.

135.  Los bancos de germoplasma deberan asegurar la supervisién y tener capacidad para
determinar el estado de sus muestras y dar prioridad a las que necesitan regeneracion y
multiplicacién.

136.  En los programas de capacitacion se tendran en cuenta las diferencias en cuanto a las
necesidades de regeneracion y multiplicacion entre las especies.

137.  Investigacién/tecnologia: Se deberan seguir preparando directrices para la regeneracion,
incluidas normas y tecnologias especificas, especialmente para las especies de polinizacién
cruzada, de reproduccidén vegetativa y recalcitrantes.

138.  Habr4 que intensificar las investigaciones encaminadas a mejorar las tecnologias de
conservacion en varios sectores bdsicos: prolongacién del intervalo entre dos ciclos de
regeneracion (semillas ortodoxas), mecanismos fisioldgicos vinculados a la tolerancia a las bajas
temperaturas y la deshidratacion (semillas recalcitrantes) y tecnologias de conservacion in vitro.

139.  Se habran de realizar investigaciones para aumentar la efectividad y la eficacia de las
actividades de regeneracion, entre ellas las metodologias destinadas a reducir al minimo la deriva
genética, para identificar marcadores relacionados con la longevidad de las semillas que sirvan de
ayuda en la formulacién de estrategias de regeneracion, para llegar a comprender las causas de las
mutaciones en el germoplasma conservado y para eliminar las plagas transmitidas por las
semillas. Siguen pendientes cuestiones importantes relativas a los sistemas de mejoramiento, la
biologia reproductiva, los mecanismos de latencia y los problemas técnicos relacionados con las
précticas de regeneracion.

141.  Coordinacién/administracion: Para el éxito de las actividades de regeneracién y
multiplicacidn es importante la participacion activa de las redes de cultivos y regionales,
particularmente en la identificacién del germoplasma que se ha de regenerar y multiplicar y el
establecimiento de prioridades. De manera anéloga, se han de formular planes nacionales de
regeneracion, especialmente con respecto a los RFAA de que tienen prioridad nacional.

142.  Lanecesidad de regeneracion y multiplicacion se habra de supervisar de manera
constante, teniendo en cuenta la necesidad de una duplicacién adecuada, el comportamiento de las
especies en el almacenamiento, las condiciones de éste y la viabilidad individual de cada muestra.

[Utilizacion sostenible][Utilizacion sostenible de los RFAA]

8. Incremento de la caracterizacion, la evaluacion y el aprovechamiento ulterior de
subconjuntos de colecciones especificas para facilitar el uso[*]

2! [“Caracterizacion es la documentacién de caracteres altamente heredables que pueden ser observados facilmente y

que se expresan en todos los ambientes. Evaluacién es la documentacion de aquellas caracteristicas cuyas expresion es
a menudo influenciada por factores ambientales.” Referencia: Rao NK, Hanson J, Dulloo ME, Ghosh K, Nowell D y
Larinde M. 2006. Manual of seed handling in genebanks. Handbooks for Genebanks No. 8. Bioversity International,
Roma, Italia. ISBN 978-92-9043-740-6]
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143.  Antecedentes: Las colecciones de los bancos de germoplasma deben servir para ayudar a
los usuarios a responder a los nuevos desafios y oportunidades, mejorar la productividad,
aumentar la sostenibilidad y dar respuesta a los cambios, en particular al cambio climético{, y al
cambio de la resistencia de las plagas, y de las necesidades humanas relacionadas con los
RFAA}. Estd ampliamente admitido que las colecciones de germoplasma de cultivos albergan
gran parte de la diversidad que se necesitard a fin de afrontar estos desafios. Para que los
fitomejoradores, los investigadores y otros usuarios de los RFAA puedan utilizar con mayor
eficacia las colecciones necesitan determinar con rapidez un nimero manejable de genotipos
que posean o tengan probabilidades de poseer las numerosas caracteristicas diferentes que se
requieren en sus programas. La mejora de la caracterizacion y la evaluacién puede estimular
una utilizacién mayor y mds eficaz de las colecciones. Para mejorar el uso de los recursos
fitogenéticos también es importante comprender la variabilidad genética y su expresién. Se ha
comprobado que la organizacion de series limitadas de material basadas en el
aprovechamiento de la diversidad total en un pequefio nimero de muestras o la variacién de
caracteristicas particulares permite mejorar la utilizacién de las colecciones. En estas
actividades se requiere una colaboracion estrecha entre los encargados del germoplasma y los
fitomejoradores a la hora de determinar subconjuntos de colecciones manejables. La
{caracterizacién y }evaluacion también puede{n} servir de ayuda en la identificacién del
germoplasma con posibilidades {de mejoramiento ulterior por parte de los fitomejoradores y
de los agricultores, asi como de una utilizacion smés-directa {para la produccién y
comercializacidn }por los agricultores.

144.  En el dltimo decenio han sido considerables los progresos en la caracterizacion y
evaluacién de las colecciones de germoplasma de cultivos. Muchos paises han adquirido la
capacidad para utilizar técnicas moleculares en la caracterizacién del germoplasma, lo cual estd
permitiendo obtener datos mds amplios y fiables. Habrd que seguir realizando esfuerzos en el
mejoramiento de dicha capacidad donde siga siendo necesaria. También se han conseguido
avances significativos en el mejoramiento de las técnicas de determinacién del fenotipo de alto
rendimiento y la infraestructura correspondiente. A fin de determinar{caracterizar y evaluar }de
manera eficaz es-las muestras de germoplasma y el material de mejoramiento {en cuanto a }las
caracteristicas relacionadas con la adaptacion a los efectos del cambio climético y con su
atenuacion, {y para responder a las demandas de los consumidores, }es igualmente importante
seguir perfeccionando la capacidad de determinacién del fenotipo.

145. A pesar de los progresos globales expuestos, sigue habiendo todavia grandes lagunas en
los datos, y muchos de los existentes no son facilmente accesibles. La falta de datos adecuados de
caracterizacion y evaluacion y de capacidad para obtenerlos y manejarlos sigue representando un
serio obstdculo para la utilizacién de numerosas colecciones de germoplasma, especialmente de
especies infrautilizadas y ESAC. Con la mejora del acceso a las técnicas de biologia molecular y
bioinformatica, la tecnologia de la informacién y los sistemas de informacion geogréfica (SI1G),
puede mejorar enormemente la utilidad de las colecciones de RFAA, al aumentar los tipos de
datos sobre el germoplasma y su volumen. También hay que esforzarse por elaborar
descriptores normalizados y metodologias de caracterizacién uniformes para mds cultivos y
especies. La disponibilidad de mds financiacion y la creacion de capacidad contribuirdn a
aumentar la amplitud y la profundidad de las actividades de caracterizacidn del germoplasma,
y en consecuencia facilitardn la bisqueda de caracteristicas de interés en los bancos de
germoplasma.

146.  Objetivos-alargeplaze: Mejorar la utilizacién y el manejo de los recursos fitogenéticos
conservados. Identificar germoplasma con valor potencial para la investigacién y el mejoramiento
de los cultivos [por parte de cientificos, fitomejoradores, incluso agricultores mejoradotes.] y para
su utilizacién directa por los agricultores en la recuperacion de ecosistemas degradados y otras
formas de uso directo en los agroecosistemas.

147.  Objetivos-aplaze-medioFElaborar [programas innovadores][actividades innovadoras]{,
cuando proceda, con enfoque participativo,} de caracterizacion y evaluacion de cultivos
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especificos, en particular para especies infrautilizadas, a fin de determinar las muestras y los
genes que puedan ser ttiles para mejorar la productividad y la sostenibilidad, especialmente ante
la situacion de cambio climatico.

148.  Mejorar la eficacia del proceso de evaluacién, perfeccionando y adaptando métodos de
evaluacién de alto rendimiento, como los ensayos informatizados rdpidos de la diversidad
genética y el contenido metabdlico, nuevos andlisis bioquimicos y métodos novedosos para una
deteccidn rdpida de la variacién morfolégica y estructural en el campo utilizando instrumentos
manuales, a fin de identificar las muestras con caracteristicas valiosas.

149.  Establecer subconjuntos de material, por ejemplo colecciones con caracteristicas
especificas, para cultivos de importancia mundial.

150. Mejorar y facilitar el intercambio de datos de caracterizacién y evaluacion de la calidad y
el acceso a ellos entre las colecciones de los bancos de germoplasma{ y redes}, en particular
mediante sistemas de informacién nacionales, regionales y mundiales.

151.  Politica/estrategia: Los gobiernos, con la cooperacion de los 6rganos de las Naciones
Unidas y las organizaciones regionales, intergubernamentales y no gubernamentales pertinentes,
los centros internacionales de investigacidn agricola, [redes regionales, Jcon inclusién del sector
privado y teniendo en cuenta las opiniones de la comunidad cientifica[, las organizaciones de
fitomejoradores] y de las organizaciones de agricultores[ y sus comunidades], deberén:

a) establecer datos de caracterizacion y evaluacion de referencia, definir prioridades y
examinar periddicamente los progresos realizados en la evaluacién en relacion con las
distintas necesidades de los diversos usuarios de los RFAA, prestando especial atencién a
la identificacion de las caracteristicas que contrarrestan los limites de produccién de los
cultivos de productos alimenticios basicos y de los cultivos de importancia econémica
nacional[ y cultivos de interés dietético];

b) fomentar la colaboracién y la complementariedad entre los mejoradores, los
investigadores, los servicios de extension, los agricultores y los bancos de germoplasma;

c) estimular el acceso a la informacién sobre la caracterizacién y la evaluacion y su
intercambio, incluida la creacién de redes de bases de datos de bancos de germoplasma
dentro de los paises y entre ellos;

d) tomar nota de que el acceso a los RFAA estd sujeto a los acuerdos [regionales o
Jinternacionales aplicables, como el Tratado Internacional. De conformidad con dichos
acuerdos, se deber4 alentar a los usuarios de los RFAA a concertar disposiciones para
compartir los datos pertinentes sobre la evaluacién con los institutos de origen, teniendo
debidamente en cuenta también las necesidades especiales de los usuarios comerciales en
cuanto a la debida confidencialidad;

e) utilizar los datos de la caracterizacién y evaluacion para contribuir a mejorar el manejo in
situ de las variedades nativas, las especies silvestres afines de las cultivadas, otras plantas
silvestres comestibles y los forrajes;

f) prestar apoyo financiero adecuado para los programas de caracterizacién y evaluacién de
especies cultivadas de importancia primordial o exclusiva para la seguridad alimentaria
de sus paises, dada la importancia de la financiacién a medio y largo plazo, y promover
las sinergias con los mecanismos de financiacién existentes (por ejemplo el Fondo de
distribucién de beneficios del Tratado Internacional)[

g) promover el uso de fotografias detalladas y de alta calidad de rasgos fenotipicos
especificos (p.ej. la espiga de los cereales) y englobarlas en bases de datos accesibles por
Internet].

152.  Se ha de animar a las redes de cultivos y los bancos de germoplasma a identificar
caracteristicas utiles y establecer colecciones con caracteristicas especificas y de otra indole, de
un tamafio limitado, que tenga interés para los usuarios, con especial atencién a la adaptacion al
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cambio climatico, la sostenibilidad y la seguridad alimentaria. Se debe fortalecer y normalizar la
caracterizacion y evaluacion y facilitar el acceso a los datos mediante un sistema de informacién
perfeccionado.

153. Capacidad: Hay que prestar apoyo a la continuacién de los programas de caracterizacion
y evaluacién selectiva para el germoplasma que requiera atencidn prioritaria. El proceso de
caracterizacion y evaluacién comenzard con un examen de la informacién presente y una labor
consistente en recopilar, cotejar, informatizar y poner a disposicion la informacién extraida en las
notas, informes, tarjetas perforadas, etc. Serd preciso realizar una intensa labor de evaluacion
orientada a los usuarios y especifica de cada lugar.

154.  Los gobiernos y las organizaciones apropiadas deberan identificar instituciones y
particulares que puedan tener la capacidad y los conocimientos practicos necesarios para llevar a
cabo la caracterizacion y evaluacion del germoplasma con respecto a factores adversos concretos,
y habran de preparar una cartera nacional de tales expertos, entre los que se incluirdn [fito-
mejoradores, agricultores-mejoradores, Jagricultores de las zonas muy afectadas por factores
adversos que puedan realizar una evaluacién preliminar a fin de identificar subconjuntos de
muestras con posibilidades de una evaluacion ulterior en condiciones cientificas mds rigurosas.
También se ha de investigar la rentabilidad de la subcontratacién de las actividades de evaluacidn,
asi como los programas de cooperacion entre los programas nacionales y el sector privado.

155.  El personal de los programas nacionales debera recibir capacitacion en las técnicas de
caracterizacion y evaluacién de germoplasma aplicadas a cada cultivo. Dicha capacitacién debera
comenzar con los cultivos considerados de importancia nacional para los que haya programas de
mejoramiento en curso o previstos. La creacion de capacidad se debe orientar a un nucleo basico
de personal preparado para el uso de metodologias de caracterizacioén normalizadas, incluidas las
técnicas de biologia molecular y la gestién de datos utilizando plataformas modernas de
tecnologia de la informacion.

156.  Se prestard apoyo a la capacitacién de los [fitomejoradores locales, incluso los
agricultores-mejoradores, Jcampesinos, incluidas las campesinas, que participan en los programas
de evaluacién de los RFAA en las fincas, en las técnicas necesarias pertinentes. Debido a que sus
responsabilidades con frecuencia abarcan desde la propagacion, la produccién y la recoleccion de
los cultivos hasta la elaboracidn, el almacenamiento y la preparacién de los alimentos|[ o piensos],
a menudo las mujeres conocen a fondo las aplicaciones y la utilidad de las plantas.

157.  Se instruird y capacitard a estudiantes jovenes en temas basicos relativos a la
caracterizacion, la evaluacién y la utilizacién de los recursos fitogenéticos.

158. Investigacion/tecnologia: Con objeto de estimular la utilizacion rentable de las
colecciones actuales, se han de realizar investigaciones de diversos tipos. Deberdn comprender
los siguientes elementos:

a) acceso a la tecnologia mds reciente y apoyo [de la investigacién sobre fitomejoramiento]
[del fitomejoramiento y de la investigacién] para perfeccionar el uso de métodos
moleculares en la caracterizacidn y evaluacion, a fin de identificar genes ttiles y
comprender su expresion y variacion;

b) métodos perfeccionados de caracterizacidn y evaluacién del germoplasma utilizando
ensayos bioquimicos y la determinacién rdpida de alto rendimiento del fenotipo, en
particular para la adaptacién al cambio climdtico y su atenuacién y las caracteristicas
nutricionales;

c) intercambio mejorado de datos mediante una formulacién y armonizacién ulteriores de
normas para los datos de caracterizacion y evaluacion.

159. También es necesario realizar investigaciones para conseguir subconjuntos mads utiles
de material, como colecciones nicleo, minicolecciones y microcolecciones nuicleo y
colecciones de caracteristicas especificas. Para ello se requerird el perfeccionamiento y la
prueba sistematicos de distintos procedimientos de muestreol[, asi como el mejoramiento de la
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infraestructura para la investigacion a través de una mayor disponibilidad de datos de
caracterizacion y evaluacién por medio de los sistemas de documentacidn pertinentes]. Es
necesario asimismo seguir trabajando para conseguir que los mejoradores puedan aprovechar al
maximo tales conjuntos, de manera que tengan acceso a los materiales mas idéneos de la
coleccién completa.

160.  Coordinacién/administracion: Las actividades de caracterizacién y evaluacién se deben
planificar y llevar a cabo con la participacion activa de los programas nacionales|, los
fitomejoradores] y las redes de cultivos y regionales. Cuando proceda, también deberdn participar
[organizaciones de fitomejoradores, Jorganizaciones de agricultores, empresas privadas y sus
asociaciones y otros.

161.  Se deben organizar colecciones limitadas faciles de utilizar, como colecciones con
caracteristicas especificas y colecciones o microcolecciones ntcleo, con la participacién activa de
los mejoradores y otros usuarios, asi como de las redes de cultivos pertinentes. La labor relativa a
tales colecciones se debe plantear en el marco de toda la actividad de mejora de la utilizacién y
estar s6lidamente integrada en ella.

162.  Tiene que haber cooperacién e intercambio de informacién, especialmente por parte de
los bancos de germoplasma de los paises en desarrollo en los que hay colecciones muy diversas,
pero que carecen de personal con conocimientos sobre todas las especies conservadas.

9. Apoyo al fitomejoramiento, la potenciacion genética y las actividades de ampliacion
de la base

163.  Antecedentes: Las colecciones de germoplasma mantenidas en bancos de germoplasma
se pueden utilizar en la identificacidn de alelos especificos ttiles para obtener variedades nuevas
adaptadas a nuevas condiciones[ y necesidades] y para ampliar la base genética global de los
programas de mejoramiento. Si bien los mejoradores pueden utilizar directamente algunos
materiales para cualquiera de estos fines, a menudo es necesaria una labor de premejoramiento o
potenciacion genética que permita obtener material fcil de utilizar en los programas de
mejoramiento.[ Las nuevas variedades mejoradas son los principales medios por los cuales los
RFAA se entregan a los agricultores. ]

164.  El desafio que supone la utilizacién de los RFAA choca con el obstaculo de una
capacidad paralizada o reducida en todas las etapas del proceso de fitomejoramiento en muchos
paises. Ahora hay escasez de fitomejoradores en el sector ptblico[ y en el privado] y va
disminuyendo la inscripcién en cursos de fitomejoramiento tradicional en las
universidades[/escuelas de agricultura], debido a que los estudiantes prefieren disciplinas que
ofrecen perspectivas de carrera en las que se consideran ciencias mds modernas, como la biologia
molecular. Hay una necesidad imperiosa de invertir esta situacion. La funcién del
fitomejoramiento tradicional en la obtencién de variedades de cultivos es insustituible. Las
biotecnologias modernas tinicamente pueden ofrecer una mayor eficacia, pero no pueden ocupar
el lugar de la seleccidn tradicional mediante cruzamiento y la evaluacién de campo.

165.  En la actualidad, los desafios [del cambio climéatico][de los cambios globales, en
particular el cambio climdtico] imponen exigencias cada vez mayores sobre los programas de
mejoramiento, y es probable que se intensifiquen. Es necesario fortalecer considerablemente la
capacidad humana y la infraestructura para dichos programas, a fin de conseguir variedades con
mayor tolerancia a los factores adversos bidticos y abidticos, necesarias para la adaptacion al
cambio climatico[, pero también para la diversificacién y la seguridad alimentaria]. Dicha mejora
de la capacidad tiene que ir acompafada de un replanteamiento de las estrategias. El
mejoramiento debe basarse en las necesidades, con una integracién mayor de las perspectivas de
los agricultores [y de otros consumidores, ]Jen el establecimiento de las prioridades y la definicién
de los objetivos. Hay que aumentar la eficacia de las actividades de fitomejoramiento tradicional
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mediante una integracion racional de biotecnologia novedosa y estrategias de determinacién del
fenotipo rentables.

[165 bis. ]Se han de estimular las actividades de premejoramiento y potenciacién genética, en
particular mediante el agrupamiento de los recursos tanto de los encargados del germoplasma
como de los fitomejoradores, de manera que se pueda identificar y utilizar el germoplasma méas
apropiado para alcanzar objetivos claramente definidos. Se debe prestar mayor atencién a la
mejora de los cultivos menos estudiados que constituyen alimentos bdsicos importantes en
muchas partes del mundo. Se han de utilizar plantas silvestres afines de las cultivadas de manera
mads sistematica, en busca de los genes necesarios para generar las variedades de cultivos
resistentes que se requieren para salvaguardar la seguridad alimentaria a la vista del cambio de las
condiciones climéticas.

166.  Para mejorar la sostenibilidad, la resistencia y la adaptabilidad en la produccion de
cultivos habré que utilizar y distribuir una cantidad mayor de diversidad en lo que respecta tanto a
los cultivos como a las variedades a disposicion de los agricultores. Se puede contribuir a ello de
manera importante mediante estrategias de ampliacion de la base con el objetivo de aumentar la
diversidad genética en los programas de fitomejoramiento y en los productos de dichos
programas.

167.  Un ejemplo de actividad multilateral en relacidn con el aumento de la capacidad es la
Iniciativa de colaboracién mundial para el fortalecimiento de la capacidad de fitomejoramiento.
Esta asociacion de partes interesadas multiples de los sectores publico y privado de paises en
desarrollo y desarrollados se cred en respuesta directa a la necesidad de capacidad para la
aplicacion del articulo 6 del Tratado Internacional. Tiene por objeto potenciar la capacidad de
fitomejoramiento y los sistemas de distribucién de semillas de los paises en desarrollo y mejorar
la produccién agricola mediante la utilizacion sostenible de los REFAA. El “Generation Challenge
Programme”, una iniciativa del GCIAI que tiene por objeto crear cultivos mejorados para los
pequefios agricultores por medio de asociaciones entre organizaciones de investigacion, es otro
ejemplo de las iniciativas de partes interesadas multiples del sector ptblico que promueven la
utilizacion de los RFAA en el mejoramiento de los cultivos. Dicho programa se concentra en el
uso de instrumentos novedosos de biotecnologia, como la genémica, el mejoramiento molecular y
la bioinformadtica, para aumentar la eficacia de la obtencion de variedades de cultivos.

168.  Objetivos-atarge-plaze: Contribuir a la seguridad alimentaria y la mejora de los medios
de subsistencia de los agricultores mediante la utilizacién de cultivos adaptados y la obtencién de
variedades de plantas cultivadas resistentes que garanticen un rendimiento elevado en condiciones
ambientales adversas y en sistemas agricolas con una cantidad minima de insumos. Incrementar la
utilizacién de los recursos genéticos y de esta manera proporcionar incentivos tangibles para su
conservacion.

169. Objetivos-a-plaze-medio: Reducir la vulnerabilidad de los sistemas de cultivo
aumentando la diversidad genética de los propios sistemas de produccion, asi como en los
programas de mejoramiento de los cultivos mediante la utilizacién de ESAC, variedades de los
agricultores{/variedades nativas} [y variedades modernas][e introducciones] cuando sea
oportuno. Aumentar la sostenibilidad de los sistemas agricolas y la capacidad de adaptacién a los
cambios del medio ambiente[ y a las necesidades de los consumidores]. Fortalecer la capacidad
de los programas de fitomejoramiento[ del sector publico][, cuando proceda.] y fomentar el
mejoramiento participativo. Proporcionar los instrumentos y recursos necesarios para conseguir
un aumento sostenido de la diversidad genética utilizada por los programas de mejoramiento tanto
de cultivos importantes como secundarios por medio de sistemas apropiados de ampliacién de la
base y potenciacion genética.

170.  Politica/estrategia: Los gobiernos, las organizaciones internacionales, las ONG y las
fuentes de financiacién deberan:

a) reconocer la importancia que tienen la financiacién a largo plazo y el apoyo logistico a
las actividades de fitomejoramiento e investigacion, premejoramiento, potenciacién
genética y ampliacion de la base;
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b) reconocer la importancia de un apoyo adecuado a la integracidn sistemadtica de
instrumentos novedosos de biotecnologia, bioinformética y plataformas de tecnologia de
la informacion en el manejo de los PRGFA, especialmente en la caracterizacion del
germoplasma y para facilitar la introgresion de caracteristicas deseadas en el material de
mejoramiento;

c) estimular la creacion de asociaciones entre los sectores publico y privado y de otro tipo
que fomenten los sistemas participativos para el establecimiento de prioridades y
objetivos en la mejora de los cultivos y para su aplicacion;

d) elaborar politicas y legislacién que respalden el mejoramiento participativo, incluidos
marcos normativos apropiados para las variedades obtenidas mediante dicho
fitomejoramiento;

e) alentar la institucionalizacién de sistemas participativos para el fitomejoramiento en los
que se tengan en cuenta las cuestiones relativas al género y los jévenes como parte de las
estrategias nacionales para los RFAA, con el fin de facilitar la adopcién de nuevas
variedades de cultivos;

f) contribuir a mejorar el acceso de los fitomejoradores a la diversidad genética mds amplia
posible, con objeto de identificar las caracteristicas necesarias para obtener variedades de
cultivos adaptadas a las nuevas condiciones climaticas; y

g) al formular estrategias nacionales y fomentar la colaboracidn, tener un conocimiento
pleno de las disposiciones del Sistema multilateral de acceso y distribucién de beneficios
del Tratado Internacional, mediante el cual se puede acceder a material “con fines de
utilizacién y conservacion para la investigacion, el mejoramiento y la capacitacion para la
alimentacién y la agricultura”.

171.  Capacidad: Hay que prestar apoyo a los sistemas nacionales, las redes regionales, los
centros internacionales de investigacion agricola, las ONG, las universidades|, los
fitomejoradores] y otras organizaciones pertinentes para que lleven a cabo actividades de
mejoramiento, incluidas la potenciacién genética y la ampliacion de la base. Se concedera
prioridad a la bisqueda de soluciones para los problemas identificados por las redes de cultivos y
regionales, los foros regionales de investigacién y desarrollo, otros 6rganos e instituciones
cientificos competentes[, las organizaciones de fitomejoradores ]y las organizaciones de
agricultores. La labor no se deberd limitar a abordar los problemas mds acuciantes identificados
en los cultivos del Anexo I del Tratado Internacional, incluyendo los cultivos que contribuyen a la
seguridad alimentaria local en todo el mundo.

172.  Se debera prestar mayor atencidn a la creacion de capacidad para especializar a personal
en técnicas de mejoramiento fitogenético tanto tradicionales como modernas. Ademas, se debe
fortalecer la capacidad para la evaluacion en el campo y en el laboratorio. La creacién de
capacidad debe ir acompaifiada de suficientes incentivos, como oportunidades de carrera
estructuradas, con objeto de facilitar la atraccidn y retencion de personal experimentado. El
aumento de la colaboracién internacional puede ayudar a reducir los costos de la capacitacién y la
duplicacion innecesaria de inversiones. A este respecto, los centros regionales de excelencia
pueden actuar como mecanismo para reducir los costos y la duplicacion.

173.  Investigacién/tecnologia: Las instituciones deberdn seguir preparando, adaptando y
utilizando biotecnologias validadas que aumenten la eficacia y otros instrumentos auxiliares para
la potenciacién genética y ampliar las actividades de investigacion y desarrollo, de manera que se
incorpore una labor mas intensa de domesticacién y se consiga un aprovechamiento éptimo de las
ESAC en los programas de mejoramiento. Estas especies contienen genes importantes para la
resistencia a los factores adversos bidticos y abidticos y para la mejora de la productividad y
pueden ser una fuente importante de ampliacién de la base. Se necesitan procedimientos para
mejorar la identificacidn y transferencia de genes titiles.

174.  Es necesario realizar investigaciones orientadas a perfeccionar procedimientos de
seleccion y métodos de mejoramiento que respalden la ampliacidn de la base y mejoren la
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sostenibilidad, aumentando al mismo tiempo la productividad. Para ello probablemente se habra
de investigar sobre la seleccién de materiales bdsicos apropiados para los programas de
mejoramiento y los procedimientos de mejoramiento de las poblaciones.

175.  Coordinacién/administracion: Se programaran y llevardn a cabo actividades en estrecha
colaboracién con los programas nacionales, con la cooperacion de las redes de cultivos y
regionales, otros 6rganos e instituciones cientificos|, las organizaciones de fitomejoradores] y las
organizaciones de agricultores, teniendo presentes las iniciativas internacionales pertinentes en
curso. Se fomentard una comunicacién estrecha entre los encargados de los bancos de
germoplasma, los fitomejoradores y otros cientificos, tanto del sector ptiblico como del privado.
Se estimulard la creacion de redes entre las comunidades de mejoradores que realizan un trabajo
practico como mecanismo de asesoramiento e intercambio de ideas. La cooperacién de las partes
interesadas fundamentales en la organizacion de cadenas de valor de cultivos a nivel nacional es
otro sistema eficaz de coordinar las actividades y los esfuerzos necesarios para garantizar un
progreso sostenible.

10. Promocion de la diversificacion de la produccion agricola y aumento de la diversidad
de los cultivos para una agricultura [y alimentos Jsostenible[s]

176.  Antecedentes: A pesar de los avances conseguidos en la diversificacion de la produccién
de los cultivos, los sistemas agricolas se ven cada vez mds dominados por el monocultivo y los
cultivos con uniformidad genética, con el consiguiente riesgo grave de pérdida de rendimiento a
causa de las plagas, enfermedades y factores adversos abidticos, asi como por la falta de
estabilidad y resistencia. En el dltimo decenio se han reconocido varios nuevos desafios que
obligaran a intensificar la labor de diversificacion. Son los siguientes: necesidad de sostenibilidad
a largo plazo en las pricticas agricolas; aumento de la competencia de[l uso de] [los cultivos de]
biocombustibles [sobre el uso de los alimentos y de los forrajes]; disminucién de la seguridad
nutricional, con perjuicios para la salud; aumento de la pobreza rural en algunas partes del
mundo;[_seguridad alimentaria y soberania alimentaria] y cambio climdtico.

177.  Para hacer frente a los desafios que se avecinan, se tendrd que incorporar a los sistemas
agricolas una gama mayor de variedades de cultivos y de cultivos [y forrajes], incluidos los que
producen materias primas para la agroindustria y la energia, los que ahora estdn infrautilizados y
las plantas silvestres comestibles[_y forrajes]. Asimismo, los fitomejoradores habran de introducir
una diversidad mayor en sus programas de mejoramiento. La evaluacidn, seleccion y
mejoramiento participativos de las variedades de los agricultores{/variedades nativas} y las lineas
de mejoramiento inicial son medidas que pueden contribuir a elevar el nivel de la diversidad, la
adaptacion y la estabilidad de los cultivos. La diversificacion de las especies y genética se debe
complementar con la de los sistemas de produccién. Los sistemas con una produccién
diversificada mejorardn los servicios relativos al ecosistema y se beneficiardn mas de los servicios
prestados por los paisajes circundantes. Estas practicas, unidas a soluciones como las rotaciones,
las mezclas de variedades|, las variedades sintéticas] y las lineas multiples, [mejorardn][hardn
parte del mejoramiento, de] la resiliencia y estabilidad de los sistemas agricolas y de esta manera
contribuirdn a garantizar la seguridad alimentaria, nutricional y de los ingresos.

178.  Objetivos-atarge-plaze: Promover la agricultura sostenible mediante la diversificacion
entre los cultivos y dentro de ellos.

179. Objetivos-a-plazo-medio: Examinar periédicamente la vulnerabilidad genética de los
cultivos e instar a los mejoradores y a los grupos apropiados a que adopten las medidas
correctoras necesarias a nivel nacional, regional e internacional.

180.  Crear modelos de produccidn diversificada que estén en consonancia con una
productividad [y estabilidad |mayor, asi como con las preferencias de los consumidores.
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181.  Politica/estrategia: Los gobiernos y las organizaciones intergubernamentales
pertinentes, en cooperacion con las redes de cultivos, las instituciones de investigacién, los
organismos de extension, el sector privado, las organizaciones de agricultores y las ONG,
deberén:

a) supervisar periddicamente la [uniformidad][diversidad] genética y evaluar la
vulnerabilidad de los cultivos;

b) promover politicas de apoyo a los programas de diversificacién e incentivos [que no
distorsionen el mercado ]para incorporar nuevas especies a los sistemas de produccidn;

¢) aumentar la diversificacion mediante la plantacién de mezclas de variedades y especies
adaptadas[, cuando proceda];

d) promover la sensibilizacién de los encargados de la formulacién de politicas, los donantes
y el publico general acerca del valor de los sistemas de produccién diversificados;

e) animar a los paises a adoptar estrategias, politicas, marcos juridicos y normas apropiados
y eficaces que promuevan los sistemas de produccién diversificados;

f) respaldar el manejo de la diversidad por [los fitomejoradores, los agricultores-
mejoradores y [los agricultores;

g) aumentar las inversiones en el mejoramiento de los cultivos infrautilizados y la obtencién
y el aprovechamiento de caracteristicas de cultivos importantes de interés para la salud
humana y la higiene del medio ambiente y para combatir los efectos del cambio
climatico.

182.  Se alentard a los organismos de financiacion a seguir prestando apoyo a los centros
internacionales de investigacién agricola, los sistemas nacionales de investigaciones agrondmicas
[los fitomejoradores ]y otros érganos de investigacion pertinentes y ONG en la labor encaminada
a aumentar el nivel de diversidad en los sistemas agricolas.

183. Capacidad: Los gobiernos y sus sistemas nacionales de investigaciones agrondmicas,
con el apoyo de los centros internacionales de investigacion agricola y otras organizaciones de
investigacion y extension, deberdn:

a) aumentar su capacidad para obtener y utilizar lineas multiples, mezclas y variedades
sintéticas;

b) aumentar su capacidad para adaptar distintas estrategias de lucha integrada contra las
plagas a sus sistemas de produccion;

c) elaborar estrategias para la distribucion y utilizacién de una gama de variedades;

d) explorary, en las circunstancias apropiadas, utilizar estrategias de fitomejoramiento
descentralizadas y “participativas” para obtener variedades de plantas adaptadas
especificamente a medios locales;

e) utilizar técnicas biotecnoldgicas para facilitar la ampliacion de la base genética de los
cultivos[; y

f) fortalecer la capacidad de los agricultores, las comunidades indigenas y locales y sus
organizaciones, asi como de los agentes de extension y de otras partes interesadas, para el
manejo sostenible de la biodiversidad agricola y los servicios relativos al ecosistema].

184. Investigacién/tecnologia: Se prestard apoyo para determinar las practicas de
fitomejoramiento y agrondmicas que fomentan la diversificacion de la produccién de cultivos.
Una de las actividades podria consistir en el examen del historial de distintas practicas.

185.  Se promoveré la investigacion sobre la domesticacion de especies silvestres, el mayor uso
de cultivos infrautilizados para la obtencién de cultivares adaptados que tengan mayor valor
nutricional y la obtencién de cultivos y sus variedades adaptados [especialmente ]Jal cambio
climatico.
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186.  Serd importante el perfeccionamiento de mecanismos y metodologias mejorados para
evaluar la vulnerabilidad genética de los cultivos y para la prestacion de servicios por los
agroecosistemas, incluidas la polinizacién y la aplicacién del enfoque basado en el ecosistema a
la agricultura sostenible.

187.  Administracién/coordinacién: Para conseguir una agricultura sostenible, se
requiere una colaboracion estrecha entre los ministerios de agricultura y de medio ambiente
en la formulacién y aplicacion de politicas y estrategias orientadas a la diversificacion de la
produccién de cultivos. Dichas politicas deben estar coordinadas a nivel regional para ser
verdaderamente eficaces.

11. Promocion del desarrollo y comercializacion de [las variedades, incluso las variedades
mejoradas, Jlas variedades de los agricultores[ y][,] las especies [y los cultivos
infrautilizados Jinfrautilizadas

188.  Antecedentes: Los sistemas agricolas estdn cada vez mas dominados por la produccién
comercial. En dichos sistemas comerciales, [un nimero limitado de ]Jvariedades de un pequefio
numero de cultivos importantes cubre[n] una gran proporcién de las necesidades mundiales. Sin
embargo, son numerosas las especies, y también las variedades de los agricultores{/variedades
nativas} de cultivos tanto importantes como secundarios, que utilizan [los agricultores, ]las
comunidades {indigenas y }locales para atender la demanda local de alimentos, fibras, energia y
medicinas. Los conocimientos relativos a las aplicaciones y el manejo de estas variedades y
especies estdn a menudo localizados y son especializados. Esta diversidad de especies y
variedades se estd sustituyendo de manera creciente por a[un cierto nivel de] uniformidad en el
mercado agricola. En apoyo del sistema de produccién comercial, se obtienen variedades que
permiten satisfacer las necesidades [estrictas ]de la produccion[ con insumos abundantes], la
elaboracién industrial y las normas exigentes [del mercado][de los mercados y de los
consumidores]. [Las actividades de mejoramiento que culminan en la creacidn de variedades
mejoradas, adaptadas a diferentes condiciones agroambientales, satisfacen también las
necesidades de los agricultores y de las comunidades agricolas.]

189.  Las variedades de los agricultores{/variedades nativas} y las especies infrautilizadas no
se estdn incorporando plenamente a la tendencia hacia la [evolucién y Jmodernizacién de la
agricultura y se estdn perdiendo, junto con los conocimientos relacionados con ellas. Aunque ha
habido un aumento moderado de las actividades de conservacion de dichas especies ex situ, en
conjunto su diversidad todavia no estd debidamente representada en las colecciones. Ademds,
muchos cultivos infrautilizados no estdn incluidos en el Anexo I del Tratado Internacional. No
obstante, muchas de estas especies y variedades ofrecen grandes posibilidades de una utilizacién
mds amplia[, en particular con el fitomejoramiento,] y podrian contribuir de manera considerable
a la disponibilidad de medios de subsistencia sostenibles mediante una mejora de la seguridad
alimentaria y nutricional, la generacién de ingresos y la reduccion de los riesgos.

190.  Sin embargo, estd aumentando en todo el mundo el reconocimiento del valor de las
variedades de los agricultores{/variedades nativas} y las especies [marginadas e] infrautilizadas,
ante la situacion de incertidumbre del clima, la malnutricién y la pobreza rural. Por ejemplo, es
manifiesta la sensibilizacién creciente tanto del piblico como de los encargados de la formulacién
de politicas por lo que respecta a la importancia de las hortalizas y frutas tradicionales y de
posibles nuevos cultivos para la obtencion de energia. Los denominados mercados “nicho” o “de
valor elevado” van en aumento a medida que los consumidores estin mds dispuestos a pagar
precios altos por alimentos de mejor calidad, novedosos o incluso patrimoniales, procedentes de
fuentes que conocen bien y en las que confian. Los nuevos mecanismos juridicos estan
permitiendo a los agricultores comercializar cultivos patrimoniales “perdidos” y variedades de los
agricultores{/variedades nativas}, y hay legislacién que respalda la comercializacién de productos
con identificacién geogréfica, proporcionando incentivos a los agricultores para conservar y
utilizar la diversidad genética de los cultivos locales.
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191.  Para aprovechar el valor potencial de mercado de las variedades de los
agricultores{/variedades nativas} y las especies infrautilizadas, es necesaria una integracién
mayor de las actividades de los particulares y las instituciones que intervienen en distintas partes
de la cadena de produccién. En particular, la participacion de las comunidades [indigenas y
Jlocales es esencial, y se han de tener plenamente en cuenta los sistemas y las practicas basados
en los conocimientos tradicionales.

192.  Recientemente se ha creado una nueva organizacion, Crops for the Future (Cultivos
para el futuro), surgida del Centro Internacional de Cultivos Infrautilizados y la Unidad de
Facilitacion Global para Especies Subutilizadas. Se dedica a la promocién de especies vegetales
marginalizadas e infrautilizadas como contribucién a la humanidad.

[192 Bis. La obtencion de nuevas variedades mejoradas por parte de los fitomejoradores locales
es también altamente relevante para la adaptacion de la agricultura a los cambios ambientales v a
las necesidades humanas. Es necesario incrementar la transferencia de estas variedades de la
investigacion al desarrollo y a la comercializacion hasta los campos de los agricultores.]

193.  Objetivos-atarge-plaze: Contribuir a unos medios de subsistencia sostenibles,
incluidas la mejora de la seguridad alimentaria y nutricional, la generacién de ingresos y la
reduccion de los riesgos, mediante el manejo sostenible de [variedades mejoradas en términos
agroambientales, [las variedades de los agricultores{/variedades nativas} y las especies
[marginadas e Jinfrautilizadas.

194. Objetivos-a-plazo-medio: Estimular una demanda mads firme y mercados mas fiables
para [variedades mejoradas en términos agroambientales, ]las variedades de los
agricultores{/variedades nativas} y las especies [marginadas e Jinfrautilizadas y sus productos.
Promover la elaboracidn, comercializacion y distribucién locales de los productos de [las
variedades de los agricultores{/variedades nativas} y las especies infrautilizadas][dichas
variedades y especies]. Aumentar la sensibilizacién de la opinién publica acerca [del valor de las
variedades de los agricultores y las especies infrautilizadas][de sus valor].

195. Politica/estrategia: Se insta a los gobiernos y sus sistemas nacionales de investigaciones
agrondémicas, con el apoyo de los centros internacionales de investigacion agricola y de las ONG,
y teniendo en cuenta las opiniones [de las organizaciones de los fitomejoradores, ]de las
organizaciones de agricultores[,incluso los productores de semillas, ] [y sus][las] comunidades|
indigenas v locales, el sector privado de semilla], a:

a) promover politicas coherentes con el uso sostenible, el manejo y el mejoramiento de
especies [marginadas e Jinfrautilizadas, cuando proceda, que se considere que tienen
potencial para contribuir de manera significativa a las economias locales y a la seguridad
alimentaria;

b) formular y adoptar politicas de fomento de la extensidn, la capacitacion, la fijacién de
precios, la distribucién de insumos y la infraestructura, de crédito y de tributacion, que
sirvan como incentivo para la diversificacién de los cultivos y la creacién de mercados
con destino a los productos alimenticios biodiversificados;

¢) crear entornos propicios para el manejo y supervision de la diversidad local, asi como
para la organizacién de los mercados locales y de exportacién de una gama mds amplia
de productos tradicionales y nuevos procedentes de [las variedades de los
agricultores{/variedades nativas} y los cultivos infrautilizados][dichos cultivos];

d) fomentar las asociaciones entre los sectores publico y privado e introducir legislacién
para promover la distribucién de los beneficios de manera que lleguen a [las partes
interesadas, incluso ]los agricultores y los custodios tradicionales.

196. Capacidad: Se deberd impartir capacitacion y crear capacidad para los cientificos y los
especialistas en extension y para [los fitomejoradores, los productores de semillas, ]Jlos
agricultores y las comunidades {indigenas y }locales, con particular atencién a las mujeres, en
relacion con el establecimiento, funcionamiento y asesoramiento de pequefias empresas locales
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que se ocupen de la comercializacion de especies [marginadas e |infrautilizadas y variedades de
los agricultores{/variedades nativas}, [variedades mejoradas en términos agroambientales] en
particular sobre los siguientes aspectos:

a) identificacion de [variedades mejoradas en términos agroambientales, Jespecies
[marginadas e ]infrautilizadas y variedades de los agricultores{/variedades nativas} con
posibilidades de mayor comercializacion y utilizacion sostenible;

b) preparacién y aplicacion de pricticas de manejo sostenible destinadas a las especies
infrautilizadas importantes para la alimentacién y la agricultura;

¢) desarrollo [0 adaptacién ]Jde métodos de procesamiento poscosecha para [las variedades
de los agricultores{/variedades nativas} y las especies infrautilizadas][dichas variedades

y especies];
d) organizacion de métodos de comercializacion para [las variedades mejoradas en términos

agroambientales, |las variedades de los agricultores{/variedades nativas} y las especies
[marginadas e Jinfrautilizadas; y

e) documentacién de los conocimientos locales y tradicionales sobre las variedades de los
agricultores{/variedades nativas} y las especies [marginadas e Jinfrautilizadas.

197.  Los 6rganos apropiados, ONG inclusive, deberdn promover la sensibilizacién del publico
sobre el valor de [las variedades mejoradas en términos agroambientales, ]las especies
[marginadas e Jinfrautilizadas y las variedades de los agricultores{/variedades nativas} utilizando
diversos medios de difusién y mecanismos apropiados, como ferias publicas, iniciativas en
escuelas, etc.

198.  Los 6rganos apropiados deberdan promover la sensibilizacion de los encargados de la
formulacién de politicas y los empresarios sobre el valor de [las especies infrautilizadas y las
variedades de los agricultores{/variedades nativas}][dichas especies y variedades].

199. Investigacién/tecnologia: Se deberan realizar investigaciones a fin de:

a) conseguir practicas de manejo sostenible para [las variedades mejoradas en términos
agroambientales, ]las variedades de los agricultores{/variedades nativas} y las especies
[marginadas e Jinfrautilizadas importantes para la alimentacién y la agricultura;

b) caracterizar y evaluar las variedades de los agricultores{/variedades nativas} y las
especies [marginadas e Jinfrautilizadas;

¢) documentar la informacién etnobotanica sobre las variedades de los
agricultores{/variedades nativas} y las especies infrautilizadas;

d) desarrollar métodos de procesamiento poscosecha y de otro tipo para mejorar las
posibilidades de comercializacién de [las variedades mejoradas en términos
agroambientales, |las variedades de los agricultores y las especies [marginadas e
Jinfrautilizadas;

e) organizar estrategias de comercializacion y la creacién de marcas para [las variedades
mejoradas en términos agroambientales, ]las variedades de los agricultores{/variedades
nativas} y las especies [marginadas e ]infrautilizadas.

200.  Se determinardn los procesos y actividades de comercializacion que tienen o es probable
que tengan efectos adversos significativos en la conservacion y la utilizacion sostenible de la
biodiversidad agricola y se vigilardn sus efectos.

201.  Coordinacién/administracién: Se debera fortalecer la coordinacion entre los bancos de
germoplasmal, los agricultores, los fitomejoradores] y las comunidades [de agricultores]
[indigenas] y locales a fin de identificar el material con un valor potencial. Las redes regionales,
junto con los programas nacionales y en cooperacion con los centros internacionales de
investigacion agricola, las ONG y otras organizaciones pertinentes, deberdn examinar
periddicamente el estado de [las variedades mejoradas en términos agroambientales, ]las
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variedades de los agricultores{/variedades nativas} y las especies [marginadas e ]infrautilizadas
en su region, a fin de:

a) identificar las posibilidades de comercializacion;
b) identificar las necesidades comunes de investigacion y mejoramiento; y

c) facilitar y, cuando proceda, coordinar las solicitudes de la asistencia financiera y técnica
pertinente.

12. Apoyo a la produccion y distribucion de semillas®

202. Antecedentes: Es necesario contar con sistemas de semillas que sean eficaces para
garantizar que los agricultores tengan acceso a material de plantacién en cantidad suficiente y
de una calidad adecuada, oportunamente y a un costo razonable. Unicamente de esta manera se
beneficiardn los agricultores de las posibilidades que ofrecen las variedades tanto locales como
mejoradas para aumentar la produccién de alimentos y adaptarse al cambio climatico. En los
20 ultimos afios, el sector privado de las semillas ha registrado un crecimiento considerable en
los paises desarrollados y en desarrollo; sin embargo, la atencidn se ha concentrado sobre todo
en productos de valor elevado, como [las semillas hibridas, modificadas genéticamente y de
hortalizas][maiz, trigo, arroz, oleaginosas y hortalizas]. [La ampliacién del comercio de
semillas ha ido acompafiada de la creacién de marcos normativos cada vez mas complejos para
las semillas.] [La ampliacién del comercio de semillas en la pasada década ha ido acompaiada
de la promocién de la armonizacién de los marcos normativos para las semillas a nivel regional
y sub-regional.] Reconociendo algunas de las preocupaciones en relacién con tales marcos, en
el dltimo decenio se ha promovido la armonizacién de las semillas a nivel regional y
subregional. Las inversiones del sector publico en la produccién de semillas, que ya tenfan un
nivel bajo en la mayoria de los paises desarrollados en 1996, también han disminuido
notablemente en muchos paises en desarrollo, que siguen teniendo un acceso limitado a
variedades mejoradas y semillas de calidad. En muchos paises en desarrollo, los sistemas de
semillas de los agricultores siguen siendo los principales proveedores de las de variedades
nativas, y en algunos casos también de mejoradas. Los sistemas de semillas de los agricultores
y los oficiales funcionan con frecuencia paralelamente, pero con niveles distintos de éxito, en
funcién del cultivo, la zona agroecoldgica y las oportunidades de salida al mercado. Por
consiguiente, es necesario organizar sistemas integrados que fortalezcan ambos sistemas y las
conexiones entre ellos, a fin de producir y distribuir semillas de variedades de cultivos que sean
utiles para sistemas agricolas diversificados y en evolucion.

203.  Objetivos-alarge-plaze: Aumentar la disponibilidad de semillas de calidad elevada de
una gama mds amplia de variedades de plantas, incluidas las variedades mejoradas y las
variedades de los agricultores{/variedades nativas}.

204.  Contribuir al aprovechamiento maximo de la agrobiodiversidad y la productividad.

205. Objetivesaplazo-medio: Mejorar la complementariedad en la produccién y la
distribucién de semillas entre los sectores publico y privado, asi como entre los sistemas [de

semillas, oficiales y de los agricultores][de distribucién de semillas regulados y no regulados].

206.  Organizar y ampliar [mecanismos][sistemas] viables de produccién y distribucion de
semillas a nivel local [en los sistemas oficial y de los agricultores], con destino a las variedades y
los cultivos importantes para los [pequefios] agricultores[, incluso los pequefios].

207.  Contribuir a poner a disposicién de los agricultores nuevas variedades cultivadas y poner
el germoplasma apropiado almacenado ex sifu a disposicion de los agricultores para su

2 El término “semillas” se refiere en esta esfera de actividad prioritaria a todo el material de plantacién.
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multiplicacién y distribucidn, a fin de satisfacer sus necesidades para una produccién agricola
sostenible.

208.  Elaborar/examinar marcos normativos de semillas que faciliten la organizacién de
sistemas de semillas [y la armonizacién a nivel regional,] y en los que se tengan en cuenta las
especificidades de los sistemas de semillas oficiales y de los agricultores.

209. Politica/estrategia: Los gobiernos y sus sistemas nacionales de investigaciones
agronémicas y los productores de semillas, con sujecidn a las leyes y reglamentos nacionales
cuando proceda y con el apoyo de los centros internacionales de investigacion agricola, los
programas de cooperacion regional [o bilateral ]y las ONG, y teniendo en cuenta las opiniones del
sector privado, las organizaciones de agricultores y sus comunidades, deberan:

a) elaborar politicas apropiadas que proporcionen un entorno propicio para la organizacién
de sistemas de semillas [locales ]Jtanto oficiales como de los agricultores, incluidas
empresas de semillas en pequefia escala. Las actividades de los gobiernos deberan
concentrarse en particular en los cultivos y variedades que necesitan los agricultores con
escasos recursos, en particular las mujeres dedicadas a la agricultura. Dicho sistema se
complementard con politicas que faciliten la creacidén de empresas comerciales de
semillas que satisfagan las necesidades de los agricultores comerciales con actividades en
mayor escala. Los gobiernos deberdn conceder prioridad a los cultivos importantes y
secundarios de los que no se ocupa debidamente el sector privado, cuando proceda. Estas
politicas se integrardn en las agricolas de cardcter mds general;

b) fortalecer los vinculos entre los bancos de germoplasma{, las redes}, las organizaciones
de fitomejoramiento, los productores de semillas y las empresas de produccién y
distribucién de semillas en pequefia escala, con el fin de garantizar una utilizacién amplia
del germoplasma disponible;

c) estudiar la posibilidad de introducir planes de control de calidad de las semillas,
especialmente los adecuados para las empresas en pequeiia escala[ para que puedan
cumplir los requisitos fitosanitarios];

d) adoptar medidas legislativas que permitan crear las condiciones adecuadas para la
utilizacién de [las variedades mejoradas, |las variedades de los agricultores{/variedades
nativas }[, las especies marginadas e infrautilizadas] en los sistemas de semillas [tanto
oficiales como de los agricultores][locales], teniendo en cuenta sus especificidades; y

e) establecer acuerdos subregionales/regionales que agilicen [el control de las semillas, ]la
certificacion, requisitos de cuarentena fitosanitaria y otras normas, a fin de facilitar el
fomento del comercio transfronterizo de semillas.

210. Capacidad: Los gobiernos, con sujecion a la legislacion regional armonizada y las
leyes, reglamentaciones y politicas nacionales, seglin proceda, junto con los organismos
internacionales de ayuda, las ONG y las empresas de semillas existentes, deberdn:

a) establecer/fortalecer sistemas basados en la asociacién entre los sectores publico y
privado para garantizar el mantenimiento de los programas de fitomejoramiento de
cultivos importantes y la multiplicacién de las semillas de germinacién temprana;

b) fomentar en los sistemas de produccidn de semillas existentes, en particular las empresas
de semillas, el aumento de la gama de variedades que ofrecen, fortaleciendo los vinculos
con los bancos de germoplasma{, las redes} y los institutos de investigacion agricola;

c) aumentar la capacidad para aplicar sistemas eficaces de garantia de la calidad de las
semillas;

d) proporcionar incentivos apropiados, planes de crédito, etc., con objeto de facilitar la
aparicién de empresas de semillas, prestando atencidn, segiin proceda en cada pais, a las
necesidades de los pequefios agricultores, de las mujeres y de los grupos vulnerables o
marginados;
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e) proporcionar apoyo de infraestructura y capacitacion a las empresas de semillas en
pequefia escala en materia de tecnologia[, andlisis] de las semillas y gestién empresarial,
a fin de facilitar el establecimiento de un sistema sostenible de suministro de semillas de
calidad;

f) mejorar los vinculos entre [las organizaciones de los fitomejoradores, |las organizaciones
de agricultores y los productores de semillas (publicos o privados), de manera que los
agricultores, y en particular las mujeres y los grupos vulnerables o marginados, puedan
tener acceso a semillas de calidad elevada de las variedades que necesitan;

g) impartir capacitacion y prestar apoyo de infraestructura a los agricultores en relacién con
la tecnologia de las semillas, a fin de mejorar la calidad fisica y genética de las semillas
[conservadas][producidas] por los agricultores.

211. Investigacién/tecnologia: Los gobiernos deberan:

a) evaluar los incentivos y desincentivos actuales, asi como las necesidades de apoyo a los
sistemas de produccién y distribucién de semillas, con inclusién de las actividades en
pequeiia escala realizadas por los agricultores; y

b) [elaborar][considerar la elaboracién de] criterios de apoyo a la distribucion de semillas en
pequeiia escala realizada por los agricultores, aprendiendo de la experiencia de las
empresas comunitarias y en pequefia escala de semillas ya en marcha en algunos paises.

212.  Coordinacién/administracion: Los gobiernos han de supervisar periédicamente la
capacidad nacional para que los agricultores adquieran semillas apropiadas. En relacién con las
semillas se necesita coordinacion entre los sectores publico y privado y los agricultores, con objeto
de garantizar que éstos tengan acceso a semillas de calidad elevada de los cultivos y variedades
que necesitan en respuesta a los desafios que les plantea la mayor produccion de alimentos.

Creacion de una capacidad institucional y humana sostenible

13. Creacion y fortalecimiento de programas nacionales

213.  Antecedentes: Los programas nacionales sobre los RFAA constituyen la base de las
actividades regionales y mundiales relativas a dichos recursos, contribuyendo a los objetivos de
instrumentos internacionales como el PAM, el CDB, el Tratado Internacional[ y otros acuerdos
comerciales y sobre derechos de propiedad intelectual (DPI)]. Teniendo en cuenta especialmente
la situacién de cambio climdtico, son fundamentales para aprovechar al mdximo la contribucién
de los RFAA a la seguridad alimentaria, el desarrollo rural, el alivio de la pobreza y el desarrollo
sostenible. Se necesitan programas nacionales sélidos para contribuir plenamente a la cooperacién
internacional sobre el acceso a los RFAA vy la distribucién justa y equitativa de los beneficios
derivados de su utilizacion y para aprovechar todas sus ventajas. Si hay programas nacionales
eficaces, se dispondra de politicas favorables, estrategias propicias y planes de accién concretos,
necesarios para el establecimiento de objetivos bien definidos y prioridades claras, la asignacién
de recursos, la distribucién de funciones y responsabilidades y la identificacién y fortalecimiento
de vinculos entre todas las partes interesadas pertinentes. Para el éxito de los programas
nacionales se requiere el compromiso de los gobiernos de proporcionar financiacién y la
formulacién de politicas y marcos juridicos e institucionales.

214.  Las actividades sobre los RFAA estdn a cargo de instituciones ptiblicas, empresas
privadas, ONG, jardines botdnicos, [agricultores, [comunidades [indigenas y locales ]y
particulares pertenecientes a los sectores de la agricultura, la investigacion, el medio ambiente y
el desarrollo. La integracion de todas esas distintas actividades sobre los RFAA en el marco de
[un programa nacional unificado][programas nacionales] brinda la oportunidad de afiadir valor a
actividades tan diversas, de manera que el conjunto es superior a la suma de sus partes.
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215.  Durante el dltimo decenio se han realizado progresos considerables en el establecimiento
de programas nacionales y en el aumento de la participacidon de las partes interesadas en
estrategias y planes de accion nacionales, especialmente por lo que respecta al sector privado, las
ONG, [las organizaciones de fitomejoradores, ]las organizaciones de agricultores y los 6rganos de
investigacion y ensefianza. El compromiso que parece derivarse de esto se pone también de
manifiesto en el hecho de que en este periodo se han negociado, aprobado o revisado a nivel
internacional varios acuerdos importantes relativos a los RFAA, como el Tratado Internacional, la
Convencién Internacional de Proteccion Fitosanitaria[,]-y el Protocolo de Cartagena sobre
Seguridad de la Biotecnologia del CDBJ y el recién adoptado Protocolo de Nagoya sobre el
Acceso a los Recursos Genéticos y Participacion Justa y Equitativa en los Beneficios que se
Deriven de su Utilizacién]. También se ha promulgado legislacion nacional en muchos paises con
respecto a la reglamentacidn fitosanitaria, la bioseguridad, las normas sobre semillas y los DPI,
incluidos [los derechos del obtentor u otros DPI, ademds de ][los derechos del obtentor y ]los
derechos del agricultor[ como mencionado en el articulo 9 del Tratado Internacional y de acuerdo
a la legislacién nacional].

216.  Sin embargo, muchos paises todavia carecen de politicas, estrategias y/o planes de accion
apropiados para los RFAA. Hay numerosos programas nacionales cuya financiacién es
insuficiente y poco fiable y que estan aislados de otras actividades conexas. Los sectores que
requieren una atencion particular son el establecimiento de prioridades, el aumento de la
colaboracioén entre los sectores ptblico y privado, la cooperacion nacional e internacional, el
fortalecimiento de los vinculos entre la conservacidn y la utilizacién de los RFAA, la
organizacién de sistemas de informacién y bases de datos a disposicién del publico (por ejemplo
los NISM sobre la aplicacion del PAM), la identificacion de las lagunas en la conservacion y
utilizacién de los RFAA (incluidas las ESAC), el aumento de la sensibilizacién de la opinién
publica y la aplicacién de las politicas y legislacién nacionales y de los tratados y convenios
internacionales.

217.  Muchos de los paises que no tienen programas nacionales s6lidos o instalaciones de
conservacion a largo plazo apropiadas son los que con frecuencia afrontan los problemas mas
urgentes de seguridad alimentaria, aun cuando tengan fuentes abundantes de RFAA. La eficacia
del manejo de las colecciones de estos recursos se ve a menudo limitada por la debilidad de los
programas nacionales.

218.  Las colecciones nacionales ex situ son parte integrante de los programas nacionales de
RFAA. Los bancos de germoplasma alcanzan un funcionamiento éptimo cuando actiian como
centros dindmicos que fomentan la integracion de la conservacién, la documentacién y la
utilizacion. La atencidn excesiva a la conservacion puede ir en detrimento de la utilizacién
sostenible, que ha servido de apoyo a los progresos en la agricultura junto con la conservacién de
los RFAA. Debido a los efectos crecientes del cambio climético, es imprescindible respaldar
actividades relativas a la adaptaciéon de los cultivos, con inclusion de la genética, la gendmica y el
mejoramiento. La capacidad para dicha adaptacion es una parte esencial de una coordinacién
eficaz y efectiva de los RFAA. Desde 1996 han aumentado en la mayoria de los paises las
asociaciones de investigacion y desarrollo entre los sectores publico y privado, especialmente en
cuanto al fitomejoramiento y la biotecnologia. Sin embargo, en los paises en desarrollo muchas
veces se ocupan de la conservacion y el fitomejoramiento exclusivamente organizaciones
publicas, lo cual puede dar lugar a ineficacia, reduccion de los beneficios y pérdida de
oportunidades.

219.  Objetivos-alarge-plaze: Satisfacer las necesidades identificadas a nivel nacional para la
conservacion y la utilizacién sostenible de los RFAA por medio de la aplicacién de criterios
racionales, eficaces, coordinados y apropiados en beneficio de las generaciones presentes y
futuras.

220. Mantener una capacidad nacional suficiente en todos los aspectos técnicos y politicos de
la conservacion, el acceso y la utilizacion de los RFAA, asi como de la distribucion justa y
equitativa de los beneficios derivados de su utilizacion.
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221. Objetives-aplaze-medio:-|[Establecer][Aprovechar de las sinergias entre los diferentes
actores nacionales y establecer] y fortalecer los elementos esenciales de un programa nacional
integrado: 1) situacion nacional reconocida, ii) marcos normativos, juridicos e institucionales
adecuados, incluidos mecanismos para la planificacion y la accidén coordinadas; [y ]iii) una
estrategia programadtica, en la que figuren objetivos bien definidos, prioridades claras y una
financiacion suficiente y sostenible[; y iv) adecuada participacién de todas las partes interesadas].
Cuando proceda, mejorar las instalaciones de conservacion y utilizacion a nivel nacional o
regional.

222.  Mejorar las conexiones institucionales y sectoriales, potenciar las sinergias entre todas las
partes interesadas que se ocupan de la conservacion, el mejoramiento y la utilizacion de los
RFAA, incluidos los sistemas de semillas, y reforzar la integracién de las actividades
institucionales y comunitarias.

223.  Crear, fortalecer y actualizar periédicamente la capacidad nacional en las esferas técnica,
de gestidn, juridica y normativa.

224.  Politica/estrategia: Los programas nacionales deberan estar reconocidos oficialmente y
se les concederd una prioridad elevada en los programas nacionales de desarrollo. Hay que
destacar su contribucién a los objetivos de los instrumentos internacionales, como el PAM, el
CDB, el Tratado Internacional y otros acuerdos comerciales y sobre los DPI. En la planificacién y
en las politicas nacionales, asi como a la hora de establecer prioridades y distribuir los recursos
financieros y de otro tipo a [mediano y ]largo plazo, habra que tener en cuenta el valor ecolégico,
econdmico, social y estético de los RFAA. Entre los recursos mencionados debe haber incentivos
financieros para la [capacitacidn y Jretencién de personal calificado y para que [los
fitomejoradores obtengan diferentes variedades mejoradas que satisfagan las necesidades y ]los
agricultores mantengan y pongan a disposicion variedades nativas. En el proceso presupuestario
de los gobiernos nacionales se deberan asignar fondos especificos a los programas de RFAA. A
este respecto, habrd que aumentar la sensibilizacién de los encargados de la formulacién de
politicas y los donantes.

225.  El compromiso de los paises de proporcionar una financiacion suficiente y sostenible para
los programas y proyectos nacionales es fundamental; sin embargo, el apoyo regional e
internacional [es][puede a menudo ser] un complemento necesario de las actividades nacionales.

226. Los programas nacionales deberdn establecer objetivos bien definidos y prioridades
claras, por ejemplo en relacién con la asistencia que se solicita a los programas regionales e
internacionales de desarrollo agricola. Los programas nacionales deberdn aumentar la capacidad
de evaluar y determinar qué RFAA son necesarios para cubrir las necesidades nacionales en
cuanto a conservacion y mejoramiento y las obligaciones internacionales conexas, y han de contar
con politicas y estrategias complementarias sobre conservacion, acceso y utilizacion de los RFAA
y sobre la distribucidn justa y equitativa de los beneficios derivados de su utilizacién. En los
programas nacionales se estipulard el ajuste periddico de las estrategias en caso de que sea
necesario. Los programas nacionales deberan poner a disposicién, cuando proceda, la coleccion
representativa mas amplia posible de RFAA para satisfacer las necesidades de los agricultores|,
fitomejoradores y otros consumidores] y para el mejoramiento de las [variedades, incluso] las
variedades de los agricultores{/variedades nativas}. Los gobiernos, en cooperacién con las
instituciones nacionales, regionales e internacionales, deberan supervisar el perfeccionamiento de
nuevas tecnologias de interés para la conservacion, la caracterizacién y la utilizacién sostenible de
los RFAA. Ademds, hay que fomentar la aprobacidn y aplicacion de legislacién nacional
apropiada, que no cree conflictos y sea complementaria en relacion con la conservacion, el
intercambio y la utilizacién sostenible de los RFAA, teniendo en cuenta las necesidades y las
preocupaciones de todas las partes interesadas.

227.  Los programas nacionales deberdn establecer o fortalecer la coordinacion y las
vinculaciones necesarias entre todos los particulares y las organizaciones pertinentes que se
ocupan de la conservacion, el mejoramiento de los cultivos y la produccién y distribucién de
semillas. Los programas nacionales deberdn establecer una vinculacion con las actividades
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regionales e internacionales siempre que sea posible[, buscar sinergias y posibilidades para
compartir tareas]. En las estrategias nacionales deberdn incluirse la conservacion, el
mejoramiento y la utilizacién de los RFAA, incluidos los sistemas de semillas, y deberdn
coordinarse con las organizaciones de los sectores del medio ambiente y la agricultura. La
creacién de comités nacionales con una composicién amplia servird de ayuda para la organizacién
y coordinacién en la mayor parte de los paises.

228.  Laestructura y la organizacién de un programa nacional dependeran de la infraestructura
y de la capacidad disponible en el pais y las decisiones de cardcter normativo determinarén la
estrategia y el sistema de funcionamiento, sobre todo en lo que respecta a la colaboracidn regional
e internacional. En los paises con capacidad limitada, la estrategia puede incluir la utilizacién de
instalaciones y experiencia técnica de fuera del pafs.

229.  Enlos programas existentes se debera estudiar la posibilidad de establecer o fortalecer
asociaciones con empresas privadas, ONG, comunidades [rurales e Jindigenas[_y locales][,
organizaciones de fitomejoradores, organizaciones de agricultores] y organizaciones de
investigacion y ensefianza. Habrd que crear vinculos intersectoriales con los organismos que se
encargan de la planificacién nacional y con otros programas destinados a la agricultura, la
reforma agraria y la proteccion del medio ambiente.

230. Se deberan fomentar, cuando proceda, las vinculaciones institucionales entre las
instituciones y las entidades nacionales especializadas en la transferencia de tecnologia, con
objeto de prestar asistencia a los 6rganos nacionales en la negociacién encaminada a la
adquisicién de tecnologias necesarias para la conservacion, la caracterizacion y la utilizacién
sostenible de los RFAA y el tratamiento de los datos correspondientes[, de acuerdo a las normas
del Tratado Internacional, de 1a CDB y de los derechos de propiedad intelectual (DPI)[[, en las
condiciones mds justas y favorables, incluidas las preferenciales y de favor, con arreglo a lo
acordado mutuamente por todas las partes en la transaccion. En el caso de la tecnologia objeto de
patentes y otros DPI, el acceso a la tecnologia y su transferencia deberd proporcionarse en
condiciones en las que se reconozca la proteccion apropiada y efectiva de los DPI y que se adecue
a ellos].

231. Capacidad: Las instituciones regionales e internacionales prestaran la ayuda que se les
solicite para facilitar la planificacién nacional periddica, la determinacién de prioridades y la
recaudacion de fondos coordinada. Se dard gran prioridad a la evaluacién y mejora de las
précticas de gestion en los bancos de germoplasma y los centros de investigacion. Se fortalecera
la capacidad de [los fitomejoradores, Jlos agricultores, las comunidades indigenas y locales, los
agentes de extension y otras partes interesadas, incluidos los empresarios y las pequefias
empresas, para el manejo [y el uso ]Jsostenible de los RFAA.

232.  Investigaciéon/tecnologia: [Es necesario investigar en particular el manejo en las fincas,
la conservacion [ex situ and Jin situ, el fitomejoramiento [participativo ][incluso participativo ]y
la mejora de los cultivos. J[También se][Se] han de realizar investigaciones sobre la organizacién
de los programas nacionales relativos a los RFAA, en particular el andlisis de los marcos
institucionales, la evaluacién de las necesidades de utilizacidn, la gestion de las bases de datos, la
eficacia econémica de distintos sistemas de conservacion y utilizacion, el valor de los RFAA, el
fortalecimiento de los sistemas de informacién sobre los mercados agricolas y la elaboracion de
medidas, normas, indicadores y datos de referencia exactos y fiables para la supervision y
evaluacion de la funcién especifica de los RFAA en la seguridad alimentaria y la produccién
agricola sostenible.

233.  Determinadas cuestiones de indole normativa, juridica e institucional, como las relativas a
la propiedad, los DPI, [incluso los derechos del obtentor, ]el acceso y la distribucién de los
beneficios, los derechos del agricultor[, de acuerdo a las necesidades y prioridades nacionales],
los conocimientos tradicionales, el intercambio, la transferencia, la bioseguridad, el comercio y la
sensibilizacidn, incluidos los sistemas de semillas, tienen una importancia cada vez mayor en los
programas nacionales. Para la elaboracidn de politicas, estrategias, legislacion, reglamentacion y
medidas pricticas en estos sectores se necesita asistencia de érganos como la FAO y el Tratado
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Internacional[ en relacién con el acceso y la distribucién de los beneficios y los derechos del
agricultor]. Es necesaria una labor de coordinacion para facilitar a los programas nacionales
informacidn sobre estas cuestiones y para evaluar los efectos de las novedades internacionales en
estos dmbitos en relacion con la conservacion y el intercambio de los RFAA, y para incorporar
los nuevos avances de la investigacién a los sistemas y pricticas nacionales.

234.  Coordinacién/administraciéon: Se aplicardn mecanismos de coordinacion dentro de los
paises para garantizar el establecimiento de un orden de prioridades en la distribucién de los
recursos financieros y de otro tipo. Se deberdn establecer vinculaciones sélidas entre todas las
partes interesadas pertinentes del pais que se ocupan de la conservacion, el mejoramiento y la
utilizacion de los RFAA, incluidos los sistemas de semillas, asi como entre los sectores de la
agricultura y el medio ambiente, con objeto de garantizar la sinergia en la elaboracién y
aplicacion de politicas, estrategias, legislacion, reglamentacion y actividades y el
aprovechamiento pleno de las posibilidades de los RFAA. Los gobiernos deberdn examinar
periddicamente sus politicas para determinar su eficacia y ajustar sus estrategias en consecuencia.
La accidn coordinada y prioritaria a nivel nacional deberd complementarse con un sistema
internacional igualmente coordinado y con prioridades definidas. Las organizaciones
internacionales que intervienen en la conservacidn y utilizacién de los RFAA, la produccién
agricola, la sostenibilidad y la seguridad alimentaria, asi como en dmbitos como el medio
ambiente y la salud, deben coordinar sus esfuerzos y actividades. En un mundo en el que los
paises son interdependientes y desean establecer medios practicos, racionales y econémicos para
conservar los RFAA, intensificar su uso y fomentar el acceso a ellos y la distribucién de los
beneficios, es imprescindible la colaboracién internacional. Las redes de RFAA y los foros
regionales e internacionales proporcionan mecanismos ttiles a través de los cuales los paises
pueden en caso necesario coordinar sus actividades y ponerse de acuerdo sobre politicas comunes.

14. Promocion y fortalecimiento de redes sobre los recursos fitogenéticos para la
alimentacién y la agricultura

235. Antecedentes: Se puede aducir que el grado de interdependencia entre los paises con
respecto a su necesidad de acceso a los RFAA vy la informacién que tienen otros es mas
importante que nunca, puesto que el mundo tiene que hacer frente [a la creciente necesidad de
producir alimentos y piensos, y ]a las nuevas condiciones ambientales y la serie de plagas y
enfermedades que se presentaran como consecuencia del cambio climdtico. Las redes no s6lo
facilitan el intercambio de RFAA, sino que también son una plataforma importante para el debate
cientifico, el intercambio de informacion, la transferencia de tecnologia y la colaboracién en las
investigaciones. En las estrategias regionales y mundiales relativas a los cultivos elaboradas con
el apoyo del Fondo se destaca el valor de las redes para identificar y compartir responsabilidades
en relacion con actividades como las de recoleccion, conservacion, distribucion, evaluacion,
potenciacién genética, documentacién, duplicacién de seguridad y mejoramiento de los cultivos.
Ademds, pueden servir para establecer prioridades de accidn, elaborar politicas y proporcionar
medios mediante los cuales puedan transmitirse a distintas organizaciones e instituciones
opiniones sobre cultivos especificos y regiones concretas. [La importancia de las redes estd
reconocida en el articulo 16 del Tratado Internacional.][Las redes internacionales de recursos
genéticos estdn reconocidas como componentes de apoyo del Tratado Internacional. ]

236.  En la actualidad funcionan numerosas redes regionales, de cultivos especificos y
temadticas, algunas de las cuales se han establecido o se han fortalecido considerablemente en el
ultimo decenio. Cada una ha de desempeiar una funcién importante en apoyo de la coordinacién
de las actividades [_y para promover la eficiencia y eficacia ]de [la Jconservacién y utilizacién
sostenible de los RFAA. La relacién sinérgica entre los programas nacionales y estas redes es
fundamental para la sostenibilidad de ambos; las redes respaldan los programas nacionales y
viceversa. Las redes como tales tienen una importancia particular en las regiones en las que la
capacidad nacional relativa a los RFAA es limitada (por ejemplo, muchos de los paises menos
adelantados y los pequefios Estados insulares), ya que les facilita el acceso a informacién,
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tecnologia y materiales, y lo que es mas importante, les permite hacer oir mas su voz en las
politicas y actuaciones de 4dmbito mundial. Las redes de cultivos especificos han de desempefiar
una funcidn particular en el acercamiento entre la conservacion y la utilizacién. Las redes
tematicas son un mecanismo eficaz para reunir a expertos y partes interesadas en torno a un tema
comuin, fortaleciendo asi la coordinacién y evitando la duplicacién de esfuerzos. Sin embargo,
uno de los desafios que afrontan todos los tipos de redes es la disponibilidad de recursos a largo
plazo. Los paises también deben estar dispuestos a contribuir a apoyarlas de manera sostenible.

237.  Objetivos-atarge-plaze: Fomentar las asociaciones y sinergias entre los paises, con el
fin de organizar un sistema mundial mas racional y rentable para la conservacidn y utilizacién de
los RFAA.

238. Objetivesaplazo-medio:-Garantizar la sostenibilidad de las redes mediante el andlisis y
la identificacion de los beneficios de la participacion y subrayando su contribucién al logro de
una conservacion sostenible de los RFAA a nivel nacional, regional y mundial.

239.  Facilitar el establecimiento de objetivos y prioridades ecorregionales, regionales y
tematicos integrados para la conservacion y la utilizacion sostenible de los RFAA.

240.  Promover la participacion de todas las partes interesadas en las redes, en particular la de
las mujeres que se dedican a la agricultura[, los fitomejoradores][ y las ONG], y garantizar la
contribucién de asociaciones entre los sectores publico y privado.

241.  Politica/estrategia: Los gobiernos deberan adoptar la politica de apoyar la participacién
activa de las instituciones publicas y privadas en las redes regionales, de cultivos y temdticas. La
participacion se debe considerar beneficiosa para los paises y un medio para que los que tienen
que hacer frente a problemas similares puedan aunar sus esfuerzos y compartir los beneficios.
Hay que buscar soluciones sostenibles e innovadoras para las dificultades de financiacién de las
redes, teniendo en cuenta que éstas proporcionan beneficios a menudo intangibles, pero no por
ello menos importantes. Por lo tanto, [se necesitan estudios que destaquen][alguna informacién
adicional podria recolectarse para destacar] estos beneficios, de manera que se fortalezca el apoyo
de los gobiernos y ayuden a obtener fondos. Para respaldar las estrategias de financiacion, son
necesarios nuevos esfuerzos, a fin de sensibilizar a los encargados de la formulacién de politicas y
el publico general acerca del valor de los RFAA, la interdependencia de los paises y la
importancia de respaldar una colaboracién internacional mayor. Se considerardn prioritarias las
contribuciones de los gobiernos a las redes tanto en efectivo como en especie.

242.  Las redes proporcionan los medios para identificar las deficiencias, organizar sistemas y
promover nuevas iniciativas. Dado que el intercambio internacional de germoplasma es el
fundamento bésico de muchas redes, hay que prestar mayor atencidn tanto a la promocién de la
aplicacion efectiva del Tratado Internacional, y en particular su Sistema multilateral de acceso y
distribucién de beneficios, como a la concertacion de acuerdos para los demds cultivos que no
estdn incluidos en la actualidad en el sistema, pero que entran en el &mbito global del Tratado
Internacional.

243.  Capacidad: Para la creacion de redes se requieren no sélo conocimientos técnicos, sino
también conocimientos especializados profundos sobre coordinacién, comunicacion y
organizacion. Se deberdn proporcionar recursos y capacidad destinados a actividades tales como:
planificacién, comunicacién, incluidos los viajes, reuniones, publicaciones sobre las redes como
pueden ser boletines informativos e informes sobre las reuniones, prestacion de servicios y
consolidacién de la red. Debido a la importancia de los recursos para el sostenimiento de las
redes, éstas han de tener capacidad para preparar proyectos eficaces a fin de presentarlos a
donantes.

244.  En cuanto a las redes regionales, se deberd conceder prioridad al fortalecimiento de las
existentes. También se ha de potenciar la colaboracién entre redes, que tendra repercusiones
significativas en la creacion de capacidad y la transferencia de tecnologia. El valor afiadido de
este nivel de colaboracién daria mas relieve a la importancia de las redes e ilustraria la manera de
utilizar las existentes con mayor eficacia. Se anima a los paises con instalaciones y programas
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mas avanzados para los RFAA a respaldar las actividades de las redes mediante el intercambio de
conocimientos practicos y el aumento de las oportunidades de creacion de capacidad.

245. Investigacidon/tecnologia: Las redes [regionales, interregionales y globales Jconstituyen
un vehiculo para realizar investigaciones en colaboracién en sectores prioritarios mutuamente
convenidos. La financiacién obtenida mediante proyectos de investigacion permite establecer una
base sobre la cual las redes pueden seguir asentando y mejorando sus relaciones. Cuando proceda
y sea factible, se planificaran y/o realizardn actividades de investigacion, capacitacién y
transferencia de tecnologia sobre los RFAA en colaboracién con las redes. La facilidad de la
planificacién y la aplicacién utilizando una plataforma de redes se pone de manifiesto
especialmente cuando las redes abarcan regiones que estdn muy fragmentadas, pero al mismo
tiempo afrontan desafios comunes.

246.  Coordinacién/administracién: Se deberan proporcionar recursos para que se puedan
seguir prestando servicios a las redes existentes, cuando proceda, y organizando y facilitando la
creacion de nuevas redes regionales, de cultivos y tematicas si es oportuno. Es esencial la
utilizacién eficaz de los recursos, y no sélo se requiere la coordinacién como tal dentro de las
redes, sino también entre ellas, para garantizar que no haya duplicacién de esfuerzos y se utilicen
con eficacia los recursos.

15. Creacion y fortalecimiento de sistemas amplios de informacién sobre los recursos
fitogenéticos para la alimentacion y la agricultura

247.  Antecedentes: La adopcion de decisiones transparentes y racionales en la conservacion y
la utilizacidn sostenible de los RFAA debe basarse en informacion fidedigna. Junto con la
revolucién que han sufrido los sistemas de gestién de la comunicacién y la informacién durante
los 15 ultimos afios, se han producido mejoras importantes en la disponibilidad de informacion
sobre los RFAA vy la posibilidad de acceso a ella. Desde la aprobacién del primer PAM, la
Comisién ha adoptado varias decisiones encaminadas a aumentar la disponibilidad de
informacion sobre los RFAA y la posibilidad de acceso a ella, incluida la elaboracién ulterior del
Sistema de informacién y alerta sobre los recursos fitogenéticos en el mundo, la aprobacidn de los
indicadores y el modelo de presentacion de informes para la vigilancia de la aplicacioén del PAM,
el establecimiento de los NISM y la preparacion del Segundo Informe sobre el Estado de los
Recursos Fitogenéticos para la Alimentacion y la Agricultura en el Mundo. En todo el Tratado
Internacional se concede una gran importancia al intercambio de informacion, [y Jen particular en
el articulo 17, [el ]Sistema mundial de informacién[ se reconoce como un componente de apoyo
del Tratado], y es uno de los principales mecanismos para la distribucién equitativa de los
beneficios derivados de la utilizacién de los RFAA en el marco de su Sistema multilateral.

248.  Entre las novedades recientes orientadas a respaldar la documentacién y el intercambio de
informacion sobre los bancos de germoplasma estan la introduccién de GRIN-Global, un sistema
de informacién relativa a el manejo de los bancos de germoplasma que incorpora caracteristicas
de red, y Genesys, un portal sobre los recursos fitogenéticos que ofrece a los mejoradores e
investigadores un punto de acceso Unico a la informacién sobre alrededor de un tercio de las
muestras de los bancos de germoplasma de todo el mundo, incluidas las de las colecciones
internacionales administradas por el GCIAI, las del Sistema nacional de germoplasma vegetal del
Departamento de Agricultura de los Estados Unidos y las de EURISCO.

249. A pesar de estos progresos, en el intercambio de documentacién e informacién sobre los
RFAA sigue habiendo deficiencias considerables que es necesario subsanar, ya que representan
un obstdculo grave para una planificacion eficaz y una utilizacién mayor de los RFAA en el
mejoramiento de los cultivos y la investigacién. Una gran parte de los datos existentes no estan
accesibles por medios electrénicos, y la documentacion sobre los recursos genéticos de las fincas
y las ESAC es particularmente inadecuada. Existe un desequilibrio significativo entre las
regiones, e incluso entre los paises de una misma regién. Muchos paises todavia no tienen
estrategias y/o planes de accién nacionales para el manejo de la diversidad o no los aplican
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plenamente, por lo que no mantienen un sistema nacional integrado de informacién sobre los
RFAA. Esta situacién se ve agravada por el hecho de que en la asignacién de fondos a nivel
nacional e institucional se suele conceder una prioridad excesivamente baja a las actividades de
gestion y documentacion de datos.

250.  Objetivos-atarge-plaze: Facilitar un mejor manejo y utilizacién de los RFAA por medio
de un acceso mejorado a informacién actualizada de calidad elevada y su intercambio.

251. Objetives-a-plaze-medie:Crear y fortalecer sistemas nacionales de informacion,
incluidos los del nivel de muestras, pero sin limitarse a ellos, para una utilizacién mejor de los

datos sobre los RFAA y para apoyar su participacion en los sistemas mundiales de informacién y
su utilizacién de dichos sistemas.

252.  Potenciar el uso de los sistemas regionales y mundiales de informacién mediante una
mejora constante de la funcionalidad y la productividad globales de la interaccién entre los
bancos de germoplasma y los usuarios.

253. Intensificar el intercambio y la utilizacién de informacién y aumentar la sostenibilidad de
los sistemas actuales mediante el fomento de la compatibilidad entre las series de datos y la
posibilidad de su utilizacién por medio del establecimiento y la adopcidn de descriptores
comunes.

254.  Supervisar la eficacia de los sistemas y garantizar que se aborden las diferencias entre
ellos a fin de facilitar la interoperabilidad y promover la utilizacién.

255.  Politica/estrategia: Se debera conceder una gran prioridad en todos los niveles a la
preparacidn, la dotacidn de personal y el mantenimiento de sistemas de documentacién e
informacién para los RFAA que sean féciles de utilizar, basados en normas internacionales.
Dichos sistemas deben poder contribuir a la adopcién de decisiones no sélo en cuanto a la
conservacion y utilizacién de los RFAA, sino también sobre la funcién especifica que
desempefian en cuestiones mds amplias relativas al desarrollo agricola y la seguridad alimentaria.
Hay que esforzarse para preparar normas e indicadores mds exactos y fiables y recopilar datos de
referencia para la sostenibilidad y la seguridad alimentaria que permitan supervisar y evaluar
mejor los progresos realizados en esos dmbitos y la contribucién a ellos de los RFAA.

256.  Para un manejo eficaz de las colecciones y una utilizacién mayor del germoplasma, hay
que fortalecer y armonizar la documentacidn, la caracterizacion y la evaluacidn, basandose en la
adopcién de normas comunes para el intercambio de datos. Es necesario mejorar la normalizacién
de los sistemas de gestién de los datos y la informacién no sélo a fin de facilitar el acceso, sino
también en apoyo de la transferencia de tecnologia y las evaluaciones mundiales, regionales y
nacionales de los RFAA.

257.  Se adquirird y difundird informacién sobre los RFAA, de conformidad con [el apartado j)
del articulo 8 del CDB y el articulo 17 del Tratado Internacional][las disposiciones del apartado j)
del articulo 8 del CDB, en cuanto a los conocimientos, innovaciones y practicas relativas a la
conservacion in situ de las comunidades indigenas y locales en estilos de vida tradicionales
pertinentes para la conservacion y uso sostenible de la diversidad bioldgica, v del articulo 17 del
Tratado Internacional].

258.  Capacidad: Habra que proporcionar ayuda en materia de planificacion a los programas
nacionales, y cuando proceda a los regionales, a fin de fomentar la elaboracidn de estrategias
racionales y compatibles para la gestién de la informacidn y su intercambio. Estas estrategias
deben promover la aplicacién de normas para la interoperabilidad y el intercambio entre los
sistemas.

259. A pesar de los progresos realizados, todavia hay datos e informacién en sistemas
vulnerables e inaccesibles. Es necesario verificar estos datos y compilarlos en forma utilizable y
facilmente accesible.
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260. Habr4 que facilitar el acceso de los programas nacionales a informacién bdsica de
cardcter cientifico, investigativo y bibliografico.

261. Los bancos de germoplasmaf{/redes} nacionales y regionales deberdn contar con personal
suficiente para gestionar la informacién, mejorando asi el acceso de los usuarios a ella 'y
garantizando su participacion en los sistemas mundiales de informacién. Se respaldard una
capacitacion apropiada sobre sistemas de gestion de datos e informacién como instrumento
esencial para comenzar a racionalizar las actividades sobre los recursos genéticos a nivel mundial
y regional.

262.  Deberan prepararse los manuales adecuados de autoensefianza y/o aprendizaje electrénico
que se necesiten. Habra que prestar apoyo técnico de manera continua para mejorar la gestion de
los datos y la informacién y permitir la adopcién de nuevas tecnologias adecuadas.

263. Investigaciéon/tecnologia: Habrd que prestar apoyo a las investigaciones destinadas a:

a) perfeccionar metodologias y tecnologias adecuadas y de bajo costo para la compilacién y
el intercambio de datos;

b) perfeccionar métodos para adaptar estas tecnologias a nivel local, segin proceda;

c) facilitar un acceso y uso sencillos de los datos por medios electrénicos y a través de
Internet;

d) elaborar medios y metodologias para que los no especialistas, con inclusién de las ONG[,
las organizaciones de fitomejoradores] y las organizaciones de agricultores y de
[pueblos][comunidades] indigenas| y locales], puedan disponer facilmente de
informacion util;

e) preparar descriptores basados en normas internacionales para los cultivos nuevos e
infrautilizados[_y las ESAC].

264. Coordinacion/administracion: Con la creacion de nuevos sistemas de informacion a
nivel nacional, regional y mundial, es esencial que haya coordinacién y colaboracién para
garantizar que dichos sistemas sean compatibles y utiles. Sigue siendo muy importante la
armonizacién de los descriptores, asi como su ampliacidn para abarcar nuevos cultivos.

265.  Habra que proceder a la evaluacidn, supervision, planificacién y coordinacion a nivel
mundial y regional a fin de fomentar la rentabilidad y la eficacia.

16. Perfeccionamiento y fortalecimiento de sistemas de vigilancia de la erosién de los
recursos fitogenéticos para la alimentacion y la agricultura

266. Antecedentes: La erosion de los RFAA [puede][puede] ocurrir en las colecciones ex situ,
en los campos de los agricultores y en la naturaleza. Gracias a las técnicas modernas de genética
molecular, ha sido posible obtener en el dltimo decenio algunos datos sobre el alcance y el
caracter de la erosion genética en cultivos particulares de zonas concretas. El cuadro que esta
surgiendo es complejo y no es posible extraer conclusiones claras acerca de la magnitud y el
alcance de estos efectos. Ademads, en muchos paises persiste la preocupacion por el alcance de la
erosion genética y la necesidad de la utilizacion de mds diversidad. Se necesitan mejores técnicas
e indicadores para la vigilancia de la diversidad genética, a fin de establecer puntos de referencia
y vigilar las tendencias. En la Alianza 2010 sobre Indicadores de Biodiversidad se han agrupado
un gran nimero de organizaciones internacionales para elaborar indicadores pertinentes al CDB,
incluidos los relativos a la vigilancia de las tendencias en la diversidad genética de los cultivos.
Sin embargo, hasta ahora no existe ningin indicador de la [erosién][diversidad] genética
realmente prictico y aceptado internacionalmente, por lo que se debe conceder prioridad a su
elaboracion.
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267.  Histéricamente se ha reconocido que hay diversos factores, tanto naturales como
consecuencia del comportamiento humano, que provocan la erosién de los RFAA, por ejemplo la
urbanizacion, el desarrollo agricola, los disturbios civiles y las guerras. En los cultivos se produce
pérdida de recursos genéticos sobre todo por la adopcién de nuevos cultivos[ o nuevas
variedades], con el consiguiente abandono de los tradicionales sin medidas apropiadas de
conservacion. En fechas més recientes, el cambio climético y las preferencias modernas en la
alimentacion también se han visto como una amenaza. En algunos paises se considera que [la
contaminacién de los RFAA, tanto de los cultivos como de las plantas silvestres afines, por el
flujo de genes procedentes de plantas modificadas genéticamente][la introgresién genética de
otros cultivos y sus parientes silvestres] contribuye a la erosion genética. También hay que tener
presente la amenaza de especies invasivas exoéticas. La pérdida de RFAA varia dentro de los
paises y de un pais a otro. Se deberd prestar apoyo al establecimiento de mecanismos de
vigilancia a todos los niveles.

268.  Tras un examen realizado en 1997, se publicé en la web la aplicacion del Sistema de
informacioén y alerta sobre los recursos fitogenéticos en el mundo a la bisqueda remota, la
actualizacién y la comunicacidn de la erosién genética. Ademas, se ha ampliado el &mbito de
aplicacion de dicho sistema para acoger los NISM, que también se ocupan de cuestiones relativas
a la erosién genética.

269.  Objetivos-atarge-plaze: Reducir al minimo la erosion genética y sus efectos sobre la
agricultura sostenible, mediante una vigilancia eficaz de la diversidad genética y los factores que
provocan dicha erosién y la aplicacién de medidas correctoras o preventivas adecuadas en caso
necesario.

270. Objetives-aplaze-medio:Establecer y aplicar mecanismos de vigilancia que garanticen
la transferencia oportuna de informacidn a los puntos adecuados designados como encargados del

andlisis, la coordinacién y la accion. Ampliar el uso de tecnologias avanzadas para supervisar la
degradacion de la mayoria de las especies amenazadas[ y ESAC].

271.  Politica/estrategia: Los gobiernos deberan examinar periédicamente la situacién de los
RFAA e informar al respecto, designando un centro de coordinacién para transmitir esta
informacién a la FAO, [al Cuerpo de gobierno del Tratado Internacional, Ja la Conferencia de las
Partes en el CDB y a otros 6rganos apropiados. En el articulo 5 del Tratado Internacional se
estipula que las Partes Contratantes deben supervisar los RFAA, evaluar las amenazas y
reducirlas al minimo, o a ser posible eliminarlas. Es necesario realizar esfuerzos especiales para
identificar las especies y poblaciones que corren mayor peligro y que tienen mds probabilidades
de ser portadoras de caracteristicas que seran importantes en el futuro. Esto es particularmente
importante con las variedades de los agricultores{/variedades nativas} y las ESAC. La mejora de
las vinculaciones entre las estrategias de conservacion in situ y ex situ reducird el riesgo de
pérdidas inadvertidas de informacién bioldgica y cultural.

272.  Se requieren indicadores y métodos para evaluar a lo largo del tiempo la [diversidad
genética y para minimizar lajerosion genética y los factores que la provocan, a fin de poder
establecer elementos de referencia nacionales, regionales y mundiales para vigilar la diversidad y
organizar sistemas eficaces de alerta. Se realizardn esfuerzos para garantizar que la informacion
pertinente generada por los servicios de extension, las ONG locales, el sector de las semillas y las
comunidades de agricultores se pueda vincular a los sistemas de alerta a nivel nacional y superior.
Las TIC novedosas, entre ellas los dispositivos ya generalizados como los teléfonos méviles,
pueden facilitar enormemente la comunicacién y la compilacién de informacién de esas fuentes
tan dispares. En todos los proyectos de desarrollo se debera llevar a cabo una evaluacién de las
repercusiones probables en la diversidad genética.

273.  Capacidad: Se requiere mayor capacidad para compilar e interpretar la informacién
sobre los RFAA, en particular en cuanto a la identificacién de las ESAC, y para preparar

inventarios y encuestas utilizando nuevos instrumentos moleculares y de TIC para el andlisis
espacial de la diversidad. También se debe impartir capacitacion a [los fitomejoradores, ]Jlos
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agricultores y las comunidades [indigenas y [locales. Se preparara en los distintos idiomas locales
el material de capacitacion que sea necesario, incluidos instrumentos de autoaprendizaje.

274.  Teniendo en cuenta la importancia de la vigilancia y la alerta mundiales en lo que
respecta a la pérdida de RFAA, se deberd evaluar de nuevo la eficacia, la finalidad y la utilidad
del Sistema de informacioén y alerta sobre los recursos fitogenéticos en el mundo (WIEWS)[,
tomando en cuenta su funcién potencial como parte del Sistema mundial de informacién sobre los
RFAA, previsto en el articulo 17 del Tratado Internacional].

275. Investigaciéon/tecnologia: Es necesario realizar investigaciones para mejorar los métodos
de estudio de los RFAA, que serian ttiles en la organizacion de sistemas de vigilancia. Se
requiere una investigacion constante sobre la elaboracién de indicadores practicos e informativos
de la [erosion][diversidad] genética.

276. La FAO invitard a expertos técnicos, representantes de programas nacionales, el
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA), el Grupo Consultivo sobre
Investigacion Agricola Internacional (GCIAI)[ y otras instituciones internacionales empefiadas en
la conservacién de los RFAA], la Unién Internacional para la Conservacién de la Naturaleza
(UICN), las ONG y el sector privado a proseguir las conversaciones sobre la elaboracién de
sistemas de vigilancia para la erosién genética.

277.  Se requieren nuevas investigaciones sobre la aplicacion de la tecnologia de los SIG a la
vigilancia [la diversidad genética |y prediccién [y reduccién al minimo ]de la erosién de los
RFAA, y la informacién obtenida se ha de incorporar a sistemas amplios de informacion.[ Se
necesitan estudios adicionales para comprender la naturaleza y el alcance de las posibles
amenazas a la diversidad existente en la finca e in situ.]

278.  Coordinacién/administracién: Es necesario fortalecer la colaboracion y la coordinacion
multisectoriales a nivel nacional, especialmente entre los sectores de la agricultura, el medio
ambiente y el desarrollo. En los programas nacionales se debe estudiar la posibilidad de alertar a
las redes regionales e internacionales de los riesgos inminentes de erosion genética.

17. Creacion y fortalecimiento de capacidad en materia de recursos humanos

279.  Antecedentes: Las mejoras en la conservacion y utilizacion de los RFAA dependen en
gran medida de la capacidad en materia de recursos humanos y su mejoramiento constante.
Durante los 15 tltimos afios ha aumentado el interés de los donantes por la creacion de capacidad
y su financiacion, dando lugar en particular a una colaboracién més estrecha en la capacitacién
entre las organizaciones nacionales, regionales e internacionales. Los cursos de capacitacion son
mas frecuentes y se dispone de nuevo material did4ctico e instalaciones. También se han
ampliado las posibilidades de ensefianza superior y ahora hay m4s universidades que ofrecen una
amplia variedad de cursos en materias relacionadas con los RFAA, especialmente sobre la
aplicacion de la biotecnologia a la conservacion y el mejoramiento de los cultivos.

280.  Sin embargo, a pesar de estos esfuerzos la capacidad en materia de recursos humanos
dista todavia mucho de ser suficiente practicamente en todos los niveles y en todas las disciplinas
relacionadas con la conservacién y utilizacién de los RFAA. En muchos paises, el personal de los
bancos de germoplasma es demasiado escaso y no estd suficientemente capacitado para recoger,
clasificar, conservar, regenerar, caracterizar, documentar y distribuir RFAA. Esto representa una
seria amenaza para el establecimiento y el manejo de colecciones valiosas de RFAA,
especialmente las de cultivos infrautilizados y ESAC. La limitada capacidad en [taxonomia
]Jfitomejoramiento y premejoramiento en la mayoria de los paises en desarrollo limita gravemente
la utilizacidn eficaz y sostenible de los RFAA. En cuanto a la conservacion en las fincas[ o
jardines], en muchos casos los servicios de extension y las ONG tampoco tienen personal
calificado para impartir la capacitacién apropiada a las comunidades de agricultores.[ También
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hay una falta de personal calificado en relacion con la produccién de semillas, los analisis de
calidad de las semillas, fitomejoramiento y taxonomia. ]

281.  Objetivos-alarge-plaze: Garantizar la disponibilidad a largo plazo de capacidad
suficiente en materia de recursos humanos en todos los 4mbitos de la conservacién y utilizacién
de los RFAA, incluidos los aspectos relativos al manejo, juridicos y normativos|[, al
fitomejoramiento].

282. Objetives-aplazo-medio:Crear capacidad nacional y regional para la capacitacién a
todos los niveles y establecer acuerdos eficaces de colaboracién entre organizaciones de los

paises desarrollados y en desarrollo a fin de fortalecer y mejorar periddicamente la capacidad de
todas partes interesadas que se ocupan de los RFAA. Mantener una capacidad nacional suficiente
en sectores fundamentales y frenar la pérdida de personal capacitado de los paises en desarrollo.

283.  Organizar cursos de calidad y preparar material didéctico para la enseflanza primaria y
secundaria sobre temas prioritarios a nivel nacional, regional y mundial. Animar a los centros de
las instituciones de ensefianza universitaria y postuniversitaria a introducir aspectos relativos a los
RFAA en sus cursos y programas, haciendo uso ademas del aprendizaje electrénico y la
enseflanza a distancia.

284.  Fomentar el acceso a la capacitacidn externa entre los paises que carecen de ella a nivel
nacional y alentar a las instituciones avanzadas encargadas de los RFAA a ofrecer oportunidades
de mejoramiento de la capacidad.

285.  Organizar programas de investigacion apropiados para llenar el vacio existente entre la
ciencia de los RFAA vy su aplicacién al manejo y a las actividades de los bancos germoplasmal_y
al uso sostenible de los RFAA, incluso el fitomejoramiento, andlisis de semillas, la tecnologia de
semillas].

286.  Crear oportunidades de aprendizaje practico, asesoramiento y formacién de dirigentes en
los ambitos de la investigacion[/desarrollo] y las actividades normativas en las organizaciones
normativas y de investigacion a nivel nacional, regional y/o internacional.

287.  Politica/estrategia: Los gobiernos deberan reconocer la importancia de la formacién
relativa a los RFAA en la ensefianza primaria, secundaria y superior. En colaboracién con las
organizaciones pertinentes, los gobiernos deberdn comprometerse a brindar oportunidades de
capacitacién y de ensefianza superior a los jovenes investigadores[, técnicos] y los agentes de
desarrollo y a actualizar periddicamente los conocimientos tedricos y practicos del personal
existente. En las oportunidades de capacitacion y en los programas de ensefianza superior deberdn
figurar todos los aspectos técnicos y cientificos de la conservacion, el intercambio y la utilizacién
de los RFAA y su aplicacion en los programas de estudios de biologia, agronomia, medio
ambiente, economia y salud. Se prestara especial atencidn a la capacitacion en biologia de la
conservacion, en particular con respecto a la biodiversidad agricola.

288.  Se efectuardn evaluaciones periddicas de la capacidad y las necesidades en materia de
recursos humanos, cuyos resultados deberén servir de ayuda en la elaboracién de estrategias de
enseflanza y capacitacion a nivel nacional, regional y mundial.

289.  Capacidad: Debera prestarse ayuda a la creacion de organizaciones y programas
nacionales y regionales que puedan actualizar los programas de estudio, impartir enseflanza
superior y fortalecer la capacidad de investigacion y técnica en todos aspectos relativos a la
conservacion y utilizacién de los RFAA. También deberd prestarse apoyo a los estudiantes de los
programas universitarios y postuniversitarios[_y a la formacién profesional continua]. Se debera
fomentar la colaboracidn entre las instituciones académicas de los paises en desarrollo y
desarrollados, incluido el sector privado, y se promoveran las becas y los intercambios de
personal. El acceso a Internet serd particularmente importante para promover el aprendizaje
electrénico, la comunicacién y el intercambio de datos e informacién.
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290. Al fortalecerse las organizaciones nacionales y regionales, se deberd aprovechar y
respaldar la capacidad existente en los paises desarrollados, sobre todo si estd especificamente
adaptada a las necesidades de capacidad de los paises en desarrollo.

291.  Ademas de las actividades actuales, deberdn organizarse cursos de capacitacion
especializados, incluidos programas de capacitacion y asesoramiento de cardcter practico, que se
llevaran a cabo periddicamente en todas las regiones. Se abordaran temas técnicos, incluidas las
vinculaciones entre la conservacion y la utilizacién, asi como en materia de manejo, de orden
juridico y normativo y de sensibilizacion de la opinidn publica, a fin de mejorar el conocimiento
de los acuerdos y tratados internacionales.

292.  Se debera fomentar la adquisicién de conocimientos préacticos sobre transferencia de
tecnologia en relacién con la conservacidn, la caracterizacion, el intercambio y la utilizacién
sostenible de los RFAA. Las organizaciones nacionales, tanto de los paises en desarrollo como
desarrollados, y las organizaciones internacionales han de desempefiar una funcién importante
con vistas a facilitar este proceso, especialmente mediante intercambios de personal.

293.  Se debera prestar atencion a la preparacion de material diddctico que sea ampliamente
aplicable y utilizable en distintas regiones, manteniendo al mismo tiempo una orientacién
regional distintiva. Cuando sea factible, se impartirdn cursos en el idioma mds adecuado para la
region.

294.  Se prestard una atencion especial a la integracion del género, y en particular a la
capacitacion sobre el terreno de las mujeres campesinas, ya que desempefan en el mantenimiento
y el mejoramiento de los RFAA y en los conocimientos y tradiciones conexos una funcién
significativa, a veces no reconocida.

295.  Se fomentard la capacidad para preparar material didédctico y organizar o coordinar cursos
de capacitacidn a nivel internacional.

296. Investigacion/tecnologia: Siempre que sea posible, la capacitacion se vinculara con la
investigacion y el desarrollo en marcha en los centros educativos [y profesionales ]y los
programas nacionales. Se procurard involucrar a los estudiantes universitarios en actividades
sobre el terreno, [de equipos de profesionales, Jasi como de investigacion.

297.  Coordinacién/administracion: Se deberan organizar e impartir cursos de capacitacion
en estrecha colaboracién con las redes internacionales y regionales y los programas nacionales.
Ademds, se preparardn programas avanzados en cooperacion con los consorcios o asociaciones
académicos internacionales y regionales en respuesta a las necesidades nacionales.

18. Fomento y fortalecimiento de la sensibilizacion de la opinion publica sobre la
importancia de los recursos fitogenéticos para la alimentacion y la agricultura

298.  Antecedentes: La sensibilizacion del publico es fundamental para movilizar la opinién
popular e iniciar y mantener una accidn politica apropiada a nivel nacional, regional e
internacional. La comunicacién eficaz de los beneficios generalizados que pueden aportar los
RFAA a la seguridad alimentaria y los medios de subsistencia sostenibles es decisiva para el éxito
de cualquier programa de conservacion. En los dltimos afios se ha tomado mayor conciencia de la
importancia de los RFAA a la hora de afrontar los desafios que plantea el cambio climédtico. Esté
creciendo el interés por los cultivos marginalizados e infrautilizados, reconociendo su potencial
como cultivos novedosos que serdn productivos en condiciones climdticas diferentes. También
abren oportunidades para productos especializados de valor elevado. En la comunidad cientifica
se reconocen cada vez més las posibilidades de las ESAC como contribucién a una intensificacion
sostenible de la produccion, pero este reconocimiento todavia no se ha generalizado. La
preocupacién por el aumento de las enfermedades relacionadas con el modo de vida en todo el
mundo ha despertado un interés creciente por los beneficios nutricionales que se pueden obtener
de la exploracion y el aprovechamiento de los RFAA. Muchos paises estdn tratando de reducir el
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costo de los productos alimenticios importados mediante la reactivacién de la produccion local de
alimentos, que a menudo tiene un valor cultural. Los nuevos mecanismos de creacion de redes
sociales proporcionan un sistema extraordinariamente eficaz para hacer llegar tales mensajes a
una proporcion considerable de la poblacidn, en particular los jévenes. Sin embargo, sigue
habiendo problemas en cuanto a la sensibilizacién de los encargados de la formulacién de
politicas, los donantes y el puiblico general acerca del valor de los RFAA.

299.  En un programa selectivo de sensibilizacion de la opinion publica se puede fomentar el
establecimiento de vinculos y mecanismos de colaboracién internacionales como las redes, con la
participacion de distintos sectores, organismos y partes interesadas. Dentro de los paises, la
sensibilizacion de la opinién publica puede facilitar los esfuerzos destinados a conseguir la
participacion [del sector privado, |de las comunidades y las organizaciones locales y no
gubernamentales en actividades relacionadas con los recursos genéticos nacionales, garantizando
asi una base mds amplia para su conservacioén[.][ y] mejora[_y uso sostenible de RFAA]. Un
aspecto esencial de la sensibilizacion es el trabajo con los medios de comunicacién de 4mbito
local y nacional. El establecimiento de vinculos sélidos entre la labor de sensibilizacién de la
poblacion realizada por las organizaciones internacionales y los programas y organizaciones
nacionales puede contribuir a aumentar la eficacia y reducir los costos. Si los programas de
sensibilizacion son eficaces, pueden traer consigo recompensas financieras, como se pone de
manifiesto en el éxito del Fondo, establecido en 2004 como mecanismo especializado dedicado a
respaldar la conservacion de los REFAA y promover su utilizacién en todo el mundo.

300. Objetivos-alarge-plaze: Garantizar un apoyo constante de los encargados de la
formulacién de politicas y el piblico general a la conservacion y utilizacién de los RFAA.

301. Objetives-aplaze-medio:-Apoyar y fortalecer, sobre todo en los paises en desarrollo, los
mecanismos para llevar a cabo actividades coordinadas de sensibilizacién de la opinién publica

en las que intervengan y de las que sean destinatarias todas las partes interesadas. Integrar
plenamente la sensibilizacion en todas las actividades de los programas nacionales, regionales e
internacionales.

302. Politica/estrategia: Es necesario realizar mayores esfuerzos para apreciar el valor total
de los RFAA, evaluar los efectos de su utilizacion y dar a conocer esta informacién a los
encargados de la formulacion de politicas y el publico general. Al preparar cualquier actividad
programdtica nacional hay que tener presentes la sensibilizacion de la opinién publica y las
funciones que pueden desempeiar las audiencias destinatarias concretas en el sostenimiento de
las actividades relativas a los recursos fitogenéticos.

303.  En las estrategias nacionales se debe reconocer la funcion en la conservacién y utilizacién
de los RFAA de todas las partes interesadas, que deben intervenir en la organizacién de
actividades de sensibilizacion de la opinién publica. Los gobiernos deben reconocer y fomentar la
labor que desempefian las ONG en dicha sensibilizacidn, y hay que esforzarse por estimular la
creacion de asociaciones entre los sectores publico y privado. Es necesario tener plenamente en
cuenta la importante funcién que desempeifan las comunidades [indigenas y [locales en cualquier
actividad de conservacioén in situ o de manejo en las fincas, asi como sus sistemas y practicas
basados en conocimientos tradicionales.

304. Lalabor de sensibilizacion de la opinién publica se ha de llevar a cabo en los idiomas
apropiados, a fin de facilitar una utilizacién amplia en los paises y aprovechar todas las opciones
disponibles de las TIC.

305. Para que sea eficaz la sensibilizacion de la opinidn ptblica, es necesario destinar a ella
suficientes recursos, tanto humanos como financieros.

306. Capacidad: Los programas sobre los RFAA deberan contar con un centro de
coordinacion para las cuestiones relativas a la sensibilizacion de la opinién publica, que colabore
estrechamente con los directores de los programas en las cuestiones correspondientes y prepare
los mecanismos apropiados. En el caso de que no lo haya, todas las personas que trabajan en los
programas de RFAA deberdn adquirir cierta capacidad para definir con claridad la importancia de
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los objetivos y actividades de los programas en el marco mas amplio de la agricultura y el
desarrollo sostenibles. Tendrdn que ser capaces de comunicar este mensaje a todas las partes
interesadas utilizando instrumentos adecuados y mantenerse al tanto de los sistemas nuevos e
innovadores.

307. Los programas nacionales deberdn trabajar con personas conocidas e influyentes para
aumentar el acceso a los medios de comunicacion y atraer una mayor atencién. Son necesarios
esfuerzos para crear y fortalecer relaciones con los medios de comunicacién locales y animarlos a
ocuparse regularmente de cuestiones relativas a los RFAA, involucrandolos en los talleres y
reuniones de sensibilizacién en relacién con los RFAA a fin de conseguir un conocimiento mejor
del tema.

308.  En los programas nacionales sobre recursos genéticos se deberdn aprovechar los
instrumentos y tecnologias de sensibilizacién de la opinidn publica creados a nivel regional e
internacional para usarlos en sus propias actividades informativas. Estos instrumentos, y los
mensajes que trasmiten, tal vez tengan que adaptarse para reflejar las distintas prioridades y
circunstancias nacionales. Sin embargo, es probable que muchos de los mensajes regionales y
mundiales resulten también ttiles para las estrategias y actividades nacionales relacionadas con la
sensibilizacién de la opinién publica. As{ se reducirdn considerablemente los costos del programa
nacional. Sin embargo, esto no obsta para que sea necesario aumentar la capacidad de produccién
de material de sensibilizacién de la opinién publica a nivel nacional.

309. En todos los niveles de ensefianza de las escuelas, asi como en las instituciones
especializadas de investigacion agricola, se promoverd la sensibilizacién sobre el valor de los
recursos fitogenéticos para la alimentacién y la agricultura y sobre la funcién de los cientificos,
los fitomejoradores, los agricultores y las comunidades en su mantenimiento y mejora. Esto se
puede impulsar mediante la produccién de material de ensefianza/capacitacién adaptado
utilizando estudios monogréficos locales. Para ello se tendrdn que mantener relaciones de trabajo
con las instituciones de ensefianza nacionales. La comunidad que se ocupa de los RFAA también
debe aprovechar la importante funcién que desempeiian los jardines botanicos en la promocién de
la sensibilizacion.

310. Investigacion/tecnologia: Antes de emprender iniciativas importantes en materia de
sensibilizacion de la opinidn publica, habra que realizar investigaciones o estudios sobre las
necesidades de informacién de los grupos destinatarios. La informacién facilitada o la actividad
mediante la cual se transmite el mensaje tienen que ser pertinentes. Se requieren nuevas
investigaciones que permitan disponer de informacion para respaldar la elaboracién de politicas
apropiadas destinadas a la conservacidn y utilizacién de la diversidad genética, incluida la
valoracién econémica de los RFAA. A nivel internacional, habrd que realizar investigaciones
sobre el uso de las nuevas TIC para hacer frente a las necesidades en relacién con la
sensibilizacidn de la opinién publica. No se deben dar por supuestas las repercusiones del
material de promocioén; es necesario analizarlas, de manera que con recursos limitados se puedan
conseguir las maximas repercusiones.

311.  Coordinacién/administracién Se necesitara coordinacién y facilitacion a todos los
niveles a fin de racionalizar y hacer mds rentables las actividades de sensibilizacién de la opinién
publica. En los programas nacionales y de otro tipo se puede aprovechar el material elaborado a
nivel [regional e Jinternacional. Las relaciones existentes entre las organizaciones [regionales e
Jinternacionales|, el sector privado de semillas] y las ONG facilitardn la busqueda de
oportunidades de actividades en colaboracién. También se ha de tener presente el valor afiadido
por la participacion del sector privado. Mediante un sistema multisectorial e interinstitucional
coordinado se imprimird mayor fuerza al mensaje.

Aplicacion y financiacion del Plan de Accién Mundial actualizado
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312.  El PAM actualizado proporciona un marco importante acordado internacionalmente para
la conservacién y la utilizacion sostenible de los recursos fitogenéticos para la alimentacién y la
agricultura. [Est4 en armonia con el][Es un componente de apoyo del] Tratado Internacional [de
acuerdo a su articulo 14 ]y su aplicacion representa una contribucidn esencial al logro de los
objetivos del Tratado. También facilita la aplicacién del CDB en la esfera de la biodiversidad
agricola y servird de ayuda para el logro de los objetivos del Plan estratégico para la diversidad
biolégica 2011-2020.

313.  Las actividades complementarias exigen que se adopten medidas a nivel local, nacional,
regional e internacional en las que deben intervenir todas las partes interesadas pertinentes: los
gobiernos nacionales, las autoridades locales y regionales, las organizaciones regionales e
internacionales, tanto intergubernamentales como no gubernamentales, la comunidad cientifica, el
sector privado, las comunidades {indigenas y }locales][, los fitomejoradores] y los agricultores, asi
como otros productores agricolas y sus asociaciones.

314.  Los progresos globales en la aplicacion del PAM progresivo actualizado y los procesos
complementarios correspondientes deberdn ser objeto de vigilancia y orientacidn por parte de los
gobiernos nacionales y de otros Miembros de la FAO, por medio de la Comision. Para
desempefiar esta funcion, la Comision tiene previsto en su Programa de trabajo plurianual
examinar la aplicacién del PAM actualizado, asi como el propio PAM actualizado, en estrecha
cooperacién con el Organo Rector del Tratado Internacional. En el examen se estudiardn los
progresos realizados a nivel nacional, regional e internacional en la aplicacién, la elaboracién y el
ajuste, cuando proceda, del PAM actualizado. El primer examen de dicha aplicacién se debera
llevar a cabo en la 15” reunién ordinaria de la Comision.

315. Paraello, la Comisiodn, a la vista de la experiencia pasada, establecerd en su 14* reunién
ordinaria los modelos de presentacion de informes, asi como los criterios e indicadores para
supervisar la aplicacién del PAM actualizado[ a partir del trabajo previo realizado por la
Comisién para establecer esos indicadores]. Las conclusiones de la Comision se dardn a conocer a
los gobiernos y las instituciones internacionales interesados con objeto de llenar las lagunas,
rectificar los desequilibrios o la falta de coordinacién y estudiar la posibilidad de nuevas
iniciativas o actividades. Las conclusiones de la Comisidn que tengan repercusiones importantes
de caricter normativo también se sefialardn a la atencién del Consejo y la Conferencia de la FAO,
del Organo Rector del Tratado Internacional y de la Conferencia de las Partes en el CDB y/o la
Comision sobre el Desarrollo Sostenible, con fines de actuacion, ratificacion o informacion,
segun proceda.

316.  Parala plena aplicacién del PAM actualizado se requiere un aumento significativo de las
actividades ahora en curso. El PAM actualizado se tendrd que aplicar progresivamente, por lo que
habra que movilizar suficientes recursos financieros que cubran el &mbito de sus actividades.
Cada pais deberd determinar sus propias prioridades en funcidn de las acordadas en el PAM
actualizado y en el marco de sus necesidades de alimentos y de desarrollo agricola.

317.  Actualmente se estd recibiendo con destino a los recursos fitogenéticos para la
alimentacién y la agricultura una financiacion considerable, pero indeterminada, de gobiernos
nacionales y otras fuentes internas de fondos, de fuentes bilaterales y regionales y de
organizaciones multilaterales.

318.  Dada la importancia de la contribucién de las fuentes internas, con inclusion de los
sectores publico y privado, cada pais hard todo lo posible para proporcionar, con arreglo a su
capacidad, apoyo financiero e incentivos con respecto a sus actividades nacionales encaminadas a
alcanzar los objetivos del PAM actualizado, de conformidad con sus planes, prioridades y
programas nacionales.

319.  Se debera intensificar la cooperacién internacional para la conservacion y la utilizacién
sostenible de los recursos fitogenéticos para la alimentacién y la agricultura, en particular como
apoyo y complemento de las actividades de los paises en desarrollo y los paises con economia en
transicién. El Organo Rector del Tratado Internacional desempefia una funcién decisiva en este
sentido. La medida en que los paises en desarrollo y los paises con economia en transicion
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cumplirdn en la practica sus compromisos en el marco del PAM actualizado dependera en [gran
parte][cierta medida] de la aplicacién efectiva del Tratado Internacional y su estrategia de
financiacion. Dos elementos bdsicos de la estrategia de financiacion que respaldarén la aplicacién
del PAM actualizado son el Fondo de distribucién de beneficios y el Fondo Mundial para la
Diversidad de Cultivos. La financiacién del primero est4 bajo el control directo del Organo
Rector, que la utiliza para estimular la cooperacién internacional en la esfera de los recursos
fitogenéticos para la alimentacion y la agricultura, teniendo cuenta el PAM progresivo®. El Fondo
Mundial para la Diversidad de Cultivos es un elemento esencial de la Estrategia de financiacion y
promueve actividades [eficaces y eficientes ]de conservacién de conformidad con el PAM*.
Habra que hacer todo lo posible para buscar fuentes de financiacién nuevas, adicionales e
innovadoras dentro del proceso de aplicacion del PAM actualizado.

320. Mediante la vigilancia de la Estrategia de financiacién del Tratado Internacional, el
Organo Rector podr supervisar los recursos disponibles para la aplicacién del PAM actualizado.
Las prioridades del apoyo en el marco de la Estrategia de financiacién son las esferas de actividad
prioritaria del PAM progresivo. En la vigilancia de la Estrategia estdin comprendidos los recursos
del Fondo de distribucién de beneficios, asi como los que no estdn bajo el control directo del
Organo Rector.

321.  Con el fin de conseguir la mas amplia participacién y el mayor apoyo posible para su
aplicacion, el PAM actualizado se deberd notificar a los principales 6rganos internacionales,
regionales y nacionales y a los foros que se ocupan de la alimentacién y la agricultura y de la
biodiversidad, en particular la Conferencia de la FAQ, la Conferencia de las Partes en el CDB, la
Comision sobre el Desarrollo Sostenible de las Naciones Unidas y los 6rganos rectores del
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente, el Fondo para el Medio Ambiente
Mundial, el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo, el Fondo Internacional de
Desarrollo Agricola, el Banco Mundial, el Fondo Comtn para los Productos Bésicos, los bancos
regionales de desarrollo, el Grupo Consultivo sobre Investigacion Agricola Internacional y el
Fondo Mundial para la Diversidad de Cultivos, e invitar a sus miembros a promover y tomar
parte, segin proceda, en la aplicacién del PAM actualizado.

2 Las tres esferas prioritarias actuales son las siguientes: 1. Intercambio de informacién, transferencia de tecnologia y
creacion de capacidad (como reflejo de las esferas de actividad prioritarias 15 y 19 del primer Plan de accién mundial[,
que aproximadamente corresponden a las esferas de actividades prioritarias 13 y 17 del Plan de accién mundial
actualizado]); 2. Ordenacién y conservacion de los recursos fitogenéticos en fincas (como reflejo de la esfera de
actividad prioritaria 2 del primer Plan de accién mundial[, que aproximadamente corresponde a la esfera de actividad
prioritaria 2 del Plan de accién mundial actualizado]); y 3. Utilizacién sostenible de los recursos fitogenéticos (como
reflejo de las esferas de actividad prioritarias 9, 10 y 11 del primer Plan de accién mundial[, que aproximadamente
corresponden a las esferas de actividad prioritarias 8, 9 y 10 del Plan de accién mundial actualizado]).

2 El objetivo del Fondo es asegurar la conservacién y la disponibilidad a largo plazo de los recursos fitogenéticos para
la alimentaci6n y la agricultura con miras a lograr la seguridad alimentaria mundial y una agricultura sostenible. De
conformidad con su Constitucién, el Fondo deberd en particular, sin perjuicio de la generalidad de lo que precede,

a) esforzarse por salvaguardar las colecciones de recursos fitogenéticos Unicas y valiosas para la alimentacién y la
agricultura conservadas ex situ, concediendo prioridad a los recursos fitogenéticos incluidos en el Anexo I del Tratado
Internacional o mencionados en el Articulo 15.1b) del Tratado Internacional; b) fomentar un sistema eficaz de
conservacion ex sifu mundial, sostenible, eficiente desde el punto de vista econdmico y orientado a la consecucion de
objetivos, de conformidad con el Tratado Internacional y el Plan de accién mundial para la conservacion y la utilizacién
sostenible de los recursos fitogenéticos para la alimentacién y la agricultura (denominado en adelante “Plan de accién
mundial”); ¢) promover la regeneracién, caracterizacién, documentacion y evaluacién de los recursos fitogenéticos para
la alimentacién y la agricultura y el intercambio de informacién conexa; d) promover la disponibilidad de recursos
fitogenéticos para la alimentacion y la agricultura; y e) promover el fomento de la capacidad nacional y regional,
incluida la formacién de personal especial, en relacién con lo expuesto anteriormente.
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Lista de siglas y abreviaturas

CDB Convenio sobre la Diversidad Bioldgica

CMNUCC Convencién Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio
Climético

DPI Derechos de propiedad intelectual

el Fondo Fondo Mundial para la Diversidad de Cultivos

el Tratado Internacional Tratado Internacional sobre los Recursos Fitogenéticos para la
Alimentacién y la Agricultura

ESAC Especies silvestres afines de las cultivadas

GCIAI Grupo Consultivo sobre Investigacién Agricola Internacional

GPS Sistema de posicionamiento mundial

GRIN Red de informacion sobre recursos genéticos

la Comisién Comisién de Recursos Genéticos para la Alimentacién y la
Agricultura

NISM Mecanismos nacionales de intercambio de informacién sobra la
aplicaciéon del PAM

PAM Plan de Accién Mundial

RFAA Recursos fitogenéticos para la alimentacién y la agricultura

SGSV Depdsito Mundial de Semillas de Svalbard

SIG Sistemas de informacién geogréfica

SNIA Sistemas nacionales de investigaciones agrondmicas

TIC Tecnologias de la informacién y la comunicacion
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APENDICE F

PROYECTO DE NORMAS REVISADAS RELATIVAS A LOS BANCOS DE
GERMOPLASMA PARA LA CONSERVACION DE SEMILLAS ORTODOXAS

Nota: El presente Apéndice contiene el proyecto de Normas revisadas relativas a los bancos
de germoplasma para la conservacion de semillas ortodoxas. Debido a la falta de tiempo, el
Grupo de trabajo técnico intergubernamental sobre los recursos fitogenéticos para la
alimentacion y la agricultura no pudo examinarlo en su quinta reunién. Sin embargo, algunos
miembros del Grupo de trabajo formularon observaciones por escrito, que incluian la
supresion de texto original y el texto nuevo propuesto. El texto que se propone suprimir figura
entre corchetes y el que se propone afiadir aparece subrayado entre corchetes.

[text]: Texto que se propone suprimir
[text]: Texto que se propone afiadir
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I. INTRODUCCION

1. Los bancos de germoplasma de todo el mundo poseen colecciones de una amplia gama de
recursos fitogenéticos, y tienen como objetivo general la conservacion a largo plazo y la
accesibilidad del germoplasma vegetal para los fitomejoradores, investigadores y otros usuarios.
La conservacion sostenible de estos recursos fitogenéticos depende de una gestion eficaz y
eficiente de los bancos de germoplasma mediante la aplicacién de normas y procedimientos que
aseguren la supervivencia y la disponibilidad de los recursos fitogenéticos en la actualidad y en el
futuro. Para que una actividad de conservacion sea sostenible y provechosa debe ser rentable y
estar bien administrada.

2. El proyecto de Normas revisadas relativas a los bancos de germoplasma se basa en una
revision de las Normas para bancos de genes de la FAO/IPGRI, publicadas en 1994. La revisién
se llevé a cabo a peticion de la Comision de Recursos Genéticos para la Alimentacién y la
Agricultura (CRGAA) a la luz de los cambios acaecidos en el panorama de las politicas a nivel
mundial y los avances realizados en el campo de la ciencia y la tecnologifa. Los principales
cambios en las politicas que inciden en la conservacién de los recursos fitogenéticos en bancos de
germoplasma se enmarcan en el contexto de la disponibilidad y distribucién de germoplasma a
raiz de la aprobacion de instrumentos internacionales tales como el Convenio sobre la Diversidad
Biolégica (CDB), el Tratado Internacional sobre los Recursos Fitogenéticos para la Alimentacién
y la Agricultura (TIRFAA ) [en relacién con los recursos fitogenéticos] y la Convencién
Internacional de Proteccion Fitosanitaria (CIPF) [y el Acuerdo sobre la Aplicacién de Medidas
Sanitarias y Fitosanitarias de la OMC en relacién con las normas sobre plagas de las plantas]. En
2010, el CDB aprob¢ el Protocolo de Nagoya sobre Acceso a los Recursos Genéticos y
Participacion Justa y Equitativa en los Beneficios que se deriven de su Utilizacién al Convenio
sobre la Diversidad Bioldgica, que podria incidir en el intercambio de germoplasma. En el 4mbito
cientifico, los progresos en la tecnologia de almacenamiento de semillas, la biotecnologia y la
tecnologia de la informacidn y la comunicacién (TIC) han afiadido una nueva dimensién a la
conservacion del germoplasma vegetal.

3. El proyecto de Normas revisadas relativas a los bancos de germoplasma ataie
Unicamente a la conservacién de semillas de especies ortodoxas, incluidas las especies silvestres,
es decir, aquellas cuyas semillas pueden sobrevivir a una desecacién considerable, y aquellas cuya
longevidad se puede mejorar mediante la reduccién de la humedad o la temperatura de
almacenamiento. Las Normas se basan en un conjunto de amplios principios bdsicos que
constituyen el marco general para una gestion eficaz y eficiente de los bancos de germoplasma.
Estos principios fundamentales que constituyen el nicleo de la administracion de un banco de
germoplasma son la preservacion de la identidad del germoplasma, el mantenimiento de la
viabilidad y la integridad genética, asi como el fomento del acceso, entre otras a la informacién
correspondiente para facilitar el uso del material vegetal almacenado de conformidad con los
instrumentos normativos nacionales e internacionales pertinentes. Las Normas proporcionan la
especificidad necesaria para garantizar que un banco de germoplasma se pueda adherir a estos
principios fundamentales.

4. Cabe sefialar que estas Normas son facultativas y no vinculantes, y no se han elaborado a
través de un procedimiento formal de establecimiento de normas. Deben considerarse como
objetivos para la creacion de un sistema global eficiente, eficaz, racional y transparente de la
conservacion ex situ que permita un mantenimiento éptimo de la viabilidad y la integridad
genética de las semillas en bancos de germoplasma, y garantice asi el acceso a semillas de alta
calidad de los recursos fitogenéticos conservados asi como el uso de las mismas.

5. Estas normas no abarcan la conservacion ex situ de semillas no ortodoxas o cultivos
propagados por clonacién. Se elaborardn normas apropiadas para dichas colecciones a su debido
tiempo.
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6. El proyecto de Normas revisadas relativas a los bancos de germoplasma puede servir a
todos los bancos de germoplasma para la conservacion de las colecciones de semillas ortodoxas,
pero dichas Normas no deben ser utilizadas acriticamente, porque hay continuos avances
tecnoldgicos en los métodos de conservacion, muchos de ellos especificos para una determinada
especie, asi como en el contexto del objetivo y el periodo de conservacion y uso de germoplasma.
Por ello se recomienda que el proyecto de Normas revisadas relativas a los bancos de
germoplasma se utilice junto con otras fuentes de referencia, en particular la informacién sobre
especies concretas.

7. El presente documento se divide en tres partes, a saber, los Principios fundamentales, las
Normas y los Apéndices. Las Normas se desarrollan en nueve secciones y se ofrece una
bibliografia selectiva para todas ellas.

II. PRINCIPIOS FUNDAMENTALES

8. Los bancos de germoplasma a nivel mundial tienen muchos objetivos basicos en comiin,
pero su mision, recursos y sistemas que gestionan suelen ser diferentes. Debido a ello, los
encargados han de optimizar activamente su propio sistema global de bancos de germoplasma y
este objetivo requiere de soluciones de gestion que pueden diferir sustancialmente de una
institucidn a otra, pero que aun asi estdn encaminadas a alcanzar los mismos objetivos. Estos
principios fundamentales explican por qué y para qué se conservan los recursos fitogenéticos, y
constituyen la base para establecer las normas y los criterios esenciales para una buena gestion de
un banco de germoplasma. A continuacién se exponen los principios fundamentales relativos a la
conservacion.

Identidad de las accesiones

9. Se debe velar por que la identidad de las accesiones de semillas conservadas en bancos de
germoplasma se mantenga a lo largo de los distintos procesos, desde la adquisicién hasta el
almacenamiento y la distribucién. La correcta identificacion de las muestras de semillas
conservadas en bancos de germoplasma estd estrechamente relacionada con una documentacién
cuidadosa de los datos e informacidn sobre el material. Este proceso comenzara con el registro de
los datos del pasaporte e incluird la recoleccion de informacion, entre otras y, si procede, sobre los
donantes; también debera registrarse informacion para las colecciones mas antiguas en los bancos
de germoplasma cuyos datos del pasaporte no se hayan registrado anteriormente o estén
incompletos. A menudo los especimenes de herbario y las colecciones de semillas de referencia
pueden desempeiar un papel importante en la correcta identificaciéon de muestras de semillas. Las
técnicas modernas[, como las etiquetas de accesiones con cddigos de barras impresos v los
marcadores moleculares,] pueden facilitar enormemente la gestién del germoplasma, sin incurrir
en errores y garantizando asi la identidad de las accesiones en cuestion.

Mantenimiento de la viabilidad

10. El mantenimiento de la viabilidad [, y la integridad genética [y la calidad] de las muestras
de semillas [en los bancos de germoplasma] asi como su puesta a disposicion para su uso es el
maximo objetivo de la gestion de los bancos de germoplasma. Es, por tanto, de suma importancia
que todos los procesos de [los bancos de germoplasma] observen las normas necesarias para
garantizar que se mantengan niveles aceptables de viabilidad. [Una viabilidad inicial alta puede
garantizar la maximizacién del periodo de conservacién en condiciones a largo plazo,
disminuyendo asf la frecuencia de la regeneracion para evitar la pérdida de alelos]. Para cumplir
estos objetivos, debe prestarse especial atencion a las normas sobre adquisicidn, procesamiento y
almacenamiento de germoplasma. En general, las muestras de semillas aceptadas en los bancos de
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germoplasma en el lugar de adquisicién deberdn tener una alta viabilidad y, cumplir en la medida
de lo posible, con las normas para la adquisicién de germoplasma. La recoleccion de las semillas
en el momento mds préximo [a la diseminacion natural] [a la maduracién y antes de la
diseminacion natural, evitando la recoleccién de semillas diseminadas en el suelo o que estén
dafiadas y puedan tener hongos o bacterias sapréfitos o patégenos,| puede asegurar la maxima
calidad fisioldgica de la semilla. [L.os bancos de germoplasma también deben garantizar que el
germoplasma recolectado sea representativo en el plano genético de la poblacidn original y
teniendo en cuenta el nimero de propagulos vivos, de modo que la calidad de la muestra no se vea
comprometida.] Debera haber un sistema de control para comprobar el estado de viabilidad de las
muestras almacenadas a intervalos apropiados en funcién de la longevidad prevista de las
semillas. Podrd evitarse, o al menos retrasarse, una regeneracion costosa si se presta la debida
atencion a la manipulacion, el secado y el almacenamiento después de la recoleccion.

Mantenimiento de la integridad genética

11. La necesidad de mantener la integridad genética estd estrechamente relacionada con el
mantenimiento de la viabilidad y la diversidad de la muestra original recogida. Todos los procesos
de los bancos de germoplasma, desde la recogida y adquisicion hasta el almacenamiento, la
regeneracion y la distribucién, son importantes para el mantenimiento de la integridad genética.
Deberan obtenerse muestras de semillas suficientemente representativas, de buena calidad y en
cantidad suficiente, durante la adquisicioén en la medida de lo posible. [Sin embargo, se admite
que cuando el objetivo consista en recoger rasgos particulares, la muestra no tendrd por qué ser
necesariamente representativa de la poblacién original.] El asegurar el mantenimiento de la
viabilidad de conformidad con las Normas contribuye al mantenimiento de la integridad genética.
Para reducir al minimo la erosién genética es importante seguir los protocolos recomendados para
la regeneracién de las accesiones de semillas, con el menor nimero posible de ciclos de
regeneracion, tamafios efectivos de poblaciones suficientemente grandes, [muestras equilibradas],
asi como control de la polinizacién. Debe hacerse especial mencidn aqui a la importancia de la
duplicacién por razones de seguridad para hacer frente a los riesgos que pueda haber en las
instalaciones de los bancos de germoplasma.

Mantenimiento de la sanidad de las semillas

12. Los bancos de germoplasma deben esforzarse por garantizar que las semillas que
conserven y distribuyan estdn libres de [enfermedades transmitidas por semillas] y plagas
cuarentenarias [reglamentadas] [(bacterias, virus, hongos e insectos)] en la medida de lo posible.
A menudo, los bancos de germoplasma carecen de la capacidad y los recursos necesarios someten
a prueba ellos mismos a las muestras recogidas o adquiridas y las muestras recolectadas en las
parcelas de regeneracion/multiplicacion para determinar si estdn libres de [enfermedades
transmitidas por semillas y] plagas cuarentenarias. Este es el caso en particular del germoplasma
recibido de terceros. Por lo tanto, es importante que los materiales de semillas vayan
acompaiados de los certificados de importacién y fitosanitarios correspondientes cuando se lleve
a cabo el intercambio de germoplasma para garantizar el estado sanitario de las muestras
recibidas. Algunas muestras infectadas o infestadas pueden ser de fécil limpieza, mientras que
otras pueden requerir de métodos de limpieza mas sofisticados.

Seguridad fisica de las colecciones

13. Un principio fundamental de la conservacion del germoplasma es que las estructuras
fisicas de las instalaciones del banco de germoplasma en el que se conserve el germoplasma
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permitan proteger los materiales contra factores externos, como los desastres naturales, [y los
dafios causados por el hombre] [los robos y disturbios]. Se precisan asimismo sistemas adecuados
de seguridad para garantizar que los equipos de refrigeracion de los bancos de germoplasma se
encuentren en buenas condiciones de funcionamiento y se disponga de dispositivos de control
para realizar un seguimiento de los parametros esenciales en funcién del tiempo. Otra cuestion
importante de seguridad para los bancos de germoplasma es asegurar que los materiales estén
duplicados de manera segura en uno o mas lugares, de tal manera que si la muestra queda
destruida por alguna razén pueda reconstituirse a partir de los conjuntos duplicados.

Disponibilidad y uso del germoplasma

14. El material conservado debera estar disponible para su uso en el momento de que se trate
y en el futuro. Por lo tanto, es importante que todos los procesos en las operaciones y gestion de
los bancos de germoplasma contribuyan a este objetivo. Serd necesario mantener cantidades
suficientes de semillas e informacion relacionada sobre las accesiones.

Disponibilidad de la informacion

15. Con el fin de garantizar la comunicacion de la informacidn y la rendicién de cuentas,
deberd registrarse también en todas las etapas informacién esencial, detallada, exacta y
actualizada, tanto actual como histdrica, especialmente en relacion con la gestion de las
accesiones individuales, con posterioridad a su adquisicidn. Se deberd conceder una prioridad
elevada al acceso a esta informacidn, a su disponibilidad y al intercambio de esta, ya que permite
una conservacion mejor y mds racional. Las bases de datos interactivas con funciones de consulta
y bisqueda, que contienen datos de evaluacién fenotipica, pueden ayudar a los usuarios del
germoplasma a orientar sus solicitudes, y a su vez los comentarios que aportan con nuevos datos
de evaluacién incrementan el valor y la utilidad de la coleccion. [Si se puede disponer de
informacion sobre el germoplasma conservado y acceder con facilidad a esta, se mejorara el uso
de germoplasma. Ademds ello ayudard a los encargados de las colecciones a planificar mejor sus
actividades de multiplicacion vy regeneracion con el fin de mantener reservas adecuadas de sus
accesiones. |

Gestion proactiva de los bancos de germoplasma

16. La conservacion sostenible y eficaz de los recursos genéticos depende de una gestién
activa del material de germoplasma conservado. Una gestién proactiva es fundamental para
garantizar que el germoplasma se conserve de manera eficiente y se ponga a disposicién en
tiempo oportuno y en cantidad suficiente para su uso posterior por los fitomejoradores,
agricultores, investigadores y otros usuarios. Hace hincapié en la importancia de proteger y
compartir el material, asi como la informacién correspondiente, y pone en marcha una estrategia
funcional para la gestion de los recursos humanos y financieros de un sistema racional. Incluye
una estrategia de gestion de riesgos y fomenta el papel participativo de los bancos de
germoplasma en los esfuerzos para conservar la biodiversidad. Es necesario que se observen los
marcos juridicos y normativos a nivel nacional e internacional, en particular en lo relativo al
acceso, la disponibilidad y la distribucién de materiales y a la sanidad vegetal y de las semillas.
Debera usarse un acuerdo normalizado de transferencia de material (ANTM) [en todos los casos]
[para los cultivos] en el marco del sistema multilateral del TIRFAA. La normativa de la CIPF
proporciona el marco para que las normas cuarentenarias y sanitarias prevengan la introduccién y
propagacién de plagas y enfermedades. Ante todo, se requiere un compromiso a largo plazo y
continuo de las instituciones que albergan los bancos de germoplasma con respecto a la
disponibilidad de recursos humanos y financieros.
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17. Ademds, una gestion proactiva fomentarfa la aplicacién de experiencias practicas y
conocimientos a un nuevo germoplasma en un banco de germoplasma y trataria de aplicar las
normas para los bancos de germoplasma en la medida de lo posible en las condiciones imperantes
en el lugar donde radique. A veces, ello podria significar que a pesar de no cumplirse
integramente una determinada norma, se adoptan medidas de precaucion para respetar los
principios fundamentales de la gestién de los bancos de germoplasma.

III. NORMAS - ESTRUCTURA Y DEFINICIONES

18. Las Normas descritas en este documento definen el nivel [minimo] de eficacia de la
gestion ordinaria de los bancos de germoplasma por debajo del cual existe un riesgo elevado de
pérdida de integridad genética (por ejemplo, una probabilidad del 5 % o mds de pérdida de un
alelo en una accesion a lo largo del periodo de almacenamiento).

Cada seccion se divide en:
A. Normas
B. Contexto
C. Aspectos técnicos
D. Disposiciones particulares

E. Bibliografia

Las Normas se desarrollan a lo largo de nueve secciones: adquisicion, secado y almacenamiento
de semillas, control de la viabilidad, regeneracion, caracterizacién, documentacion, distribucion,
duplicacién de seguridad y seguridad personal.

El Contexto proporciona la informacién bdsica necesaria para la aplicacion de las Normas.
Presenta una breve descripcion de la gestion ordinaria de los bancos de germoplasma para la cual
se definen las normas y los principios fundamentales correspondientes.

Los Aspectos técnicos explican los principios técnicos y cientificos importantes que permiten
entender y sustentan las Normas.

Las disposiciones particulares formulan recomendaciones en el caso de que las Normas no
puedan aplicarse a una determinada especie, por ejemplo, excepciones, rutas alternativas y
opciones de gestion de riesgos.

Se proporcionan fuentes de informacién y bibliografia en todas las secciones.
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3.1. NORMAS PARA LA ADQUISICION

A. Normas

3.1.1. Todas las muestras de semillas que se afiadan a la coleccién de un banco de germoplasma
deberan haber sido adquiridas legalmente con la documentacidn técnica pertinente.

3.1.2. La recoleccion de semillas se debera realizar en el momento mds préximo posible a la
época de [maduracién y antes de] la diseminacién natural de las semillas [, evitando la posible
contaminacién genética,] a fin de garantizar la maxima calidad de las semillas.

3.1.3. Para maximizar la calidad de las semillas, el plazo que mediara entre la recoleccion de las

semillas y su traslado a un lugar de secado controlado serd [de 3 a 5 dias o] lo mds corto posible [,
teniendo en cuenta que las semillas no deberdn exponerse a altas temperaturas ni a una luz intensa
y que algunas especies requieren una postmaduracion para conseguir la maduracién del embridn.]

3.1.4. Todas las muestras de semillas irdn acompafiadas de [por lo menos] un minimo de datos
asociados que se enumeran en los descriptores del pasaporte para cultivos miltiples de la
FAO/IPGRI.

3.1.5. El tamafio minimo de una muestra de semillas [deberd tener como objetivo contener]
[deberd contener] un 95 % de los alelos [o el tamafio efectivo de la poblacién (N.)] de la
poblacién muestreada. [Para la mayoria de los efectos practicos, esto se puede lograr recogiendo
de 30 a 60 plantas, dependiendo del sistema de reproduccion de las especies objetivo].

B. Contexto

19. La adquisicidn es el proceso de recoleccion o solicitud de semillas para su inclusion en el
banco de germoplasma, junto con informacion relacionada. El material deberd adquirirse
legalmente, ser de alta calidad por lo que respecta a las semillas y estar debidamente
documentado.

20. La adquisicidn se realizard de conformidad con las normas internacionales y nacionales
pertinentes, tales como las normas fitosanitarias y cuarentenarias, el TIRFAA o las normas de
acceso del CDB, y las leyes nacionales relativas al acceso a los recursos genéticos. La observancia
del articulo 3.1.1 permitira la exportacion de semillas del pais de origen o del donante y la
importacidn al pais del banco de germoplasma, y determinard el régimen de gestion y distribucién
(por ejemplo, ANTM o acuerdos bilaterales de transferencia de material (ATM)).

21. Se deberd asegurar la maxima calidad de las semillas y evitar la conservacién de semillas
inmaduras y semillas que hayan estado expuestas durante mucho tiempo a los elementos. La
forma en que las semillas se manipulan después de la recoleccion y antes de ser trasladadas a
entornos controlados es fundamental para la calidad de la semilla. [Unas condiciones de
temperatura y humedad elevadas [extremas y adversas] durante el periodo posterior a la
recoleccién y el transporte al banco de germoplasma pueden menoscabar rdpidamente la
viabilidad y reducir la longevidad durante el almacenamiento. Lo mismo ocurre con la
manipulacién después de la recoleccion en el banco de germoplasma. La calidad y la longevidad
de las semillas se ven afectadas por las condiciones a las que hayan estado expuestas antes de su
almacenamiento en el banco de germoplasma. [Se recomienda que se realice una prueba de
germinacién inmediatamente después de la recoleccién como forma de determinar la calidad de
las semillas recolectadas].
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22. Durante la fase de adquisicidn, es importante asegurar que los datos del pasaporte de cada
accesion sean tan completos como sea posible y estén plenamente documentados_[, especialmente
los datos de georeferenciacién que pueden ayudar a reubicar los sitios de recoleccién]. Los datos
del pasaporte son cruciales para identificar y clasificar la accesion y servirdn de punto de partida
para la seleccién y el uso de la accesion.

C. Aspectos técnicos

[23 Para el material recogido fuera del pais del banco de germoplasma, debera redactarse un
acuerdo de adquisicién de material (AAM) o un acuerdo de acceso y distribucién de beneficios
(ABSA), firmado por la persona autorizada en el pais de la recoleccién, y de conformidad con las
leyes nacionales de acceso a los recursos genéticos del pais donde la recoleccién se vaya a llevar a
cabo (ENSCONET, 2009). Las normas fitosanitarias y otras disposiciones relativas a la
importacién deberdn recabarse de la autoridad nacional competente del pais receptor. Para el
material donado procedente del pais del banco de germoplasma o de otro pais, las disposiciones
relativas a la donacién, en su caso, debe especificarse en un ANTM u otro tipo de ATM.]

[23. El acceso a los RFAA que se encuentren dentro del sistema multilateral del Tratado
Internacional tendrd que ir acompafiado de un ANTM. Para el material adquirido o recogido fuera
del pais en el que radique el banco de germoplasma, los adquirentes deberan cumplir con las
disposiciones pertinentes del Tratado Internacional sobre los RFAA o el protocolo de Nagova
sobre acceso y distribucién de los beneficios, es decir, tendra que haber un ATM que incluya un
acuerdo de distribucion de beneficios elaborado y firmado por la persona autorizada en el pais de
la recoleccion, de conformidad con las leyes nacionales de acceso a los recursos genéticos del pais
donde la recoleccidn se vaya a llevar a cabo (ENSCONET, 2009). Ademads, cuando asi lo exija el
pais proveedor, el acceso requerird el consentimiento fundamentado previo del pais. Las normas
fitosanitarias v cualesquiera otras disposiciones relativas a la importacion deberan recabarse de la
autoridad nacional competente del pais receptor.]

24. Las semillas recién recolectadas del campo pueden tener alto contenido hidrico y deberan
ser ventiladas para evitar que fermenten. Se deberdn colocar en recipientes adecuados en los que
el aire pueda circular bien, y cuyos contenidos no se humedezcan debido a un intercambio de aire
inadecuado ni se mezclen o estropeen durante la recoleccion y el transporte. Mediante el control
de la temperatura y la humedad relativa para asegurar que las semillas no estdn expuestas a
temperaturas que superen los 30°C o a una humedad relativa que exceda del 85 % después de la
recoleccion y el transporte, asi como durante el procesamiento postrecoleccion. Si deben
procesarse y secarse semillas plenamente maduras en el campo, deberén aplicarse
recomendaciones técnicas para la especie de que se trate o especies similares a fin de reducir el
riesgo de deterioro.

25. [Durante la recoleccién] [deberédn utilizarse formularios apropiados de recoleccion [para
recoger datos sobre la recoleccion]. Dichos formularios deberan incluir informacion, como la
clasificacién taxondmica inicial de la muestra, las coordinadas del lugar de recoleccién tomadas
mediante un sistema de posicionamiento global, una descripcién del hédbitat de las plantas
recolectadas, el nimero de plantas muestreadas y otros datos pertinentes que sean importantes
para lograr una conservacion adecuada. Si es posible, deberdn utilizarse los descriptores del
pasaporte para cultivos multiples de la FAO/IPGRI (FAO/IPGRI, 2001). Podra obtenerse
informacién adicional de gran utilidad, como las précticas culturales, la historia de la semilla a lo
largo de generaciones anteriores y su origen, usos, etc., mediante entrevistas con los agricultores
cuando se recolecten las semillas en los campos o almacenes de los mismos. [Durante la
recoleccion, el recolector también debera ser sensible al problema del agotamiento de la poblacidén
natural objetivo de la recoleccién. También podrd ser util repetir el muestreo de un sitio en
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particular para lograr reproducir al maximo la variabilidad genética que pueda estar presente en
distintos momentos a lo largo del tiempo.]

[25bis. La muestra recogida deberd ser suficiente para incluir al menos una copia del 95 % de los
alelos existentes en la poblacion objetivo con una frecuencia superior al 0,05 (Brown y Marshall,
1975). Una muestra aleatoria de 59 gametos no emparentados sera suficiente para lograr este
objetivo y en especies en las que se de un cruzamiento completamente al azar, ello equivaldrd a
30 individuos, mientras que en especies que se reproduzcan totalmente por autocruzamiento, este
objetivo requerira de 60 individuos (Brown y Hardner, 2000). Asi, el tamafio de la muestra para
obtener el 95 % de los alelos podra variar entre 30 y 60 plantas en funcidon del sistema de
reproduccidn de las especies objetivo].

26. En caso de donacién de las semillas (por parte de una empresa de semillas, un programa
de investigacion o un banco de germoplasma), debera indicarse la clasificacién taxondmica, el
nombre y el niimero de identificacion del donante, y los nombres ademads de los datos del
pasaporte disponibles. Debera recabarse del donante informacién adecuada sobre como se
conservo el germoplasma recibido [, entre otras cosas sobre el pedigri o el linaje, asi como sobre
la cadena de custodia, cuando se disponga de dicha informacién]. Las semillas deberan tener
asignado un nimero tnico de identificacion (ya sea temporal o permanente, de acuerdo con la
préctica seguida en el banco de germoplasma) que acompanard a las semillas en todo momento,
vinculard a las semillas con los datos de pasaporte y cualquier otra informacion recopilada, y
garantizard la autenticidad de la muestra de semillas. Siempre que sea posible, debera tomarse un
espécimen de referencia de herbario de la misma poblacién que las muestras de semillas, y deberd
hacerse constar el método y la razén de la adquisicion.

D. Disposiciones particulares

27. La recoleccidn no deberd llevarse a cabo sin cumplir las normas legales, especialmente si
el germoplasma se saca después del pais de recoleccion.

28. Las semillas recolectadas en el campo rara vez estdn en unas condiciones (estado
fisiolégico y fitosanitario) tales que garanticen automdticamente la conservacién a largo plazo. En
este caso, se recomienda la multiplicacién en condiciones controladas con la finalidad especifica
de la conservacion a largo plazo.

29. Cuando las colecciones contengan una proporcion significativa (> 10 %) de semillas o
frutas inmaduras, se deberdn tomar medidas para fomentar la maduracién después de la
recoleccion. Ello se puede lograr habitualmente manteniendo el material en un lugar bien
ventilado, en condiciones ambientales y protegido de la lluvia. Deberan seguirse los progresos
visibles en la maduracién y el material deberd colocarse en condiciones de secado controladas en
cuanto se considere que las semillas recolectadas estdin mds maduras.

30. Deberan hacerse salvedades [a las normas anteriores (por ejemplo, tamafio de la muestra)]
para las especies [silvestres y] raras cuando no se disponga de semillas en condiciones o
cantidades 6ptimas.
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3.2. NORMAS PARA EL SECADO Y EL ALMACENAMIENTO

A. Normas

3.2.1. Todas las muestras de semillas se deberdn secar hasta alcanzar el punto de equilibrio en un
ambiente controlado a 5-20 °C y con un [10] [15]-25 % de humedad relativa [, segiin la especie].

3.2.2. Después del secado, todas las muestras de semillas deberdn encerrarse en un recipiente
hermético adecuado [para el almacenamiento a largo plazo; en algunos casos de colecciones a
cuyas semillas se deba acceder frecuentemente o que se vayan a agotar probablemente mucho
antes del tiempo previsto para la pérdida de la viabilidad, se podran almacenar las semillas en
recipientes no herméticos] [antes de su almacenamiento a la temperatura y la humedad relativa
elegidas del 15 % + 3 %.]

3.2.3. Las muestras mds originales y las muestras duplicadas de seguridad se almacenaran en
condiciones a largo plazo [(colecciones base)] a una temperatura de -18 + 3 ° C [y una humedad
relativa del 15 % + 3 %].

3.2.4. En condiciones a medio plazo las muestras_[(de colecciones activas)] se almacenaran
refrigeradas a 5-10 °C [y con una humedad relativa del 15 % + 3 %].

B. Contexto

31. El mantenimiento de la viabilidad de la semilla es una funcién esencial de los bancos de
germoplasma que asegura que el germoplasma esté disponible para los usuarios y sea
representativo en el plano genético de la poblacion de la cual proceda (es decir, la muestra mas
original). Un objetivo fundamental de las Normas para el secado y el almacenamiento de semillas
es reducir la frecuencia de regeneracién de la muestra mas original, mediante la maximizacién de
la longevidad de las semillas, con la consiguiente reduccidn del costo de los bancos de
germoplasma y los riesgos de erosion genética. Para ello, el almacenamiento a largo plazo es
obligatorio para todas las muestras y mds original de y para la duplicacién de seguridad de la
coleccidn (cf. Normas para la duplicacion de seguridad). Ademads también se establecen Normas
de almacenamiento para aquellos casos en que el objetivo es almacenar semillas a medio o corto
plazo para mantenerlas con vida el tiempo suficiente para su distribucién a los usuarios y la
evaluacién del germoplasma. En estos casos, la norma no tiene que ser tan estricta como en el
caso de la conservacién a largo plazo.

32. Antes de su almacenamiento, las muestras de semillas deben secarse de tal modo que
alcancen un contenido de humedad apropiado. Pueden utilizarse distintos métodos para el secado
de las semillas, siendo el mas comun el uso de un desecante o una camara de secado
deshumidificada. Los métodos elegidos dependeran de los equipos disponibles, el tamafio y el
ndmero de las muestras que se tengan que secar, las condiciones climéticas locales y el factor
costo. Sin embargo, el aumento de la longevidad mediante el secado tiene un limite. A un nivel
critico de humedad, se alcanza la mdxima longevidad mediante la temperatura de almacenamiento
y el secado por debajo de este nivel deja de incrementar la longevidad de las semillas. Para
aprovechar plenamente todos los beneficios del almacenamiento en refrigerador o congelador, se
recomienda que los bancos de germoplasma sequen las semillas hasta alcanzar el nivel critico de
humedad. Se pueden utilizar diferentes combinaciones de temperatura-humedad relativa durante
el secado, con la posibilidad de un secado mas rapido a temperaturas mds altas, pero reduciendo el
potencial de envejecimiento fisioldgico mediante la disminucién de la temperatura de secado.
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33. Se estima que las condiciones de almacenamiento a largo plazo descritas mas arriba
proporcionardn semillas de alta calidad durante [largos periodos de tiempo, cuya duracién
concreta dependerd de cada especie] [alrededor de 100 afios para las semillas de la mayoria de las
especies agricolas]; las condiciones de almacenamiento a medio plazo permiten una conservacion
durante 30 afios y requieren generalmente de almacenamiento refrigerado. El almacenamiento a
corto plazo deberia proporcionar semillas de alta calidad durante ocho afios por lo menos y se
puede realizar a temperatura ambiente (a la temperatura mas fresca y estable posible, pero que no
exceda de 25 °C) para algunas especies mas longevas si se controla la humedad relativa de
conformidad con el articulo 3.2.2. Cabe sefialar que la longevidad de las semillas maduras y de
alta calidad puede variar segtin las especies e incluso segun los lotes de semillas de la misma
especie (Probert et al. 2009; Nagel y Borner 2009; Crawford et al. 2007; Walters et al. 2005). Las
diferencias entre especies y entre lotes de semillas de la misma especie, sobre todo si la madurez
de las semillas recolectadas es variable, requiere que el encargado del banco de germoplasma
vigile y controle la viabilidad (cf. Normas para el control de la viabilidad).

34. Dado que el contenido de humedad de equilibrio de las semillas varia segun el contenido
oleico, la mejor medida para el nivel de secado es la humedad relativa de equilibrio, que es
constante en funcién de la temperatura y la humedad relativa del ambiente de secado. Sin
embargo, cabe sefialar que, en recipientes cerrados, durante el almacenamiento la humedad
relativa de equilibrio de las semillas disminuird o aumentard si la temperatura de almacenamiento
es superior o inferior a la temperatura de secado.

C. Aspectos técnicos

35. La longevidad de las semillas est4 determinada por la interaccion de factores bioldgicos
inherentes a estas y la calidad y la uniformidad en el tiempo del entorno de almacenamiento, es
decir, la temperatura de almacenamiento y el control del contenido de humedad (humedad relativa
de equilibrio de las semillas) [, y depende de la especie]. Es bien sabido que la longevidad de las
semillas aumenta conforme disminuyen el contenido de humedad y la temperatura de
almacenamiento de las semillas, dentro de unos limites (Ellis y Roberts, 1980; Harrington, 1972).
Los estudios realizados han demostrado que el secado de semillas mds alld de un cierto contenido
critico de humedad incrementa poco o nada su longevidad (Ellis et al. 1995; Ellis y Hong, 2006) y
puede incluso acelerar el ritmo de envejecimiento de las semillas (Vertucci y Roos 1990; Walters,
1998). Las Normas para el almacenamiento presentadas tienen por objeto garantizar que las
semillas se almacenen con dicho contenido éptimo de humedad. Sin embargo, se ha demostrado
que la disminucién de la temperatura de almacenamiento aumenta el nivel de contenido 6ptimo de
humedad de las semillas (Walters y Engels, 1998; Ellis y Hong, 2006), lo que hace presuponer
que un secado excesivo de semillas podria ser peligroso. Por el contrario, se han registrado casos
de almacenamiento a largo plazo de semillas con éxito en condiciones “ultrasecas” (Pérez-Garcia
et al. 2009). Sin embargo, todavia existen incertidumbres y este tema requiere una mayor
investigacién (Ellis y Hong, 2006; Vertucci y Roos 1990; Walters, 1998).

36. Las condiciones de secado que permiten alcanzar el nivel critico de humedad a la
temperatura de almacenamiento deberdn determinarse utilizando las isotermas de adsorcién de
agua que muestran la relacién entre la cantidad de agua, en las semillas, generalmente expresada
como un porcentaje del peso total de la semilla, y su humedad relativa. Podria haber diferentes
combinaciones de temperatura de secado y humedad relativa para determinadas especies. Las
relaciones isotérmicas, predichas en base al contenido oleico de las semillas, estdn disponibles en
linea en el sitio web de la Base de datos de informacidn sobre semillas (SID) de Kew (cf.
Bibliografia). Los operadores de los bancos de germoplasma deben entender claramente la
relacion entre humedad relativa y temperatura de almacenamiento para poder decidir sobre la
mejor combinacién para el ambiente de secado de sus semillas.
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37. Deberédn envasarse y almacenarse las semillas en cuanto hayan alcanzado el contenido de
humedad deseado. Después del secado, deberd mantenerse la humedad de la semilla mediante
recipientes estancos. [Podran utilizarse contenedores de distintos materiales, como vidrio, hojalata

0 pléstico, asi como papel de aluminio, cada uno con sus ventajas y desventajas (Gémez-Campo,

2006). Por ejemplo, se considera que los envases de vidrio pueden acumular humedad en
ambientes himedos y las bolsas de plastico aluminizado son mucho mejores que el vidrio, a
condicién de que las semillas quepan en dichos recipientes. En cualquier caso, se usardn o bien]
[Se usardn o bien] recipientes de vidrio que sean lo suficientemente gruesos para evitar la rotura, o
bien envases laminados con papel metélico [de 20 pm de espesor como minimo] [de un espesor
suficiente] para mantener los niveles deseados de humedad durante hasta 40 afios, dependiendo de
la humedad relativa ambiental en el lugar del banco de germoplasma y de la calidad del cierre.
[Por ejemplo, en Alemania, el banco de germoplasma utiliza hojas de aluminio laminado de 11um
de espesor, mientras que las accesiones depositadas en Svalbarg se conservan en hojas de
aluminio laminado de 20 um.] El contenido de humedad de las semillas o la humedad relativa de
equilibrio deberdn medirse periddicamente para confirmar que la humedad de almacenamiento se
mantenga adecuadamente.

38. La temperatura de almacenamiento define la longevidad maxima posible para una muestra
de semillas y un entorno de almacenamiento estable es fundamental para mantener la viabilidad
de las semillas. Sin embargo, hay datos limitados de almacenamiento a largo plazo en una
horquilla de bajas temperaturas. Se recomendaba un almacenamiento a -18 °C en el pasado para el
almacenamiento a largo plazo, ya que es la temperatura mas baja que se puede lograr con un
ultracongelador de compresor estdndar de un escalén. Para las semillas almacenadas a largo plazo,
debera tratarse por todos los medios de mantener la temperatura de almacenamiento dentro de una
horquilla de + 3 ° C respecto de la temperatura fijada y de limitar la duracion total de las
fluctuaciones fuera de esta gama a menos de una semana al afio. Los bancos de germoplasma
deberan llevar registros de las desviaciones de la temperatura de almacenamiento y los periodos
en que se saquen las accesiones de semillas de donde estén almacenadas. Para el almacenamiento
a corto plazo, las semillas deberdn secarse a la temperatura a la que se hayan almacenado, por
ejemplo, si la temperatura ambiental es de 20 °C, las semillas se deberan secar a dicha
temperatura.

D. Disposiciones particulares

39. Las semillas que se almacenen a largo plazo no deberan sacarse de sus recipientes casi
nunca y s6lo cuando se hayan agotado las muestras almacenadas a medio plazo. No se dan las
condiciones de almacenamiento deseables cuando no se realizan controles ambientales mecanicos
o cuando las semillas se sacan repetidamente de un entorno de almacenamiento controlado. El
almacén deberd contar con generadores de emergencia dotados con una cantidad suficiente de
combustible.

40. Todos los recipientes pierden la humedad y las semillas se terminan adaptando a las
condiciones ambientales dentro de la cdmara de almacenamiento. Esto ocurre més rapido en los
recipientes para los que se utilizan plasticos térmicos como barrera contra la humedad o si los
recipientes de vidrio o papel laminado tienen cierres defectuosos o imperfecciones. En ocasiones
puede ser necesario secar de nuevo las semillas y sustituir los recipientes o las juntas de
estanqueidad cada 20-40 afios.

41. Si se utilizan recipientes transparentes [(por ejemplo, de vidrio)], podran utilizarse
bolsitas de plastico transparente perforadas que contengan gel de silice a modo de indicador,
adaptado al entorno de secado, para controlar el estado del recipiente durante el almacenamiento a
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largo plazo. Un cambio en el color del gel de silice en el interior de la bolsa (colocado junto a las
semillas) indicar4 la entrada de humedad si falla el cierre del recipiente.

42. Las semillas ortodoxas de corta longevidad o las semillas con una calidad inicialmente
baja pueden deteriorarse mas rdpidamente cuando se almacenan y no cumplir las Normas para el
almacenamiento a largo plazo a menos que se utilicen condiciones criogénicas.
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3.3. NORMAS PARA EL CONTROL DE LA VIABILIDAD DE LAS SEMILLAS
A. Normas

3.3.1. La prueba inicial de viabilidad de la semilla se llevara a cabo después de la limpieza y el
secado de la accesion o, a mds tardar en un plazo de 12 meses a contar de la recepcion de la
muestra en el banco de germoplasma.

3.3.2. El valor inicial de germinacion deberd exceder del 85 % para la mayoria de las semillas [de
las especies cultivadas. Para algunas accesiones especificas y especies silvestres y forestales que
normalmente no alcanzan altos niveles de germinacidn, podria aceptarse un porcentaje menor.] [,
por ejemplo, los cereales, y el 75 % para algunas hortalizas y un porcentaje inferior para algunas
especies silvestres o forestales, que normalmente no alcanzan altos niveles de germinacioén.]

3.3.3. Los intervalos para las pruebas de control de la viabilidad [se fijardn] [deberdn fijarse] en
un tercio del lapso de tiempo en que se prevea que la viabilidad va a reducirse al 85 %> [0 un
porcentaje menor dependiendo de la especie o las accesiones especificas] de la viabilidad inicial
[pero no deberan exceder de 40 afios]. Si este periodo de deterioro no se puede estimar y las
accesiones se encuentran almacenadas a largo plazo a -18 °C en recipientes herméticamente
cerrados, el intervalo deberd ser de diez afos para las especies longevas y de cinco afios 0 menos
para las especies poco longevas.

3.3.4. El umbral de viabilidad para la regeneracion u otras decisiones de gestion, tales como una
nueva recoleccion, [serd] [debera ser] del 85 % [0 un porcentaje menor dependiendo de la especie
o las accesiones especificas] de la viabilidad inicial.

B. Contexto

43. Unas buenas condiciones de almacenamiento de las semillas permiten mantener la
viabilidad del germoplasma, pero incluso en condiciones excelentes la viabilidad disminuye con
el tiempo de almacenamiento. [Los bancos de germoplasma velardn por la viabilidad por lo que
respecta al potencial de germinacion para la conservacion, asi como la realizacion de pruebas de
germinacion con el fin de establecer una poblacién de regeneracion.] Por tanto, sera necesario
evaluar la viabilidad de forma periédica. La prueba de viabilidad inicial deberd llevarse a cabo tan
pronto como sea posible antes de que se empaquen y almacenen las semillas, y se realizardn
pruebas posteriores a intervalos durante el almacenamiento. Si por razones pricticas ligadas a la
eficiencia y el flujo de trabajo la prueba de viabilidad inicial no se puede hacer antes del
almacenamiento, deberé llevarse a cabo lo antes posible y, a mds tardar, 12 meses después del
[almacenamiento] [la recepcién]. Este podra ser el caso de los bancos de germoplasma de varias
especies, en los que es necesaria una amplia gama de regimenes de germinacion y las muestras de
una misma especie se someten a prueba conjuntamente una vez al afio.

44. El objetivo del control de la viabilidad es detectar la pérdida de viabilidad durante el
almacenamiento a largo plazo antes de que la viabilidad se reduzca por debajo del umbral para la
regeneracion. El principio rector importante aqui es la gestidn activa de la coleccién. Un control
con demasiada frecuencia se traducird en un gasto innecesario de recursos y semillas. Por otro
lado, cabe que no se detecte una disminucion significativa de la viabilidad si el control se retrasa o
es poco frecuente; el envejecimiento avanzado de la muestra puede dar lugar a cambios genéticos
(seleccidn al azar o directa), a la permanencia de mutaciones no reparadas en la muestra, o a la
pérdida definitiva de la accesion.

45. Cuando se prevea que la viabilidad se va a reducir al 85 % antes de la siguiente prueba

* El lapso de tiempo en que la viabilidad se va a reducir se puede predecir para una amplia gama de
especies de cultivos mediante una aplicacion en linea basada en las ecuaciones de viabilidad de

Ellis/Roberts (cf. http://data.kew.org/sid/viability/) .
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programada, deberd adelantarse el momento de la nueva prueba o debera programarse
directamente la regeneracion de la accesion.

46. El riesgo de erosion genética durante el almacenamiento es menor para las muestras
homogéneas y se podrd aceptar una reduccién de la germinacion por debajo del 85 %, siempre y
cuando el periodo de establecimiento durante la regeneracion siga siendo adecuado. Para las
muestras heterogéneas, tales como las especies silvestres y las variedades locales, debera
observarse la norma del 85 %. Para algunas [accesiones especificas de variedades locales,]
especies silvestres [y forestales] [tales como las especies silvestres afines de cereales y
leguminosas], raras veces se puede lograr una viabilidad del 85 % en semillas recién repuestas. En
estos casos, el encargado podra establecer un umbral més bajo para la norma sobre la viabilidad
en relacion con determinadas especies, como el 70 % [0 menos].

47. Hay modelos disponibles para predecir la longevidad de las semillas de especies agricolas
que estaban en condiciones ambientales inicialmente y se congelan posteriormente. El personal de
los bancos de germoplasma debera utilizar las herramientas de prediccidn disponibles
documentadas para especies especificas y las condiciones de almacenamiento necesarias para
prever el tiempo durante el cual las semillas van a mantener una viabilidad alta asi como para
guiar otras operaciones de los bancos de germoplasma, como el control de la viabilidad y la
frecuencia de la regeneracion (cf. Normas para el control de la viabilidad y la regeneracion). Las
predicciones de longevidad basadas en las caracteristicas generales de las especies deberdn ser
tomadas como estimaciones por intervalos de confianza amplios. Se alienta a los bancos de
germoplasma a elaborar y comunicar informacién nueva que describa y actualice las respuestas de
las especies a las condiciones de almacenamiento.

C. Aspectos técnicos

48. Los intervalos de control de la viabilidad deberan ajustarse de acuerdo con los datos
recibidos de las pruebas de germinacion. Tan pronto como se detecte una disminucién
significativa, deberdn reducirse los intervalos de control con el fin de “afinar” la prediccién del
tiempo necesario para alcanzar el estdndar de viabilidad.

49. La viabilidad de las accesiones con una viabilidad inicial muy elevada (> 98 %) puede
disminuir estadisticamente de manera significativa mucho antes del tiempo previsto para que se
reduzca al 85 %, cuando la germinacidn se sitda todavia muy por encima del 90 %. En ese
momento probablemente sea demasiado pronto e innecesario llevar a cabo una regeneracién o
nueva recoleccién. Sin embargo, deberan reducirse los intervalos futuros entre las pruebas (por
ejemplo, de diez a cinco afios) con el fin de seguir la disminucién con mayor precision.

50. Para las accesiones de menor calidad, si la viabilidad disminuye de forma relativamente
répida cabe que la accesién esté cerca de un peligroso punto de inflexién. Tales accesiones
deberén gestionarse cuidadosamente y las primeras pruebas para controlar la viabilidad deberdn
realizarse después de 3-5 afios de de almacenamiento. Si los controles son poco frecuentes (por
ejemplo, cada diez afios) podria no detectarse un deterioro rapido y superarse el umbral de
viabilidad del 85 %, con consecuencias negativas para la integridad genética de la coleccién. [En
este sentido, el uso de modelos estadisticos podrd ayudar a prever el punto de inflexién y el plazo
para una regeneracion adecuada.]

51. [La prueba de viabilidad deberd dar al administrador una aproximacién a la viabilidad de
la muestra. El objetivo debera ser detectar diferencias del orden de +5 %, en lugar de diferencias

del +0,1 %]. Inevitablemente, el tamafio de la muestra a efectos del control de la viabilidad
dependera del tamafio de la accesidn, pero deberd ser lo més grande posible para lograr una
certeza estadistica. [Sin embargo, el tamafio de la muestra deberd reducirse al minimo para evitar
el desperdicio de semillas. Las semillas de los bancos de germoplasma son un recurso valioso que
no se debe desperdiciar.]
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52. Es dificil establecer un criterio estricto en relacién con el nimero de semillas para las
pruebas de germinacion en los bancos de germoplasma. Como pauta general se recomienda el uso
de 200 semillas para las pruebas de germinacioén inicial (ISTA, 2008) y la realizacién de pruebas
secuenciales posteriormente, si la germinacion inicial no alcanza el 90 % (Ellis ef al. 1985)
durante el almacenamiento. [Sin embargo, en el caso de que no haya suficientes semillas, también
seran validas las muestras de 100 o incluso menos semillas, las cuales deberan llevarse a cabo con
réplicas. La prueba de germinacidn es una guia de viabilidad e incluso las muestras de semillas
pequeiias pueden darle una informacién itil al administrador.] Pero en la practica el tamaio real
de la muestra para la germinacién dependerd del tamafio de la accesion, que en general es muy
limitado; el tamafio minimo ([ideal] recomendado es de 1500 semillas para las especies
autégamas y de 3000 semillas para las especies exdgamas de 3000 semillas) en los bancos de
germoplasma. Es importante minimizar el uso de semillas valiosas necesarias para las pruebas de
germinacion. Para las accesiones pequefias (como suele ser el caso de las especies silvestres) se
podrian aceptar muestras de 50 o menos semillas. Sin embargo, debera tenerse en cuenta entonces
que podra haber una mayor probabilidad de que la germinacién esté por debajo del umbral. El
encargado del banco de germoplasma deberd evaluar el riesgo de que esto ocurra.

53. La prueba de germinacion se deberd utilizar siempre con preferencia a otras alternativas,
como la prueba del tetrazolio. Sin embargo, en circunstancias en que no sea posible eliminar la
latencia de las semillas, podran realizarse pruebas alternativas. Se recomienda que la germinacién
se mida a menudo en dos momentos diferentes con el fin de tener una idea de las semillas que
germinan deprisa o despacio. También deberdn llevarse registros de la cantidad de semillas que
germinan de manera anormal. Una germinacidén mds lenta o un aumento de las semillas anormales
son a menudo los primeros indicadores de que se esta produciendo un deterioro.

54. Debera hacerse todo lo posible para hacer germinar todas las semillas viables en una
coleccién con condiciones dptimas y tratamientos adecuados para interrumpir la latencia cuando
sea necesario. Las semillas sin germinar que queden al final de una prueba de germinacién se
deberan cortar a efectos de prueba para determinar si estdn muertas o latentes. Las semillas con un
tejido firme y fresco probablemente estén latentes y deberdn considerarse semillas viables.

55. Toda la informacién y los datos generados durante el control de la viabilidad deberan ser
registrados e introducidos en el sistema de documentacion.

D. Disposiciones particulares

56. Es sabido que el control de la viabilidad es una actividad costosa y que los bancos de
germoplasma desean que se apliquen procedimientos de reduccion de costes. Uno de estos
procedimientos podria implicar la medicién de la calidad de las semillas en una submuestra de
accesiones de la misma especie cultivada el mismo afio de la recoleccién. Esta préctica podria
revelar tendencias generales sobre el efecto del afio de recoleccién en la calidad de las semillas,
pero no tomar4 en cuenta las interacciones genotipo x afio de recoleccidén cuya importancia para la
calidad de las semillas es conocida. En el caso de que el submuestreo sea inevitable, debera
llevarse a cabo con suficiente rigor estadistico para asegurar la utilidad de los datos en andlisis
futuros. Por ejemplo, la realizacion de las pruebas de germinacién en menos de diez accesiones
puede ser insuficiente en el plano estadistico para poder comparar las accesiones recolectadas en
diferentes afios. [Por lo tanto, si] [Si] se aplicara una estrategia de submuestreo, deberd evaluarse
el 10 % por lo menos de las accesiones de la misma especie recolectadas en el mismo afo, que
representen como minimo diez accesiones. [No obstante, deberd tenerse en cuenta que dicha
estrategia del 10 % puede ser insuficiente para detectar el deterioro de la viabilidad de algunas
accesiones especificas, debido a las variaciones inherentes entre las accesiones. Tal estrategia solo
deberd utilizarse cuando sea absolutamente necesario. |

57. Cuando las condiciones de recoleccion sean diferentes y el grado de madurez sea muy
distinto dentro de las accesiones, podré elaborarse una estrategia de muestreo a partir de distintos
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subgrupos recolectados. Otra estrategia consistiria en centrar las nuevas pruebas en las accesiones
que hayan arrojado el resultado mds bajo de viabilidad en las pruebas iniciales. Los datos
obtenidos con las nuevas pruebas para estas accesiones deberdn constituir una alerta temprano
sobre el estado del lote en su conjunto.

58. La prueba inicial de germinacion en el momento de la recoleccién de las especies de
semillas duras y accesiones que se encuentran con frecuencia en algunas especies de leguminosas
forrajeras y afines silvestres de las plantas cultivadas puede arrojar un resultado bajo, hasta del
45 %, que aumenta después de 10-15 afios hasta el 95 % o mds y se mantiene a dicho nivel
durante largos periodos de tiempo. Si la germinacioén inicial no alcanzase el 90 %, debera llevarse
a cabo una regeneracion o nueva recoleccion ante el primer descenso significativo detectable,
determinado mediante un estudio estadistico apropiado.

59. Sin embargo, se ha observado una variacion intraespecifica entre las accesiones en una
amplia gama de estas, por lo que hay riesgos asociados con las estrategias anteriores, que deben
tomarse en consideracion. El control de la viabilidad de las accesiones de especies silvestres en
general es mds problemédtico en comparacién con las especies de cultivo. Es probable que la
latencia de las semillas sea mucho mads frecuente y el tamafio pequefio de las accesiones implica a
menudo que tienen que adoptarse muestras de menor tamafo minimo para las pruebas de
germinacion, ya que esto afectard inevitablemente a la capacidad de detectar el comienzo del
deterioro de las semillas.

60. Con respecto a la prueba inicial de viabilidad de la semilla, también es posible que los
bancos de germoplasma reciban pequeiias cantidades de semillas. En este caso no serd necesario
llevar a cabo pruebas iniciales de viabilidad de las semillas ya que la muestra se envia con fines
de regeneracion. Sin embargo, posteriormente deberd someterse a prueba la viabilidad de las
semillas regeneradas antes de su almacenamiento.

[61.  La prueba inicial de germinacidn en el momento de la recoleccién de las especies de
semillas duras y accesiones que se encuentran con frecuencia en algunas especies de leguminosas
forrajeras y afines silvestres de las plantas cultivadas puede arrojar un resultado bajo, hasta del
45 %, que aumenta después de 10-15 afios hasta el 95 % o mas y se mantiene a dicho nivel
durante largos periodos de tiempo. Si la germinacién inicial no alcanzase el 90 %, deberd llevarse
a cabo una regeneracion o nueva recoleccion ante el primer descenso significativo detectable,
determinado mediante un estudio estadistico apropiado.]

62. Las diferencias en la longevidad propia de las especies también son mayores en las
silvestres, siendo muy larga la esperanza de vida para algunas especies de habitats de secano
mediterrdneos y tropicales y corta por el contrario para algunas especies de regiones frias o
templadas. En este ltimo caso, deberd considerarse la posibilidad de que los intervalos de
repeticion de pruebas sean de tan solo tres afios asi como de realizar un duplicado y
crioalmacenarlo como medida de precaucién. En el caso de que no se cumplan las condiciones de
almacenamiento (como sucederia si se produjera un corte de corriente prolongado cuando las
semillas se almacenan en unidades de refrigeracion), la viabilidad se verd afectada negativamente
dependiendo de la especie, la duracién de la interrupcion y las condiciones durante esta. En tal
caso, debera ponerse en marcha un plan de gestion de desastres. Por ejemplo, cabe que sea
necesario someter a prueba a algunas muestras representativas inmediatamente después de la
reanudacion de las condiciones de almacenamiento adecuadas.
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3.4. NORMAS PARA LA REGENERACION

A. Normas

3.4.1. Debera realizarse una regeneracion cuando la viabilidad caiga por debajo del 85 % de la
viabilidad inicial [o cuando la cantidad de semillas restante sea inferior a lo que se necesite para
tres siembras de una poblacién representativa de la accesion]. Debera utilizarse la muestra mas
original para regenerar dichas accesiones.

3.4.2. El tamaifio de la muestra de la accesién que haya de regenerarse [deberd] contener un
nimero minimo de plantas que posean al menos el 95 % de los alelos con una frecuencia minima
de 0,05.

3.4.3. La regeneracion tendréd que llevarse a cabo de tal manera que se mantenga la integridad
genética de una determinada accesion. [Por ejemplo, el material regenerado deberd] [Se deberdn
tomar medidas de regeneracidn para especies especificas a fin de evitar las mezclas o la
contaminacién genética derivada del flujo de genes de polen] [contener menos del 1 % de la
contaminacion procedente del flujo de genes de polen] que se haya originado a partir de otras
accesiones de la misma o de otras especies [en torno a los campos de regeneracién].

3.4.4. [ Si es posible deberan] [Deberan] conservarse almacenadas a largo plazo 50 semillas por lo
menos de las muestras originales y de las posteriores mds originales con fines de referencia.

B. Contexto

63. La regeneracion es una operacion clave y forma parte integrante de las funciones de todos
los bancos de germoplasma que mantienen semillas ortodoxas. Es un proceso que conduce a un
aumento de las semillas almacenadas (también llamado “multiplicacién’) en el banco de
germoplasma o a un aumento de la viabilidad de las semillas igual o superior a un nivel minimo
acordado, denominado umbral de regeneracion. La accesion se regenerard cuando no tenga
suficientes semillas para ser almacenada a largo plazo (esto es, 1 500 semillas para las especies
autégamas y 3 000 para las especies ex6gamas), o cuando su viabilidad se haya reducido por
debajo de un umbral minimo establecido (es decir, por debajo del 85 % de la germinacion inicial
de las semillas almacenadas). [También debera llevarse a cabo una regeneracién cuando se hayan
agotado las semillas debido al uso frecuente de la accesién. Si la accesion se usa raramente y la
viabilidad de la semilla es buena, el niimero de semillas podra ser inferior a 1 000 antes de la
regeneracidon. Cada regeneracion de especies, especialmente las autégamas, implica un riesgo de
pérdida de alelos raros o de alteracién del perfil genético de la muestra. Debera reducirse al
minimo la frecuencia de regeneracion. No se necesita un gran nimero de semillas para las
accesiones o especies raramente solicitadas.]

64. Dado que la regeneracion es una actividad que puede afectar facilmente a la composicion
genética de una accesion (y por lo tanto a su integridad genética) se requiere el maximo cuidado.
En consecuencia, los operadores de los bancos de germoplasma tendran que mantener un delicado
equilibrio entre la evitacion en la medida de lo posible de la regeneracién y la pérdida potencial de
viabilidad, con el consiguiente riesgo de menoscabo de la integridad genética de una accesion. La
gestion activa de las colecciones serd de gran ayuda para decidir sobre el mejor momento para
regenerar.
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65. La regeneracién debera realizarse modificando lo menos posible la integridad genética de
la accesion de que se trate. Esto significa que ademds de las consideraciones relativas al muestreo
(cf. parrafo siguiente) de la accesién en cuestion se deberd prestar la debida atencién al ambiente
en el que se vaya a llevar a cabo la actividad, ya que este pueda ejercer una presion de seleccidon
importante sobre la accesion. Se ha sugerido que el ambiente de la regeneracién debe ser lo mas
parecido posible al del lugar de recoleccidn, en particular cuando se regenera una poblacién
recogida en la naturaleza, con el fin de minimizar la deriva y el cambio genéticos, asi como de
producir semillas de la mejor calidad posible. A menudo puede ser dificil recolectar una cantidad
suficiente de semillas de especies silvestres debido al menor nimero de semillas/plantas en
comparacion con otras especies, o a los mecanismos de diseminacién de plantas, como el
desgrane de semillas. Por tanto, es necesario garantizar que se utilicen practicas técnicas
apropiadas para recolectar el mayor nimero posible de semillas (usando redes para recoger las
semillas caidas). También pueden ser necesario repetir los ciclos de regeneracion para asegurar
que se conserven suficientes semillas. [Para la regeneracién, es mejor crear condiciones
ambientales favorables para la produccién de semillas y para minimizar la competencia entre las
plantas. Las condiciones en los sitios de recoleccidn original suelen ser desfavorables por una u
otra razén a la maximizacion de la produccién de semillas. Por lo tanto, deberd haber realmente
un equilibrio entre las condiciones generalizadas y favorables y las sefiales especiales (ya sean de
tipo fotoperiddico, nutricional o climatico) que son propias de la adaptacion local de las distintas
accesiones. Esto forma parte del arte de la administracion. Si el lugar donde radican los bancos de
germoplasma no ofrece condiciones favorables a nivel local, el encargado deberd buscar los
medios para que se regenere un ambiente favorable; la replicacién del ambiente de la coleccién no
debe ser necesariamente el objetivo del encargado.]

66. Para preservar la integridad genética de las colecciones de los bancos de germoplasma
durante la regeneracién de semillas, es importante que el muestreo de las accesiones se lleve a
cabo con eficacia. El nimero de semillas que se vayan a utilizar para el proceso de regeneracién
deberd bastar para ser representativo de la diversidad genética en una accesion y para que haya
una cierta probabilidad de que el conjunto posea uno o mds alelos raros.

67. La metodologia que se utilice para la regeneracion podrd variar de una especie a otra y
depender4, entre otros [factores], del tamaiio de la poblacidn, el sistema de reproduccién y la
eficacia de la polinizacién. Por lo tanto, es de gran importancia reunir la mayor cantidad posible
de informacién bioldgica pertinente en relacién con la especie en cuestion. Ademds, cuando sea
posible y titil, se recomienda que la regeneracion se utilice también para la caracterizacién de las
accesiones regeneradas (cf. Normas para la caracterizacién). [Sin embargo, para las especies de
polinizacion cruzada, suele ser dificil utilizar el proceso de regeneracion para llevar a cabo la
caracterizacion por razones logisticas.]

C. Aspectos técnicos

68. Con el fin de mantener la integridad genética de las accesiones se recomienda usar
semillas de la muestra mas original para la regeneracién. Para la multiplicacién, se recomienda
utilizar semillas de la coleccion de trabajo durante hasta cinco ciclos de multiplicacién sin volver
a la muestra més original (IPGRI, 2003).

69. Cabe sefialar que en los casos en que la coleccion o la donacién originales sean una
muestra pequefla, serd necesario llevar a cabo una generacién inmediatamente después de la
recepcion del material con el fin de obtener una cantidad suficiente de semillas para el
almacenamiento a largo plazo. Es importante registrar el nimero del ciclo de regeneracion e
introducir la informacién en el sistema de documentacién. Se recomienda que el banco receptor
conserve siempre algunas semillas de la muestra inicial con fines de referencia en el futuro.
Incluso si estas semillas originales perdieran su viabilidad, podran ser ttiles para confirmar la
morfologia o el genotipo de las generaciones posteriores de la accesion correspondiente.
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70. El tamaio de la muestra de semillas que se utilice en la actividad de regeneracion tendra
que reflejar la composicion genética de la accesion, es decir, la biologia reproductiva de las
especies en cuestion, asi como el grado de homogeneidad o heterogeneidad de la accesion. Para
ello, el tamaiio efectivo de la poblacidn (N.) es un pardmetro clave que influye en el grado de
deriva genética que se asocia con la regeneracion de la accesion. Este tamafio minimo de N, para
minimizar la pérdida de alelos puede calcularse para las accesiones individuales sobre la base de a
biologia de la polinizacidn, las condiciones de cultivo y las técnicas de recoleccion [cf. parrafo
25b].

71. Para evitar el flujo de genes y la contaminacidn es sumamente importante utilizar métodos
apropiados de aislamiento entre parcelas de accesiones de especies de polinizacion cruzada que
estén en curso de regeneracion. Esto también se aplica a las especies autdgamas, en funcién del
ambiente de regeneracion. [Se ha recomendado el principio del cultivo disyuntivo, a saber la
siembra de accesiones de diferentes taxones en parcelas adyacentes (Lehmann y Mansfeld,

1957).] Para las especies que dependen de polinizadores especificos, se deberédn utilizar jaulas de
aislamiento y los polinizadores correspondientes (Dulloo, M.E. et al. 2008). La contaminacion y
la deriva o alteracion genéticas pueden evaluarse con rasgos morfoldgicos, enzimaticos u otros
rasgos distintivos que pueden utilizarse como marcadores (por ejemplo, color de las flores o las
semillas, etc.), o con marcadores moleculares.

72. Las colecciones de referencia (especimenes de herbario, fotografias o descripciones de las
accesiones originales) son esenciales para llevar a cabo la verificacién de la autenticidad
(Lehmann y Mansfeld, 1957). Se deberan realizar inspecciones minuciosas de las semillas
obtenidas en la primera regeneracion de una nueva accesion de un banco de germoplasma para
recoger informacién de referencia importante.

73. Con el fin de evitar diferencias de madurez de las semillas en una muestra de semillas,
deberan llevarse a cabo varias recolecciones durante la temporada de fructificacion.

D. Disposiciones particulares

74. La gestion de un banco y de una colecciéon de germoplasma es una tarea multifacética en
la cual las consideraciones cientificas tienen que conjugarse con aspectos relativos a la economia,
la infraestructura y el personal asi como de otro tipo y que debe perseguir un equilibrio éptimo.
Sin embargo, como ya se ha indicado, debera otorgarse la maxima atencion a principios
fundamentales tales como la identidad y la integridad genéticas cuando se lleve a cabo la
regeneracion de las accesiones. Sin embargo, siempre habrd una dimensién de gestion de riesgos
vinculada a la funcién de administracién. La posesion de sélidos conocimientos bioldgicos de la
especie en cuestion es un factor clave para poder tomar las mejores decisiones posibles en
condiciones limitadas. Deberd prestarse la debida atencion a aspectos como el tamaiio de la
muestra, la distancia entre las distintas accesiones y otras formas de aislar las mismas, el respeto
de los umbrales establecidos para la pérdida de la viabilidad, las condiciones de cultivo, etc.
cuando se planifique la actividad de regeneracion.

75. Habida cuenta de esta complejidad no tiene sentido examinar posibles disposiciones
particulares. En caso de emergencia, serd conveniente recabar asesoramiento de expertos o la
colaboracién de otros bancos que puedan prestar asistencia.
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3.5. NORMAS PARA LA CARACTERIZACION®

A. Normas

3.5.1. Alrededor del [95] [60] % de las accesiones [se caracterizaran] [se deberdn caracterizar] en
un plazo de cinco [a siete] afios a contar de la adquisicién [durante] o el primer ciclo de
regeneracion.

3.5.2. La caracterizacién se basara en formatos normalizados de medicion y calibrado, y los datos
de caracterizacion se ajustardn a listas de descriptores acordados internacionalmente y se haran
publicos.

B. Contexto

76. Por caracterizacion se entiende la descripcion del germoplasma vegetal. La
caracterizacion determina la expresion de caracteres altamente heredables que van desde las
caracteristicas morfolégicas, fisioldgicas o agrondmicas hasta las proteinas y el aceite de las
semillas, pasando por los marcadores moleculares.

77. La Caracterizacion se puede realizar en cualquier etapa del proceso de conservacion,
siempre y cuando haya un niimero suficiente de semillas para la muestra. Es esencial que se
conozca y describa lo mejor posible el germoplasma que se conserve para asegurar su maxima
utilizacién por los fitomejoradores. Por lo tanto, la caracterizacion debera llevarse a cabo tan
pronto como sea posible para agregar valor a la coleccién. El uso de un conjunto minimo de
rasgos fenotipicos, fisioldgicos y cualitativos de las semillas, de descriptores morfoldgicos y de
informacién sobre el sistema de reproduccion, tales como los que publica Bioversity, es til para
la caracterizacién. También se pueden encontrar descriptores ttiles en las publicaciones de la
Unién Internacional para la Proteccion de las Obtenciones Vegetales [y los descriptores del
Sistema nacional de germoplasma vegetal (NPGS) del Departamento de Agricultura de los
Estados Unidos (USDA)]. El uso de Normas acordadas internacionalmente para los datos de
caracterizacién aumenta la utilidad de los datos publicados.

78. Con los avances en la biotecnologia, las tecnologias de los marcadores moleculares y la
gendmica se usan cada vez mds para la caracterizacion (de Vicente, et al. 2004). La
caracterizacion permite detectar la diversidad dentro de las accesiones. Puede ser necesario dividir
las muestras para asegurar la preservacion de los alelos raros o para mejorar el acceso a los alelos
definidos. La documentacién de las observaciones y las medidas adoptadas son sumamente
importantes.

C. Aspectos técnicos

79. La caracterizacion es un proceso largo y costoso. Se puede tratar de conjugar la
caracterizacion con la multiplicacién o la regeneracion en la medida de lo posible. Los encargados
deberan hacer todo lo posible para registrar los datos de la caracterizacion. [Sin embargo, es
recomendable fomentar el uso de la replicacién para la caracterizacion de los rasgos altamente

heredables.]

2 [Afiddanse las Normas para la evaluacion.]
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80. Los rasgos y caracteristicas de los cultivos son definidos por expertos en cultivos o por
los encargados, en consulta con los administradores de los bancos de germoplasma. Se ha
elaborado una amplia gama de listas de descriptores de cultivos, por ejemplo por Bioversity
International, asi como conjuntos minimos de descriptores clave para su utilizacién para varios de
estos. Ademds, existen listas regionales y nacionales de descriptores [, como los descriptores del
NPGS del USDA.] a disposicion del publico. El registro de datos debera ser llevado a cabo por
personal capacitado utilizando formatos normalizados de medicién y calibrado indicados en las
listas de descriptores de los cultivos publicadas y acordados a nivel internacional. Los datos
deberén ser validados por el encargado y los oficiales encargados de la documentacién antes de
que se carguen en la base de datos de los bancos de germoplasma y se pongan a disposicion del
publico. También se reconoce que las colecciones de referencia (especimenes de herbario,
herbario de semillas, fotografias) desempefian un papel esencial para la identificacién de la
conformidad con el tipo.

D. Disposiciones particulares

81. La fiabilidad de los datos puede variar en funcién de quienes los recojan si estos no estian
bien capacitados o no tienen suficiente experiencia. Por lo tanto, debera disponerse de personal
técnico capacitado en el campo de los recursos fitogenéticos durante todo el ciclo de crecimiento
para registrar y documentar los datos de caracterizacion. Es conveniente poder contar con
conocimientos especializados en taxonomia, biologia de semillas y fitopatologia (ya sea dentro de
la casa o por medio de instituciones colaboradoras) durante el proceso de caracterizacion.

82. La caracterizacién requiere mucho personal y una financiacién suficiente para que los
datos sean de buena calidad. La realizacion de una caracterizacion completa de las accesiones
durante los ciclos de regeneracién puede reducir el nimero de accesiones que se pueden regenerar
por ciclo.

83. La incidencia de plagas y enfermedades puede limitar la recogida de datos de calidad. La
determinacién de algunos rasgos, como el contenido oleico o proteico, requiere pruebas de
laboratorio que no siempre estdn disponibles o pueden ser costosas.

E. Bibliografia

Bioversity. Listas de descriptores de cultivos disponibles en linea en la direccion siguiente:
http://www.bioversityinte

rnational.org/research/conservation/sharing_information/descriptor_listshtml y en la Base de
conocimientos sobre los bancos de germoplasma de cultivos del Programa de Recursos Genéticos
para todo el Sistema del GCIAI Bioversity.

Bioversity International. 2007. Developing crop descriptor lists, Guidelines for developers.
Boletin técnico n.° 13 de Bioversity. Bioversity International, Roma (Italia). 71 pp. Disponible en
linea en:

http://www .bioversityinternational.org/index.php?id=19&user_bioversitypublications_pil[showU
id]=3070

de Vicente, M.C., Metz, T. & Alercia, A. 2004. Descriptors for Genetic Marker Technologies.
Instituto Internacional de Recursos Fitogenéticos, Roma (Italia). 30 pp. Disponible en linea en la
direccion siguiente:
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http://www .bioversityinternational.org/index.php?id=19&user_bioversitypublications_pil[showU
id]=2789

FAO/TIPGRI. 2001. Descriptores de pasaporte para cultivos miiltiples. FAO, Roma 4 pp.
Disponible en linea en la direccién siguiente:

http://www .bioversityinternational.org/index.php?id=19&user_bioversitypublications_pil[showU
id]=2192
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Lehmann C.O. & Mansfeld R. 1957. Zur Technik der Sortimentserhaltung. Kulturpflanze 5:
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UPOV [(http://www.upov.int/en/publications/tg_rom/tg_index.html)]
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3.6. NORMAS PARA LA DOCUMENTACION

A. Normas

3.6.1. Los datos de pasaporte de la totalidad de las accesiones se documentaran utilizando
descriptores de pasaporte para cultivos miltiples de la FAO y el IPGRI.

3.6.2. Toda la informacién y los datos generados en los bancos de germoplasma relacionados con
todos los aspectos de la conservacién y el uso del material se registrardn en una base de datos
debidamente disefiada.

B. Contexto

84. La informacién acerca de las accesiones es esencial para la gestién y el mantenimiento
por el banco de germoplasma de su coleccidn; también es importante compartir esta informacién
y ponerla a disposicion de los usuarios de germoplasma potenciales, y deberd adjuntarse a todo
material que se distribuya. Los datos de pasaporte son los datos minimos que deben estar
disponibles para garantizar una gestiéon adecuada de cada accesidn, y deberan utilizarse Normas
internacionales, tales como los descriptores de pasaporte para multiples cultivos de la FAO y el
IPGRI (FAO/IPGRI 2001), para registrar los datos de pasaporte. El uso de Normas acordadas
internacionalmente facilitard en gran medida el intercambio de datos.

85. En la dltima década han tenido lugar grandes avances en la tecnologia de la informacién y
la bioinformatica, gran parte de los cuales estdn disponible en linea. La mayoria de los bancos de
germoplasma también disponen de computadoras y tienen acceso a Internet. Esta nueva
tecnologia hace posible registrar e intercambiar datos e informacién de manera eficiente. En
ultima instancia, la conservacién y el uso del germoplasma conservado se promueven a través de
una buena gestién de la informacién y los datos. Toda la informacién y los datos generados
durante el proceso de adquisicidn, registro, almacenamiento, control, regeneracion,
caracterizacion, evaluacion y distribucion deberan ser registrados en una base de datos disefiada y
empleada adecuadamente para mejorar la conservacion y el uso del germoplasma. Estos datos y la
informacién abarcan desde los datos de las caracteristicas genéticas de las accesiones y las
poblaciones individuales hasta las redes de distribucion y los usuarios. [Es importante crear una
copia de seguridad del sistema de la base de datos fuera del sitio.]

86. La documentacién de los datos de caracterizacion y evaluacién es particularmente
importante para mejorar el uso de la coleccidn respectiva y ayudar a identificar accesiones
diferentes.

87. Con los avances realizados en el campo de la biotecnologia, surge la necesidad de
complementar los datos sobre rasgos fenotipicos con datos moleculares. Se deberan realizar
esfuerzos para registrar los datos moleculares que se generen a través de la gendmica, la
protedmica y la bioinformatica.

C. Aspectos técnicos

88. Los sistemas de base informadtica para el archivo de datos e informacién permiten un
mayor almacenamiento de toda la informacidn relacionada con la gestién de los bancos de
germoplasma. La adopcién de las normas sobre datos existentes actualmente para la mayoria de
los aspectos de la gestion de los datos de los bancos de germoplasma facilita la gestién de la
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informacién y contribuye a mejorar el uso e intercambio de datos. Por ejemplo, la lista de la
FAO/IPGRI de descriptores de pasaporte para cultivos miltiples se deberd utilizar para
documentar los datos de pasaporte, ya que es fundamental para el intercambio de datos entre
bancos y paises.

89. Existen sistemas de gestion de informacion sobre germoplasma, tales como GRIN-Global,
que se han desarrollado especificamente para los bancos de germoplasma y sus necesidades de
gestion de la documentacion y la informacién. Otro sistema de gestién de informacion sobre
germoplasma es el Sistema internacional de informacion sobre cultivos (ICIS), plataforma en la
que pueden almacenarse los datos sobre germoplasma de uno o mds bancos, publicarse estos en
linea con una funcién de bisqueda y consulta que permite a los usuarios establecer criterios para
la seleccion del germoplasma en funcién de uno o varios rasgos, delimitar dichos datos mediante
las coordenadas del GPS para una regién o superponerlos a mapas climaticos y de suelos para la
seleccion especifica de germoplasma.

90. Los datos de evaluacidn son elaborados a menudo por los usuarios a los que se han
distribuido semillas. El banco de germoplasma deberd solicitar al usuario que comparta los datos
de evaluacion, los cuales deberan incluirse en el sistema de documentacion del banco de
germoplasma. Dicha informacién podra abarcar las resistencias al estrés bidtico y abiético, las
caracteristicas de crecimiento y desarrollo de la accesion, las caracteristicas de calidad de la
produccion, etc. El hecho de afiadir este tipo de informacién permite una identificacion mas
precisa del germoplasma con vistas a satisfacer las necesidades del usuario potencial.

91. Sin embargo, se reconoce que el uso de la informacién generada por los usuarios puede
no ser tan simple y entrafiar problemas de copyright e institucionales.

D. Disposiciones particulares

92. La falta de documentacién o la pérdida de la misma comprometen el uso 6ptimo de las
semillas o puede dar lugar incluso a su pérdida, si impiden planificar la regeneracién de una
manera adecuada.

Bibliografia

de Vicente, C., Alercia, A. & Metz, T. 2004. Descriptors for Genetic Marker Technologies.
Instituto Internacional de Recursos Fitogenéticos, Roma (Italia). 30 pp. Disponible en linea en:
http://www .bioversityinternational.org/index.php?id=19&user_bioversitypublications_pil[showU
id]=2789.

FAO/IPGRI. 2001. Multi-Crop Passport Descriptors. FAO, Roma. 42 pp. Disponible en linea
en:

http://www .bioversityinternational.org/index.php?id=19&user_bioversitypublications_pil[showU
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ICIS. Sistema internacional de informacién sobre cultivos.
http://irri.org/knowledge/tools/international-crop-information-system.
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3.7.NORMAS PARA LA DISTRIBUCION [Y EL INTERCAMBIO]
A. Normas

3.7.1. Las semillas se distribuirdn de conformidad con las leyes nacionales y los tratados y
convenios internacionales pertinentes.

3.7.2. Las muestras de semillas se suministrardn con todos los documentos pertinentes exigidos
por el pais receptor.

[3.7.3. E1 95 % como minimo de las accesiones y los datos asociados deberan estar facilmente
disponibles para su distribucion, y el resto deberéd estarlo después de su
multiplicacién/regeneracion. ]

3.7.4. El lapso de tiempo entre la recepcion de una solicitud de semillas y el envio de las mismas
deberd ser minimo.

3.7.5. [Para la mayoria de las especies] se suministrard una muestra de un minimo de 30 a 50
semillas viables para las accesiones con suficientes semillas [en stock]. Para las accesiones con
demasiadas pocas semillas en el momento de la solicitud y a falta de una accesion alternativa
adecuada, las muestras se entregardn después de su regeneraciéon/multiplicacion, previa
renovacion de la solicitud. [Para algunas especies y determinados usos de investigacion, se podran
aceptar muestras con un nimero menor de semillas a efectos de distribucién.]

B. Contexto

93. La conservacion debera estar vinculada a la utilizacién. La distribucién de germoplasma
es el suministro de una muestra representativa de accesiones de semillas de un banco de
germoplasma en respuesta a peticiones de usuarios de germoplasma vegetal. E1 CDB y el
TIRFAA hacen hincapié en este nexo entre conservacion y utilizacion sostenible, asi como en la
facilitacion del acceso y la distribucién equitativa de los beneficios derivados de su uso.

94. La demanda de recursos genéticos crece constantemente para responder a los retos
planteados por el cambio climatico, las modificaciones en el espectro de virulencia de las
principales plagas y enfermedades asi como las especies exdticas invasivas. Esta demanda ha
llevado a un mayor reconocimiento de la importancia de la utilizacién del germoplasma de los
bancos en que este se almacena, lo que determina en ultima instancia la distribucién de
germoplasma. El tiempo que medie entre la recepcion de una solicitud de semillas de un usuario y
la respuesta y el envio correspondientes de semillas (junto con la informacién pertinente) deberd
ser lo mas corto posible.

95. Se tomardn en consideracion la diversidad de sistemas juridicos con respecto a las normas
procesales que rigen el acceso a los tribunales y al arbitraje, asi como las obligaciones derivadas
de los convenios internacionales y regionales aplicables a dichas normas procesales.

96. El TIRFAA, en el marco de su Sistema multilateral, a fin de facilitar el acceso a los
recursos fitogenéticos para la alimentacién y la agricultura asi como de compartir, de manera justa
y equitativa, los beneficios derivados de la utilizacion de tales recursos, sobre una base
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complementaria y de fortalecimiento mutuo, ha elaborado el ANTM para los cultivos
contemplados en el Anexo I. Si bien también existen otros modelos de distribucién, el ANTM se
puede utilizar igualmente para los cultivos no contemplados en el Anexo L. [, aunque podrian
aplicarse otras normas o cldusulas modelo de distribucién o intercambio.]

97. [Los bancos de germoplasma tendrdn como objetivo poner a disposicion de los usuarios
tantas accesiones como sea posible, incluidos los datos asociados. Cuando se agote el stock, se
deberan multiplicar las accesiones para satisfacer las demandas de los usuarios con caracter
prioritario.] Los bancos de germoplasma [que posean colecciones de trabajo] deberdn promover la
disponibilidad de los recursos genéticos para usos tales como la investigacion, el mejoramiento, la
educacion, la agricultura y la repatriacién. A nivel internacional, los bancos de germoplasma
pueden ser una fuente de reabastecimiento de germoplasma de razas locales para los paises que
estén creando su propio banco de germoplasma, o que hayan sufrido desastres tales como
incendios, inundaciones o conflictos civiles.

97bis. Es de sefialar que el nimero minimo de semillas para la distribucién depende de la especie

y el uso. Los bancos de germoplasma no solo se utilizan para el mejoramiento del plasma
germinal v el fitomejoramiento aplicado, sino también para actividades de investigacion. En este
ualtimo caso, se suelen necesitar muy pocas semillas.]

98. [Cuando un usuario solicite una accesion a un banco de germoplasma, deberd indicar las
disposiciones nacionales en materia de importacion de semillas, en particular las normas
fitosanitarias, en su pais con el fin de evitar la propagacién de plagas cuarentenarias o reguladas o
de especies invasoras que puedan afectar gravemente a la produccién nacional].[El intercambio de
semillas no deberd entrafiar un riesgo de propagacién de algunas enfermedades cuarentenarias,
insectos o especies de malas hierbas invasivas o exdticas que puedan afectar gravemente a la
produccién nacional. ]

C. Aspectos técnicos

99. El germoplasma debera distribuirse de forma que se garantice que llegue a su destino en
buenas condiciones. Las condiciones ambientales pueden ser perjudiciales para la calidad de las
semillas durante el transporte, por lo que las mismas deberdan embalarse cuidadosamente y
meterse en sobres herméticamente cerrados para protegerlas durante el transporte.

100.  Las muestras que se distribuyan deberdn cumplir con las disposiciones de las Normas de
calidad que se definen en el presente documento y las disposiciones sanitarias sobre semillas del
pais receptor. La distribucion también debera respetar la normativa nacional. [Los elementos de la
normativa nacional, en particular las disposiciones sanitarias sobre semillas, deberdn ser
comunicados por el usuario o las autoridades fitosanitarias nacionales.]

101.  Para facilitar y agilizar el despacho de aduanas y la autorizacién de los envios por parte de
los departamentos de proteccién vegetal, muy a menudo serd necesario tener disponibles los
documentos requeridos por el pais receptor y el solicitante.

102.  El certificado fitosanitario, [las declaraciones adicionales,] el certificado de donaciodn, el
certificado de ausencia de valor comercial y el permiso de importacién [etc.] son algunos de los
documentos requeridos por el pais receptor. Por ello es importante mantener actualizada la lista de
documentos solicitados por los diferentes paises. [Si la distribucién o el intercambio de semillas
entrafian otros costos (certificados fitosanitarios, boletin de la Asociacion Internacional de
Analisis de Semillas [ISTA], sobres especificos, etc.), estos correran a cargo del usuario, salvo
que ambas partes determinen lo contrario. Un problema importante con la distribucién
internacional es la obligacion de los bancos de germoplasma de declarar que no se ha detectado
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una enfermedad determinada en el campo de produccidén de las semillas. L.os bancos de
germoplasma no pueden cumplir con otras obligaciones de declaracion en relacion con semillas
que se hayan producido hace 20-30 anos. Los paises que reciban las semillas deberan aplicar
procedimientos cuarentenarios para el manejo de semillas cuando no se puedan cumplir
obligaciones adicionales de declaracidn. ]

103.  Debera facilitarse al destinatario la lista del material y la informacién relacionada (datos
de pasaporte, como minimo), junto con los acuerdos juridicos relacionados con el acceso a los
recursos genéticos proporcionados y el uso de los mismos.

104.  Es muy recomendable reducir lo mas posible el tiempo entre el envio y la entrega de este.
Cuando las semillas no estén disponibles las respuestas incluirdn una descripcion detallada del
motivo, la fecha estimada de disponibilidad de la accesion, y las accesiones alternativas que
pueden adaptarse a las necesidades del solicitante.

105.  Se alienta a los [usuarios] [receptores de accesiones] de los bancos de germoplasma a
almacenar sus propias semillas para sus necesidades de ensayos y experimentos. Esto es
particularmente importante en lo referente a las especies silvestres, para las cuales los stocks de
semillas suelen ser escasos, y para los ensayos de campo replicados cuando no sea posible
suministrar la cantidad de semillas requerida.

106. [Para el material distribuido fuera del Sistema multilateral del Tratado,] el banco
distribuidor debera [fomentar] el flujo inverso de informacidn sobre la utilidad del germoplasma
suministrado [del receptor al proveedor de conformidad con las condiciones del ATM].

D. Disposiciones particulares

107.  Las decisiones politicas, las situaciones de crisis o las demoras por razones burocraticas
pueden ampliar el lapso de tiempo entre la recepcion de una solicitud de semillas y la distribucién
del material. Las limitaciones relacionadas con la regeneracion o la multiplicacién de las
accesiones también pueden afectar al proceso de distribucién y retrasarlo.

E. Bibliografia
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FAO/IPGRI. 1994. Normas para los bancos de germoplasma.

Tratado Internacional sobre los Recursos Fitogenéticos para la Alimentacién y la Agricultura:
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Bioversity International, Roma (Italia).
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SGRP. Base de conocimientos sobre los bancos de germoplasma de cultivos:
http://cropgenebank.sgrp.cgiar.org.

Acuerdo normalizado de transferencia de material (ANTM): http://www.itpgrfa.net/International/.
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3.8. NORMAS PARA LA DUPLICACION DE SEGURIDAD

A. Normas

3.8.1. Se almacenara una muestra duplicada de seguridad para cada accesion original en un drea
geograficamente distante, en las mismas o en mejores condiciones que las del banco de
germoplasma original.

3.8.2. Cada muestra duplicada de seguridad ird acompafiada de la informacién correspondiente
pertinente.

B. Contexto

108.  El duplicado de seguridad consiste en producir una submuestra de la accesion
genéticamente idéntica para reducir el riesgo de que se pierda parcial o totalmente a causa de
catistrofes de origen natural o humano. Los duplicados de seguridad son genéticamente idénticos
a la coleccion a largo plazo y reciben la denominacion de muestra secundaria més original (Engels
y Visser, 2003). El duplicado de seguridad incluye un duplicado tanto del material como de la
informacién conexa [, incluida una copia de seguridad de la base de datos] [y estos] [el duplicado
de seguridad de los materiales] se almacenan a largo plazo en un lugar diferente, [a menudo fuera
del pais]. El lugar se elegird de modo que se reduzcan al minimo los posibles riesgos y se puede
contar con las mejores instalaciones de almacenamiento posibles. [Para minimizar los riesgos que
puedan surgir en un pais determinado lo ideal sera llevar a cabo la duplicacion de seguridad fuera

de ese pais.]

109.  El duplicado de seguridad se realiza generalmente desde una 6ptica de “caja negra”. Ello
implica que el banco depositario no tiene derecho a usar ni distribuir el germoplasma. El
depositante deberd garantizar que el material depositado sea de alta calidad, controlar la viabilidad
de las semillas a lo largo del tiempo y utilizar su propia coleccién base para regenerar las
colecciones cuando empiezan a perder su viabilidad. El germoplasma no se podra tocar sin el
permiso del depositante y solo se devolverd previa peticién cuando la coleccién original se haya
perdido o destruido. La retirada del depdsito también es posible cuando se reemplace con
germoplasma recién regenerado. Se reconoce sin embargo que la caja negra no es el inico
enfoque. Puede haber casos en los que los bancos de germoplasma receptores también se hagan
cargo de la coleccién de seguridad.

110.  Deberan hacerse duplicados de seguridad para todas las semillas originales reunidas por el
banco de germoplasma o cuando estas solo estén en poder del banco de germoplasma. [Sin
embargo, el banco deberd conservar un conjunto de las muestras originales para facilitar el acceso
a efectos de regeneracién u otras decisiones de gestion.] Las semillas que constituyan duplicados
de otras colecciones se pueden recuperar por lo general de dichas colecciones y no requieren
duplicados de seguridad, a menos que existan dudas sobre su seguridad en la otra coleccidn.

111.  Cualquier arreglo de duplicacién de seguridad requerird de un acuerdo firmado con
arreglo a Derecho entre el depositante y el destinatario del duplicado de seguridad en el que se
establezcan las responsabilidades de las partes y las condiciones bajo las cuales se mantiene el
material.

112.  Esta duplicacién de seguridad ya estd disponible en la Reserva mundial de semillas de
Svalbard situada en la isla de Spitsbergen (Noruega). [Las instituciones depositantes de semillas
conservaran la propiedad de estas y solo el depositario tendra acceso a las muestras almacenadas
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en Svalvard.][Los paises que se hayan adherido al TIRFAA podran realizar depdsitos, y
conservaran la propiedad y la gestién de su propia coleccion duplicada. Podran celebrarse
acuerdos de “caja negra” sellada para la autorizacién de cuarentena con la autoridad competente
de los paises que requieran una generacion en cuarentena para tipos de plantas sometidos a
restricciones. La autorizacién de cuarentena obtenida de antemano permitird disponer del
germoplasma para su uso inmediato a su regreso de Svalbard.]

C. Aspectos técnicos

113. Al seleccionar el lugar para el duplicado de seguridad, se tomaré en consideracion
principalmente la ubicacidn geografica y las condiciones ambientales del sitio en cuestion. Las
instalaciones deberdn tener un nivel bajo de radiacién (radiactividad) y ser estables (baja
probabilidad de terremotos). Deberan estar situadas a una altura que garantice un correcto drenaje
durante las lluvias estacionales y elimine el riesgo de inundaciones en caso de aumento del nivel
del mar debido al calentamiento del planeta. La misma importancia revisten la estabilidad
econdmica y la seguridad sociopolitica. Koo et al. (2004) sugieren que las muestras duplicadas de
seguridad deberdn estar alejadas de lugares donde exista un riesgo de bloqueo politico, accién
militar o terrorismo que puedan perturbar el acceso internacional.

114.  Las muestras se prepararan para la duplicacién de seguridad de la misma manera que para
la coleccién base. Las condiciones deberdn ser al menos tan estrictas como las del
almacenamiento a largo plazo del germoplasma de un banco y la calidad de la preparacion de las
semillas (por ejemplo, el secado) serd importante.

115.  En algunos casos serd ttil ordenar el material en funcion de la longevidad de los grupos
de semillas (corta, mediana y larga) antes de su envio para la duplicacién de seguridad.

116. [EIl tamaio de la muestra no debera limitarse a un nimero minimo determinado.] El
tamafio de la muestra deberd ser suficiente para llevar a cabo al menos tres regeneraciones. [Las
copias de seguridad no sirven solo para una regeneracion futura, sino que también pueden
proporcionar una muestra minima para regenerar una accesion perdida. Es mejor que haya una
copia de seguridad ‘“bésica” con una cantidad minima de semillas en otro lugar que ninguna copia
en absoluto.] [Si es posible,] un duplicado de seguridad de una accesioén en un banco de
germoplasma de semillas deberd contener al menos 500 semillas viables para las plantas alégamas
y accesiones heterogéneas con una gran diversidad y un minimo de 300 semillas de accesiones
genéticamente uniformes. Para las accesiones de semillas de baja viabilidad se precisan mds
semillas. La temperatura de almacenamiento debera estar comprendida entre —18 °C y —20 °C.

117.  El material de embalaje para los duplicados de seguridad deberd ser trilaminado y
contener una capa intermedia de metal [de un espesor suficiente] [de 20 pm de espesor como
minimo]. ]. Deberd adoptar la forma de una bolsa cosida por los cuatro costados, sin fuelle, con
fines de proteccién adecuada contra el agua para el transporte y el almacenamiento a —18 ° C
durante al menos 30 afios.

118.  Se debera colocar una etiqueta en el exterior y el interior de cada paquete de semillas para
asegurar que el germoplasma esté debidamente identificado.

119.  Dado que las condiciones de almacenamiento para el duplicado de seguridad deberan ser
iguales o mejores que las de la coleccién base, podré controlarse la viabilidad de las semillas en
lotes de semillas de la misma accesién que estén almacenadas a largo plazo en el banco de
germoplasma y hacer una extrapolacién al duplicado de seguridad si se cumplen las Normas
bésicas relativas a las condiciones de almacenamiento y se utilizan los mismos recipientes. En
algunos casos, las muestras para las pruebas de germinacién podrin ser enviadas en una caja
separada con el duplicado de seguridad y controladas para la germinacién de mutuo acuerdo con
el depositario.
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120.  Las cajas sdlidas y resistentes al frio (de cartén grueso o de polipropileno) son las mejores
opciones para el transporte y el almacenamiento de semillas. Las cajas deberdn sellarse
adecuadamente. A fin de evitar el deterioro de la calidad de las semillas durante el transporte, este
debera realizarse por el medio mds rapido disponible, ya sea la via aérea o terrestre o un servicio
de mensajerfa.

121.  El remitente debera renovar las muestras cuando la viabilidad de las muestras
almacenadas en condiciones similares en su coleccion base comience a disminuir. Las muestras
duplicadas podrén ser destruidas o devueltas al remitente y reemplazadas con un nuevo lote.

D. Disposiciones particulares

122.  Cuando se extrapole la viabilidad del duplicado de seguridad a partir de los resultados del
control de la viabilidad de la muestra de la coleccidn base, ello debera hacerse no obstante con
cierta cautela. Las semillas pueden envejecer a un ritmo diferente si hay diferencias de humedad
relativa ambiente entre ambos sitios o en el grado o frecuencia de las fluctuaciones de
temperatura, aunque la temperatura media de almacenamiento sea la misma.

123.  Pueden plantearse cuestiones de responsabilidad en relacién con el envio de muestras en
caja negra sellada. Uno de ellos es la responsabilidad por el contenido de la caja sellada y su
manejo por funcionarios de aduanas y otras autoridades para la entrada en el pais. En algunos
casos, las autoridades abren las cajas y les ponen sellos especiales para confirmar que las muestras
no son medicamentos u otras plantas prohibidas. Otra cuestion es la de la responsabilidad de la
institucidn receptora en caso de que el material quede dafiado o pierda su viabilidad antes de lo
esperado como resultado del estrés sufrido durante el transporte, del sellado defectuoso de los
recipientes, o de temperaturas que se apartan de las Normas especificadas. En las condiciones
aqui descritas, el depositario de los duplicados de seguridad solo serd “responsable” si la
temperatura llega a ser incontrolable, lo que deberd comunicarse inmediatamente a la institucién
de origen para que pueda decidir qué medida tomar. Esta debera asumir la responsabilidad integra
por los dafios derivados del transporte o la humedad no controlada.

124.  Las Normas y los Aspectos técnicos pueden ser dificiles de aplicar para algunas especies
debido a la biologia intrinseca de las muestras, como las semillas poco longevas o las especies de
semillas grandes, para las que el espacio y el costo pueden ser factores limitantes.

E. Bibliografia

Engels, J.M.M. & Visser L. 2003. Guia para el manejo eficaz de un banco de germoplasma.
Manuales del IPGRI para bancos de germoplasma, n.° 6. IPGRI, Roma (Italia). Disponible en
inglés (1,4 MB) y espafiol (1,5 MB).

SGRP. Base de conocimientos sobre los bancos de germoplasma de cultivos. La pagina sobre la
duplicacién de seguridad (disponible en linea en la direccién siguiente:
http://cropgenebank.sgrp.cgiar.org/index.php?option=com_content&view=article&id=58 &Itemid
=207&lang=english) contiene documentos de antecedentes detallados, una lista de referencias y
un modelo normalizado de acuerdo para el depdsito de seguridad.
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3.9. NORMAS PARA LA SEGURIDAD Y EL PERSONAL

A. Normas

3.9.1. Los bancos de germoplasma deberdn aplicar una estrategia de gestion de riesgos que
incluya, entre otras cosas, medidas contra los cortes de corriente, incendios, inundaciones y
terremotos.

3.9.2 Los bancos de germoplasma deberan respetar las normas y los protocolos locales de
seguridad y salud en el trabajo [cuando proceda].

3.9.3 Los bancos de germoplasma emplearan el personal necesario para desempefiar todas las
funciones ordinarias y asegurar que el banco puede adquirir, conservar y distribuir germoplasma
de conformidad con las Normas.

B. Contexto

125.  La consecucién de los objetivos de un banco de germoplasma consistentes en la
adquisicion, distribucién y conservacion de germoplasma no solo requieren que se disponga de
procedimientos adecuados y equipos para el manejo del germoplasma, sino también que se
emplee personal debidamente capacitado para llevar a cabo el trabajo necesario y garantizar la
seguridad del banco.

126.  La gestién activa de los bancos de germoplasma requiere de un personal bien capacitado,
y es crucial asignar cometidos a empleados con la debida competencia. Por lo tanto, los bancos de
germoplasma deberan tener un plan o estrategia para el personal, asi como el presupuesto
correspondiente a fin de garantizar que dispongan de un minimo de personal debidamente
capacitado para cumplir con la responsabilidad de asegurar que el banco puede adquirir, conservar
y distribuir germoplasma. Es deseable que tengan acceso a especialistas en una amplia gama de
dreas tematicas, en funcion de los objetivos y el mandato de cada banco de germoplasma. Sin
embargo, los complementos y la formacion del personal dependerén de las circunstancias de cada
caso. La utilidad y la salud de las semillas almacenadas en el banco de germoplasma dependerdn
también de cuestiones relacionadas con la seguridad y la proteccién de los bancos de
germoplasma. Deberan adoptarse disposiciones, entre otras cosas, para garantizar el suministro
eléctrico de reserva, la existencia de equipos de extincion de incendios y la comprobacién
periddica de los mismos, y que los edificios que alberguen los bancos de germoplasma sean a
prueba de terremotos si se hallan en una zona sismica, por mencionar algunas. Por consiguiente,
los bancos de germoplasma deberan llevar a cabo y promover una gestion sistemética de los
riesgos bioldgicos y fisicos en el entorno cotidiano a los que estén expuestas las colecciones y la
informacioén relacionada.

C. Aspectos técnicos

127.  El personal debera tener una formacién adecuada adquirida a través de capacitacion
certificada o en el puesto de trabajo, y deberdn analizarse las necesidades al respecto.

128.  El personal de los bancos de germoplasma deberd conocer los procedimientos de
seguridad y tener capacitacion al respecto a fin de minimizar los riesgos para el germoplasma.
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129.  Las instalaciones del banco de germoplasma deberan estar construidas de forma que
resistan los desastres naturales, como huracanes, ciclones, terremotos o inundaciones, que se sepa
ocurran en el lugar donde se haya construido el banco de germoplasma.

130.  Las instalaciones para el almacenamiento deberdn estar protegidas con dispositivos de
seguridad estandar tales como cercas, sistemas de alarma, puertas de seguridad y cualquier otro
sistema que ayude a proteger al banco de germoplasma de los ladrones y otros intrusos. La
seguridad de las colecciones de semillas en el banco se verd reforzada si se permite la entrada
Unica y exclusivamente en las instalaciones de almacenamiento al personal autorizado.

131.  Debera proporcionarse ropa de proteccion, la cual deberd ser utilizada en el drea de
almacenamiento. Deberdn tomarse las debidas precauciones e instalarse equipo de seguridad,
incluidas alarmas y dispositivos para abrir las puertas desde el interior de los secaderos y salas de
refrigeracion.

132.  Larefrigeracion dependera casi siempre de la corriente eléctrica y por ello es necesario
que la alimentacidn sea adecuada y fiable. La falta de suministro eléctrico puede acarrear la
pérdida completa de las accesiones de los bancos de germoplasma. Se debera considerar la
posibilidad de disponer de un generador de emergencia que se ponga en marcha automaticamente
cuando falle la fuente principal de suministro eléctrico. Para ello serd necesario almacenar
cantidades suficientes de combustible para hacer funcionar el generador durante los cortes de
electricidad.

133.  Debera haber dispositivos de control de la temperatura en las salas de secado y
almacenamiento para realizar un seguimiento de los pardmetros reales en funcién del tiempo.

134.  Se debera estudiar si es mejor almacenar las semillas sin refrigeracion en caso de que la
refrigeracion no sea fiable. Si se utiliza refrigeracion para conservar el germoplasma, esta debera
cumplir con las Normas necesarias pues una refrigeracion que no sea fiable puede ser mucho maés
perjudicial que un almacenamiento no refrigerado.

135.  Silarefrigeracion o el suministro eléctrico no son fiables, podrd construirse una
instalacion en el suelo a una profundidad de 10 a 20 m, donde la temperatura puede ser en
promedio de 10 °C. Esto podria ser interesante en varias regiones tropicales en las que no hay
riesgos de inundacién. Ello no obstante, las semillas deberédn secarse y conservarse en frascos
debidamente sellados.

136.  Es necesario que los bancos de germoplasma dispongan de alarma y equipo de lucha
contra incendios. La mayoria de los incendios se deben a circuitos eléctricos defectuosos y, por lo
tanto, deberdn efectuarse controles periddicos de los mismos para asegurar el cuamplimiento a las
Normas de seguridad. Los equipos contra incendios deberan comprender extintores de incendios y
mantas ignifugas. Para las zonas en las que se produzcan tormentas, deberd instalarse un
pararrayos en el banco de germoplasma.

D. Disposiciones particulares

137.  Cuando no se disponga de personal debidamente capacitado, o cuando haya problemas de
tiempo o limitaciones de otro tipo, una solucion podria consistir en subcontratar parte del trabajo
de los bancos de germoplasma o recabar la ayuda de otros bancos de germoplasma. Debera
informarse a la comunidad internacional de bancos de germoplasma en caso de que las funciones
de un banco de germoplasma se vean comprometidas.

138.  Laentrada no autorizada en las instalaciones de los bancos de germoplasma puede
acarrear una pérdida directa de material, pero también puede poner en peligro las colecciones
como consecuencia de la introduccién involuntaria de plagas y enfermedades y la interferencia en
los sistemas de gestion.
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APENDICE

Lista de siglas y abreviaturas

AADB Acuerdo de acceso y distribucién de beneficios

CDB Convenio sobre la Diversidad Biol6gica

CGIAR Grupo Consultivo para la Investigacién Agricola Internacional

CRGAA Comisién de Recursos Genéticos para la Alimentacién y la
Agricultura

FAO Organizacion de las Naciones Unidas para la Alimentacion y la
Agricultura

GPS Sistema de posicionamiento mundial

GRIN Red de Informacién de Recursos de Germoplasma

ICT Tecnologia de la informacién y la comunicacién

ICIS Sistema internacional de informacion sobre cultivos

CIPF Convencién Internacional de Proteccion Fitosanitaria

TIRFAA Tratado Internacional sobre los Recursos Fitogenéticos para la

Alimentacién y la Agricultura

ISTA Asociacién Internacional de Andlisis de Semillas

AAM Acuerdo de adquisicion de material

ATM Acuerdo de transferencia de material

RFAA Recursos fitogenéticos para la alimentacién y la agricultura
HR Humedad relativa

SID Base de datos de informacién sobre semillas

ANTM Acuerdo normalizado de transferencia de material

Glosario por afnadir.



